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GENERAL RULES.

1. That the Society shall be called the Ossiamo Society, and that its

object shall be the publication of Irish Manuscripts relating to the Fenian
l)eriod of our history, and other historical documents, with literal translations

and notes.

2. Tliat the management of the Society shall be vested in a President,

Vice-presidents, and Council, each of -whom must necessarily be an Irish

scholar. The President, Vice-presidents, and Council of the Society shall be

elected annually by the members, at a General Meeting, to be held on the

Seventeenth Day of March, the Anniversary of the Society, or on the follow-

ing Monday, in case St. Patrick's Day shall fall on a Sunday. Notice of such

meeting being given by public advertisement, inviting all the members to

attend.

3. That the President and Council shall have power to elect a Treasurer

and Secretary from the Members of the Council.

4. The receipts and disbursements of the Society shall be audited annually
by two Auditors, elected by the Council ; and the Auditors' Keport shall be
published and distributed among the members.

r>. In the absence of the President or Vice-President, the Members of Coun-
cil present shall be at liberty to appoint a Chairman, who will not thereby
lose his right to vote. Three members of the Council to form a quorum.

6. The funds of the Society shall be disbursed in paj^ment of expenses in-

cident to discharging the liabilities of the Society, especially in the publication

department, and no avoidable expenses shall be incurred.

7. Every member shall be entitled to receive one copy of the Society's

Publications ; and twenty extra copies of each work shall be printed for con-
tingencies.

8. The funds of the Society shall be lodged in Bank, in the name of the

President, Secretary, and Treasurer of the Society, or any three members the

Council may deem proper to appoint.

9. The Council shall have power to elect additional members, and fill

vacancies in its own bod}'.

10. Members of Council residing at an inconvenient distance from Dublin
shall be at liberty to vote by proxy at elections.

11. Membership shall be constituted by the annual payment of Five Shil-
lings, which sum shall become due on the 1st of Januarj- in each year.

12. The OssiANic Society shall publish every year one volume, or more, if

their funds enable them.

13. No change shall be made in these Rules, except at a General Meeting,
and at the recommendation of the Council ; the proposer and seconder of any
motion for such change, shall lodge a notice of their intention in writing, with
the Secretary, twenty clear days before the day of General Meeting.

14. That all matters relating to the Religious and Political differences pre-
vailing in this country, be strictly excluded from the meetings and publications
of tlic Sciciotv.



EIGHTH ANNUAL REPORT
EEiD ON THE 17TH DAT OK MABCH, 1861.

The Ossianic Society, founded in 1853, has now published five volumes of

Finnian Records, which otherwise had remained hidden from public knowledge.

The Council are gratified to have to state that their endeavours have been

responded to with laudable eagerness, both in this country and elsewhere.

Last year they were able to reckon seven hundred and forty-six Members

;

this year that number has increased to eight hundred and thirty-three. Be-

sides this, they are happy to record that the affiliated Society of New York

under the management of distinguished Irish Scholars, already numbers one

hundred and sixty Members.

In order to obviate inconveniences, the Council desire emphatically to im-

press upon all Members the necessity of forwarding their Subscriptions imme-

diately when called upon.

Numerous Members, by a reprehensible want of promptitude in answering

the circulars announcing that a work was published and their Subscriptions

due, have caused grave inconvenience to the Society. They have increased by

a considerable amount the working expenses (as the account shows), and thus

converted into waste what would otherwise have been applied to publish our

country's ancient literature.

This fact will account for delays in our yearly publications.

The Council have, therefore, decided that all defaulters' names be struck off

the rolls ; and all Members, who have not paid up their last year's Subscription

before the publication of our next volume, be excluded from the Society.

The Council cannot advise the printing of another work until the debt,

though small, now due, be obliterated. This debt arises solely from the

dilatory conduct of a few Members.

It has been proposed by some Members of this Society, and decided by the

Council, that Members so desbing shall be enabled to become Life Members

on payment of Five Pounds.

It has been furthermore ruled, that the number of Life Itlembers be limited

to twentv.



BOOKS PRINTED BY THE SOCIETY.

I. Cac 3bAbriA ; or, the Prose and Poetical Account of the Bnttlo of

Gahhra (Oarristown), in the county of Dublin, fought A.D., 281^, liotwoin

C.iirbre Liffeachair, king of Leinster, and the Fenian Forces of Ireland, in

which the latter were conquered, and their ranks finally' broken up. Edited

by Nicholas O'Kkaunicy. (Out ofprint.)*

II. T^ejr CÍ5e Chonivjt) Chini) SblftjlJo ; or. The Festivities at the House of

Conan of Ceann Sleiblie, a romantic hill which is situated on the borders of

the Lake of Inchiquin, in the county of Clare. Edited by N. O'Kearnkv.
(Out of print.)

This document contains a colloquy between Fionn and Conan, In which much light is

thrown on the Ancient Toi)ogi-aphy of Munster ; and also on the Habits and Customs of

the Fenian Chieltains.

III. CofiuiseAcc l5i)iATxn)U)5A Uj Oljuibije A5ur Shfiivii)')© T')5Íoo Cljott-

n)U|C ii)eic 'ii]\\.z ; or. An Account of the Pursuit of Diarmuid O'Duibhnc and
Grace the daughter of Cormac INIac Airt, Monarch of Ireland in the Third
Century, who was married to Fionn Mac Cumhaill, from whom she eloped

with Diarmuid. To them are ascribed the Leaba Caillighes (Hags' Beds), so

numerous iu Ireland. Edited by St.vndi.sii Haye.s O'Grady.

IV lAOicbe T:|Ai)t)Ui5l)eAc1]cA ; or, Finnian Poems. Edited by John
O'DaLiY, Honorary Secretary.

V. InjcbeAchr t)A rnotT)&h;xin)l)e ; or, The Proceedings of the Great Bardic

Institution. Edited by Puofessou Connellan, Queen's College, Cork, inun
the Book of Lismore, a manuscript of the XIV. Century.

VI. lAO]rbe P|At)tjU)5beAcf)CA ; or, Finuiau Poems, Second Series. Edited
by John O'Daly.

BOOKS IN PIJEPARATION.

I. C&Tij 1)0 CbUAil5t)e; or, the Great Cattle Spoil of Cuailgne (Cooloy")

in the county of Louth, being a History of the Seven Year's War betwi n
Ulster and Connaught ; in the reign of Mcadhbh, Queen of Connaught, ;ui 1

Conchobhar Mac Nessa, king of Lllster, on account of the famous bull called

Bonn Chuailyne; and which terminated, ncciinlin.L; to lloderick O'Flaherty, (he

Irish chronologist, one year before the Cliristi ;n era. To be edited bv
William Hackett.

This very ancient and curious tract conipiJM ~ ' :, ,>:iv,i ,

'.> rl\-\viittpn fdins, nnd
contains many interesting details of MvtliMl,. i

, l , irM.Mios, O-hnni lii-

criptions, Tulachs, War Chariots, Leanan m : • ,
> ,1 i ,m filiations. io^'clliiT

with an account of the .Alysterious War \\i-.\\. . 1 n < .1 :
,

i i,r niliMiin, callnl (ini 'llnlii ,•

also Some Account of tlie early Christian Mi,,,-:im,iiks in lixlaml, and the privileges
enjoyed by the chief bard.

II. 2l5AUAti) i)A SeAijójitiótí ; or. The Dialogue of tlie Sages : an Historical

Work in Prose and Poetry, full of rare information on the achievements of

the Fianna Eireann
; copied from the Book of Lismore, a vellum manuscript of

the Fourteenth Century, by permission of his (iracc the Duke of Devonshire.
To be edited by -Toiin Windele.

* New Eilitions of Vols. I. and 11., now out of print, will he pulUshed as soon
as the Council rereire.<t 250 names to a.tsis/ in bcariny the cost ofprinting.
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in. Caz P)if)i) Ctii^sA ; or, An Account of the Battle fought at Vcutry, in
the county of Kerry, in the Third Century of the Christian era, between Daire
Donn, Monarch of the World, and the Fenians. To be edited by the Rkv.
James Goodmajj, A.B.

This Battle lasted for 366 days; the copy at the disposal of the Society is the earliest
known to exist, having been copied from a vellum manuscript of the fifteenth centurv
now deposited in the Bodleian Library, Oxford, by the Rev. E. D. Cleaver.

IV. CAt Cbt)OCA ; or, The Battle of Castleknock in the county of Dublin,
fought A.D. 273, between Conn Ceadchathach, i.e., Conn of Hie Hundred
Battles, and the Clanna Morna ; by his \nctory, in which Conn obtained the
Sovereignty of three Pro^^nce3 in Ireland, viz. Connaught, Ulster, and Lein-
ster. To be edited by Professor O'Maiiony.

This tract Is copied from a manuscript made by John Murphy of Carrignavar, In the
connty of Cork, A.D. 172.5, and from the fame of the writer as a scribe, no doubt is

entertained of the accuracy of the text.

V. A TRACT ON THE TOPOCilAPHY OF IRELAND; from the

Psalter Mac Richard Butler, otherwise called " Sallar na Raun" containing the

Derivation of the Names, Local Traditions, and other remarkable circum-
stances, of the Hills, ^Mountains, Rivers, Caves, Cams, Rocks, Tulachs, and
Monumental Remains of Pagan Ireland, but more especially those connected
with the deeds of Fionn Mac Chumhaill. To be edited by Professor
Co^-^•ELLAIí.

Psalter Mac Richard Butler was originally written for Edmond, son of Richard Butler
commonly called " Mac Richard," but on his defeat by Thomas, the eighth Earl of Des-
mond, (who was beheaded in 1467), near the banks of the River Suir, where great numbers
of the Butlers' followers were drowned and slain, the book fell into the hands of this

Thomas, and was afterwards the property of Sir George Carew, Elizabeth's President of
Mmjster ; but finally came into the hands of Archbishop Laud, who bequeathed it to the
Bodleian Library, Oxford, where it is now preserved, and the Society have permission to
make transcripts of its contents.

VI. A ME:M0RIAL on the DALCASSIAN race, and the Divisions

of Thomond at the Invasion of the English, A.D. 1172 ; to which is annexed
a Short Essay on the Fenii or Standing Militia of Ireland ; also, Remarks on
some of the Laws and Customs of the Scoti, or Antient Irish, by the late

Chevalier O'Gorman
;
presented to the Society for publication by J. R. Joly,

Esq., LL.D., Ptathmines.

These manuscripts contain a list of the several families of the Macnamaras, who were
named from the houses or lands of inheritance they severally enjoyed ; also a list of the

several castles in the baronies of Cunratty and TuUa, with the names of the persons who
erected them.
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Thk Collection of Poems wliicli forms the present volume

of our Transactions, are exceedingly popular, and com-

pletes the Agallamh published in 1856. They are chiefly

taken from a large manuscript collection made by

Laurence Foran, of Portlaw, county of Waterford, in

1780. which is now in the hands of the Kev. Patrick i^uO
Meany, C.C. of Ballyknock, Carrick-on-Suir, Honorary

^

Secretary to the " Keating Society," lately organized, and

which, we expect, will rescue many a gem that would

otherwise perish, and preserve a large quantity of material,

which does not come within the sphere of our other ex-

isting Societies. We have selected also from a collection

made in 184 4 by Mr. Martin Griffin, of Kilrush ; which

now belongs to our late esteemed President, Standish Hayes

O'Grady, 1^'sq. ; and also from a large volume made about

the year 1812 , by Clare scribes, for the Uev. Thomas Hill^

C.C, of Cooreclare, who presented it to Mr. Blake Foster

of Knock moy Abbey, a gentleman who, taking a warm
hiterest in every thing Irish, kindly lent it to us for copy- jGi CX~
ing in 1855. We understand that he has since bestowed

it upon his Grace the Most Rev. Dr. Mac Hale.

The Council deeply regret that they cannot at this time

present the Society with a larger volume. When it is

known that out of the list of members appended to our las^

publication there are no less than oho Itundrecl and ninety-

fivc defaulters, (whose names are expunged from the pre-

sent list), who received tlio Society's circular, apprising



them of the issue of the work—not even once, but twice,

and yet did not respond to the call ; the reason is very

readily Been. This large array of names, which of itself

ought to sustain any Society, will be no longer found in

the Ossianic ranks.

We make this explanation, in order to set the position of

the Society fairly and honestly before a public, that ex-

pects wonders at our hands in the shape of large and ex-

pensive tomes. In the preparation of these our editors and

working staff are willing to undergo any amount of gratui-

tous labour, provided they be only sustained by those who

volunteer to join the Society.

Another volume is nearly prepared ; but the Council will

not risk its publication until the liabilities incurred by the

present one, as well as the arrears due of the last, are paid

off.

The Editor must apologize for not illustrating his text

more copiously ; but when it is understood that the Society's

object is fully carried out by the printing of the originals,

with translations, he hopes he will not be censured for the

omission.

For the kind assistance rendered by Professor O'Curry

of the Catholic University, Dr. O'Donovan, Dr. Sigerson,

Mr. Windcle of Cork, and other members of the Publica-

tion Committee, in revising his proofs, the Editor tender*

his best thanks.

JOHN O'DALY.

Án<jksey-strect, Dublin,

September, 1861.
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sejL5 s\)i^)h\)e 3-cujLjMN.'

L2l biV ItAjb "plOTJtJ AT) ^Ia^c,

Aji AT) b-pA]cce Atj 2llTt)uir)ty^ újt ;

bo COTJAHC CU]5e Ar)T) |*AT) ]tób,

e|l]c Ó5 A|t lé]n) luc.

i)o 51ao6ai3 Aji SseoUf) 'y An BbltAi),

a'i* bo lé]3 feAb 0|tTiA A]t<\ot)

;

5^0 V]oy bo CÍXC fAr) c-|*liAb,

bo leAi? 50 b]Ai) At) ejljc ti^Aol.

M] jtA^b A3 "plOtJU ACC A 6^ COfP,

2t)AC AtJ LO]!)' A5U|* é ]:éiT) ;

A 5-córb6íV]l i)A b-eilice 50 b^Aij,

50 rijAb 5"iMw ^<^ T^i<^i? n^i^-

' SljAb BuiMo'), or more correctly Sl]Ah C\X]\]i}i), called after Cuillean

Ceard, the foster-father of Cuchullainn, one of the chief heroes of the Red

Branch ; now the Hill or Mountain of Cullen, where the scene of this poem

is laid, is situated in the county of Armagh, about five miles from the

town of Dundalk ; and its extent from base to summit may be computed at

about two Irish miles. On its apex is a large cAttt), or heap of stones,

known to the peasantry as the house of the CaiUcac UjoTtAift, in which oral

tradition states that Fiotjt) 2})ac Cúrt)A]ll lies buried. At about one hundred

paces distant is a circular lake of about one hundred feet in diameter and

twenty in depth; at the side of which is another CAfitj or heap, surrounded at

all seasons in the year by a beaten path or track which leads to the CAjlleAc

ur witch's house. It was in this lake that Fioiji), in searching for the ring, be-



THE CHASE OF SLIABH QUILLEANN

ONE day that Fionn the chief,

Was on the fertile green of Almhuin
;

He beheld approach him on the way,

A young doe, nimbly bounding.

He called forth Sgeolan and Bran,

And whistled for the twain
;

Unknown to all upon the hill,

He followed quickly the hornless doe.

Fionn had but his two hounds,

Mac an Loin and himself

;

In pursuit of the doe swiftly

To Sliabh Guilleann of facile ways.

came enchanted ; and the legend is fully related in Peif Zi^e Cbotjai

which forms the second volume of the Society's Transactions. See also Walker's

Irish Bards, Brooke's Reliques of Irish Poetry, in which a copy of the poem

somewhat different from the present otte, is given ; and Coote's Survey of Ar-

magh, pp. 33-46. The Introductory, or opening stanzas of the poem omitteil

here, will be found at p. 199 of Vol. IV. Oss. Trans.

2 JlltflmTj, now the Hill of Allen in the county of Kildare where lF]ot}f} had

his palace.

» 2r)Ac Ai) loiij, (The Son of Luno, the name of the sword of Fionn, which

is traditionally related as being made by a blacksmith (5obA bub) of Lochlin.

named Luno. and therefore called after him.



2lft t)-bul bo'tj ejlic ^o't) c-fliAb,

aY pioot) 't?A bjAis 'v^ ^^ coin;

tJÍojt b-peAf bo to]]i |*eAC ciA|t,

civ ft' 5Ab At) VI <^^ r^^) 5-ct)oc !

t)o JAb 'pjom) r^in 50 i)lAD,

']"A 6iv coiT) TiAii A|t lúc
;

'fA Pbi^b|iu]3, v^n c|tuA5 le Í)|A !

n)A]X Cll3AbATt AT) C|t|A|l A 5-CÚl.

43o cuaIai6 'piotjT), Yf)1 ^ 5"C1A0,

bcAt) A]t b|tUAC A1) loCA A5 CAOf J

]f A^l) bo bi At) TtJACAOtt) tnt)^,

bob' feivii^t'civil biv b-f:ACA&, 'f 5t)A0|.

Ba 6e]|i3e a 3|tuA6 rjii At) |iór,

bo b] A beól a|i Óac t)A 5-cao]i
;

A cijeA]" CAflce tTjA|t At) rt)-blixc,

'fA leACA biVl) tt)A|t At) AOl.

%]i 6ac At) ó||i bo bj A pole,

rt)<\ji fiéAlcA ]*eACA a Itofs bo b]

;

'fA Pbi^b]iu]5 ! biv b-pAfcpeivo a b|ieAC,

bo béAftfrívó bo feAftc bo't) ri)i)A0|.

«DftuibeAf 7^101)1) A5 iA|t|tA|6 fjeAl,

A|l tT)t)A01 fé]tt) t)A 5-CUAC \)-Ó]]l ;

b'^iAirttAió rt)o |tÍ5 bo't) 5t)uif slojr),

At) b-pACA]ó CÚ n)o co]r) fAt) cóifi.

2lt)t) bo feils t)i'l rt)o rP^lf»

A'f v] ^ACAió TT)é bo 6í\ co]t);

A Kí5 t)A 1^611)1)6, 5At) cUf

,

]f tDOAfA \]on) y<^i njo 501I.
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Upon the deer reaching the hill,

And Fionn following with his two hounds
;

He could not tell whether east or west,

Or whither went the deer upon the hill.

Fionn went eastwards fleetly,

And his two hounds to the west with speed
;

And Patrick ! would not God pity,

How the three wandered in different ways

Fionn heard, and not afar,

A woman wailing on the brink of the lake

;

'Twas there the youthful maiden was,

Of the fairest fame and countenance he ever beheld.

Redder were her cheeks than the rose.

Her lips had the colour of [rowan] berries
;

Her white skin like unto the blossom,

And her bright brow like the lime.

Like the sheen of gold were her locks,

Like unto frosty stars her eyes appeared

;

And, Patrick, had you seen her form,

You would be enamoured of the woman.

Fionn approached seeking tidings.

From the gentle woman of the golden curls
;

My king enquired from The Chaste Countenance :

—

" Hast thou seen my hounds in the chase ?"

" In thy chase I am not concerned,

And I have not seen thy two hounds ;

0, King of the Fianna! without untruth,

Worse to me is the cause of my weeping.



2lij é bo cé|le bo pi»<vi|t hixy,

1)6 c|téAb Ar» pivc A b-j:uil cú CAOf,

A A)r)b]|i CAO)t) IT* Tt)']\)e bpeAC ?

Ho c|téAb Af A b-pujl bo bpou,

Aii)bi|t Ó5 i;a m-bAf XT)]]) ?

i)ó'i) írélb]|x b'pUf\CA,CC, A|i y]o\)t\,

]f búbAC Ijort) cu beic rr^Att cioittj.

"pAjl ói|i bo b] A|t nyo jIajc,

bo |tiv|6 itio^Aiu i)A b-polc ftéjó ;

bo cu^c tie pAi)A6 PA f|teAb,

A5 fo Au K^c bo beijt nje a b-pé|ui) !

5eAfA uA ^uilT)5ib f]o\\ Iaoc,

cu]|tirt) o|irfA, A 1115 ^^ b-'piAW ;

Ai) pAii)i;e bo cAbA]|tc cA|i tj-Aif,

bo cujc le ^iii^UAb i>A fpeAb u-b}Ai).

Nio|t v"l<^l'>5 FlouD cufi t)A oseAr,

At) CAT? bo pocc A bivi)-ct)eir rnii)j

bo CUA16 bo b}iuAC At) locA bo fuAin,

A|t ^mtívileAti) ttjijA i;a |iof5 iti^t).

1)0 cuAjtbuis r^ Ai) loc y:ó c(tj,

aY UJ0|t ^A5 AUt) CÚ^l 'l){V A1)AC ;

A!) ^'A]\)\)e CAOp) 50 b-pUA1]t CAft Ajf,

bo CAjU lti05Aii) i)A i)5ttuA8 u-beAfi^.

2I11 f-jue Ai> ^<v]i>w bp'i) Iaoc,

rul yo b-cixii>i5 v^ 50 bituAc;

bo |tH> |*ftA1)6|fl C|tiot> llAC,

bo ]t]i^ r)A b-'piAtjt) 50 Cjrt) cttuA^



"Is it thy spouse that has found death.

Thy blooming daughter, or thy son

;

Or, what is the cause that thou wailest,

gentle maiden of the graceful shape ?

" Or, from what proceeds thy grief,

Youthful maiden of the smooth palms

;

Or, is it possible to relieve thee," saith Fiona.

" Sad it is to me that you should be aa I see ?"

" A gold ring which was on my finger,"

Saith the princess of the flowing locks
;

" It fell with the descent of the stream,

This is the cause why I suffer pain."

" Spells which a true hero never endured,

1 impose upon thee, king of th© Fianna !

To bring the ring back [to me].

That fell with the descent of the &wifl stream."

Fionn did not endure the spells.

When he stripped his smooth fair skin
;

He went on the surface of the lake to swim,

At the request of the woman of the piercing eyes.

He searched tbe lake thrice.

And did not leave a nook or corner

;

Until he brought back the polished ring,

Which the princess of the crimson cheek had lost.

On the hero stretching forth the ring.

Ere he landed upon the bank
;

He became a withered grey old man,

The king of the Fianna, weak and pitiable.
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A t)-^\n}u]\) AOjbii)!) i)A b-pldAb féAb ;

A3 itt)iTic piccille' a't" A3 ól,

A3 clof CeÓ]l ATJ bu^ÓeAt) bA CJlÓAt).

21 bMbA||tc CAO|lce rt)AC Hot)íx]t),

A 3-clof-íVTtfc» bo 5AC peAfi ;

CÍV|l' 3Ab 2t)AC Cúri)Aill péil,

T)A 5-CAOiri7 |teAcc féiri) Y')a fleAs-

21 búbA]Tic Coijívn njAc 2t)ó|fii)e,

1)] cuaIa]6 |t]ATb ceól bob' AO^b'tje

2t)AC CurT7A]U, míV C^ A|l lA|t|lAl6,

30 |tA]b A nj-bliAÓijAÓ, A CbAO]lce !

2t)AC CÚTtjAiU njív ceA|*cui3 ^^]^)

A CbAoilce c|tuAi6 15A 3-cof 3-CA0I ;

SlACAinj cÚ3Am a|i n)o Iíi]tt),

óf cioi)t) cívic 3u|i Ttí5 rt7e ^&]d.

*t)o b^n)Ai|i At) "pblAi) pív bftót),

^ív ceAtji) íi|t fló3 A be]c b'ívit u-b|c;

3Í6' 3un tbAOié 0|miw 3eAi) S&iite,

jf bú]t)y bob' ív6bA|i beic A3 cao].

5luA|reAtt)Aoibt)e a|* 2llTt)tt]i) An^Ac,

biqóeAi) CAÍrtíA t)A 3-CAC 3-C|iuAi6 ;

Afi lojts A Six co]t) A'r yh]vv,

cft^uit 3ttit)i) bo bei]teA6 buA]6.

' FjccgaU, chusboard. Dr. O'Donovan gives a very curious account of tbi-

game of chess as practised by the ancient Irish, in the Introduction to leAbAft

flA 5-CeAttc (Book o/ Rights), publbhed by the Celtic Society in 1847 (p. irt.).

It is accompanied by four different views of an ancient chessman, from the

eollection of that distinguished antiquary Dr. Petrie. He also quotes Cormac's

Glossary, where the chessboard is described as of a quadrangular form marked
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We were all, tlie Fianna of Fionn,

In delightful Almhuin of the grand i'easta ;

Playing at Fithchill and drinking,

Listening to the music of the powerful tribes.

Caoilte, the son of Ronan, said,

In the hearing of each man

;

" Whither went the son of hospitable Cumhall,

Of the gentle lenient rule and of the spears V'

Said Conan, the eon of Morna,
" I never heard music more delightful

;

Mac Cumhaill, if he is being sought for,

May he be so this year, O Caoilte !

Mac Cumhaill, if he be wanting to you,

stern Caoilte of the slender feet

;

1 take to me upon my own hand,

To be king over you all."

We, the Fenians, were under sorrow.

For being bereft of the head of our host

;

Tho' we could scarce refrain laughter [at Conan],

'Tis we that had cause to wail.

We went forth from Almhuin,

The gallant tribe of the fierce battles
;

Seeking Fionn and his two hounds,

A gladsome three who obtained victory.

with black and white spots. Vallancey, in quoting the Brehon Laws, now pre-

paring for publication by the Government, says, that the tax levied by the

Monarch of Ireland on ever}' province, was to be paid in chessboards, and

complete sets of men; and that every hruigh (or inn-holder of the states),

was obliged to furnish travellers with salt provisions, lodging, and a ciiem-

board gratis. Irish Gram- Estay on the Celtic Language, p. 85.
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'fAi) yh]^m u]le Div^t T)-biv]l 50 blue
;

pÓ fl|Ab 5-Cu]lli)IJ O CUA]6,

50 |tu5An7Ai|t buAÓ Ai) c-|*iubAil.

'péACAp) bí^ b-cu3<vrT)A|Tt coftu]tjr),

At)tj fA loft3 bo bj b]Ai)

;

bo COt)A|tCATl7ATTt AJt bftUAC ÁfJ loCA.

feA1)Ól|l C^^Ot) AJUf & l^AC.

«Do cuAÓiDAiti uile 't)A biv]!,

Af cuiftpeAO 5|iiv|t) AH 5AC peA|t

;

cuivrt^A lorrjA bo b] C|iioi),

le A|i ce|leA6 a JDAOf 'f^ 3eAi).

<Do f-jleAf pe^r) 5U|tAb eA]*bA6 b]6,

CU5 Ajt AT) Iaoc a be]c 5At) c]tuc

;

1)0 5UTt AD lAfBAllie bo b^ f^,

civii)|5 A 3-C&11J |tir ^t> ri^uc.

<t)'^IAp(tAi5eAf pé]i) bo'f) b-peA|i Cftjorj,

At) b-pACA6 Iaoc bA seAl cftuc ;

^5 reil3 noinje rAt) jtob,

ejljc Ó5 A3U|- 8iv coil).

H] CU5 feipeAt) TineA5|iA 8ú|i)i),

bo lu|5 CAOrt) A|t plAjC 1)A b-pIAI)!) ;

bo h] fó éA5CA0ii)eAC, biibAc,

3AI) léim, 5AI) lúé, 5AI) jiic, 3AD jtiAi).

'Do j)0ccAfA n^o cloi&eAri) 3&A|t,

If p|tAp Vir C^TtéAI) bo tJOCC A1) "pblADT)

]Y 3CiV|tn 30 b-pA3Aiii Aicr)e au ba)i*,

Tt)Ut)A b-CU3A||t WA|C C<Xf3 A)) CflfAlIt.
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Caoilte and I were ÍQ tlie front,

And all the Fianna close in the rere ;

Towards Sliabli Guilleann in the north,

Till we triumphed over the journey.

A glance wliich we gave around,

in the pursuit that was moat urgent

;

We beheld on the brow of the lake,

A withered grey old man.

We all approached him,

And he would occasion hate to every man
;

His bones were bare and withered,

Which concealed his countenance and form.

I thought myself it was want of food,

That left the hero devoid of shape,

Or that he was a fisherman,

"Who came from, afar with the stream.

I enquired of the withered man,

Had he seen a hero of fair countenance
;

Hunting on the way»

A young doe and two hounds.

He gave no reply to us,

A fit came over the chief of the Fianna,

He was ailing and sad,

Without agility, without swiftness^ or without walk.

I unsheathed my sharp sword,

And quickly and powerfully did the Fianna the same,

" Soon shalt thou get knowledge of death,

Unless there is given by you an account of the three."
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5U|t aU é pé]t) bo bj An»)

;

VÓ 5u|t lé]5 A ftúr) le CAoilce,

|reA|t A t)5T)iorT)Aib bo b^ ceAr;i).

21 1; cAi) fUA|iAti7Att beA^tb Ai) rséil,

5UfiAb é 'piorjt) fréit) bo b] Aiji?

;

bo lé]5eAtiíAiít cítí síVficA 501I,

bo cu)fi|:eA6 b|io]C Af jac 3leAi)i).

2lt)ij 1*11) lAbfiAj* CotjixT) 50 bojtb,

aV yoccAf A C0I5 50 b|Ar);

iDAllui^eAf f]OX)\) 50 beAcc,

a'i* rt)Allu|5eAf, 1:0 fCAC, At) *pl)]AOI) !

'Da|i bo livirbfe p&jO, a "pblO'),

bikjopeAbfA bioc bo ceATji)
J

of cu t)ivft ri7AO]6i5 n)o SDiori),

UÍV n)0 JAifse |iiArb a tj-ait).

jf é rt^'Aoy-locc A|i bo c|mc,

5AT) Ai) fh]^V «lie be^c rt7A|i civift

;

50 i)-beA]t5Ai t)t> Tt)o fleA^, 'ynjo lAtji),

50 b-ci5eA6 liort) bo leAcc 'ybo Isx.

O'l) U CU|C CUTtJAll 1)A 5-cliA)i,

le cIaoija 2t)ó|ir)A t;A 1*51 ac t)-ó|ji
;

•^ÍO?» r5^í*<^ir Ó foit) ACC A|l ívit b-cí,

Vau njéib bo njAift bíw t)) bob 6eo)i) ?

Of5. 2t)m)A rtj-beAÓ ai) mocc 'ua b-puil "piouu,

'f5ujt boils l]\)\) A beic njAit c'a ;

A C\)Ot)lx]í) riíAOil, Aca 3At) cé]ll,

bo b|t|j-|:it)i) bo béAÍ 50 ctj&ii).
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He seemed not inclined to tell us,

That it was [Fionn] himself was there
;

Until he revealed the secret to Caoilte,

A man who was stout in battle feats.

When we found the truth of the story,

That it was Fionn himself who was there
;

We gave three shouts of lamentation,

Which would drive badgers out of every glen.

Then spoke Conan fiercely,

And unsheathed his sword with vehemence
;

He cursed Fionn with energy, , t

And cursed i-especLively the Fianna. ^^ íu-ux^

" By tliine own hand, Fionn,

I will take from thee thy head
;

As it is thou who never praised my deeds,

Nor my valor, ever in due time.

My only fault with thy shape is,

That all the Fianna are not as thou art

;

Till I would redden my spear and my sword,

Till I'd raise thy leacht and [end] thy day.

Since the day that Cumhall of the bands fell.

By the sons of Morna of the shields of gold
;

Ever since, thou hast been our foe,

And such of us as live do so despite of thee."

OsG. " Had it not been for the state in which Fionn is,

And that it is a sorrow to us that he should be so
;

bald Conan who art devoid of sense,

I'd smash thy mouth to the bone.
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peAfi 5AT) f5^c A5 coti)|iAc cuioc ;

^r&ACAÍT) AflAOt) 6f CÓri)A|ft c^ic,

ijeA^tc iv|t l^tt) Ajuj* i^|t T)3i)]ori).

Coi). Sit)t)e pep) bo 5016 jAc 5i)|ori),

'fiJi b'l^b CIaijda BAOifsne bo5
;

A Of5u]|t léi5 ^^^' T^^l^^cib bAoif,

i)i slóft 6eA|tbui5eA|*, acc 5i)iotb 3Hob

^mís^^r Orsuti ai? Ai^ue mut,

a'x |t]ceAf Cor;ivu AmeA|*5 ci\ic ;

CUpteAf C0tt7A]ftC A|l Al) b-'pé|l)U,

t:u|tcAcc Afi Ó pé]t)t) At) h^\]'.

'D'éiiiseAÓiDAifi u^le bo pftejb,

A5 co|'5 Or5iM]t UA i)-Aiiti7 i;-^i5 ;

^bjtt Cborj^t) rbAol 'ytr)o n)Ac,

bo ceAr)5lAn7A]|i f|c a']* pixnir.

^DAft njo Uiri), A Cbl&liMS, 30 pjoji,

bAjt bo liv]nj)*e 'f r)j bolAjO o|trr)

;

Dj beAÓ CI05' Ab ciU \)'<\ cliAjt,

biv n7-be]6' 0|'5un t)A b-"p|Au aid pocA||i

OeAllA]»? bob' f-Aob c[(i]]xc]h,

biv njAi^eAÓ ye aid con)6S\]\

;

V'>> cluit)p|bic le t)A tt^e,

pfAiliD fAOji t)i\ cloi5 A5 slivjri).

2ll) CAT) b'Aicit) Coi)!\x) é,

bív n)-bei6' «Dja péji) A|t a 6eA|* l'A]xi)
;

A Pbivb|tui5 At; c|ie]b|rb c]tuAi6,

bob' eA5Al bo 5UA|f ad baif !

' CI05, iif/;. For an interesting account of the origin and use of bells, see

Walker's Irish Bnnh, 4to. Ed., p. 0.3. O'Brien and TVtrie's Kasaya on the

Kound Towers, &c.
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As Goll doth not now survive in my company,

The dauntless man in conquering kingdoms

;

Let us try together in the presence of all,

The strength of our hands and of our exploits.

Con. " 'Twas we ourselves who performed each feal,

And not the feeble Clanna Baoisgne

;

Osgur leave off thy foolish talk,

Words are not the test, but ready action."

Osgur of the impetuous mind stood up,

And Conan rushed among the men
;

He implored protection from the Fianna,

To save him from the pangs of death.

We all stood up quickly,

To check Osgur of the valiant arms
;

Between bald Conan and my son,

We ratified peace and friendship.

By my hand, Cleric, verily,

By thy hand, which is no loss to me
;

Bells nor Clerics would not be in thy churrlj,

Had Osgur of the Fianna been with me.

I promise thy silly clerics,

If he lived with me now
;

They would not hear in their day,

A psalm sung or a bell tolled.

When Conan recognised him.

Had God himself been at his right hand

Patrick of the severe faith,

The danger of death he might dread.
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P. OAC hc^O]]" hix luA|6ceA|i leAC,

A Oifio T)A 5-cfieAc, bA ceAb l|nn;

ACC <xrt)ivit) c-injcivit) Ajt Í)1)ia,

le'|t CH|ceAbA|t ^]Ar)i)A 'pbf')').

O. jf fiUAC liort^fA CU|-A 'I'^'O ÓIA.

]]• |:uAC Ijortj bo cliAfi a^ slivri)

;

t)] tAbA|i|:u]t)t) A ceAb bu]c t)iv bóib,

be]c 50 beó bív in)Cív]t).

P, leAt) Afi óúnjt) Ai)oif tt)A|t cítéisii',

A]i Aicpir eAcctijAft feil5 pbiTju ;

ACÍV Of5U)t ^Axjr) pó 3]tHAirt},

CjA 5U|t C|tUA]8 A T)eA|lC 'fA ^\)]0n).

O. 'p]Ap|iu]5eAr CAOjlce 5A1; fpón',

bo rb<xc Cún)Aill r)A t)-A]in} r}-i\]\\

;

CIA cuft Af bo ;^r)ivc-Cftuc cú,

t)ó b-pml lé)5eA]' bo ^eAj* le pívJAjl r

Jt)5eAt) Cbuilir)!), bo ]iai8 'p(Ot))),

bo cuijt 5eAfA iorf)6A Att) ceATji)

;

bul 50 bfiuAC AT) locA bo f-oiJkri?,

A3 ]Afl|lAlÓ p;\)l)l)e bo CA|ll y],

H'A\x bA fU\i) f|i;t}e 01) 5-ct)oc,

bo fii^i6 C01JÁ1) bA olc n)éii)t) ;

50 D-íocpAiÓ 3"ll^^')») 5AV tboiU,

n)A|i A 3-cui}i]8 'p]ont) 'i)A Cfui|c pe]!).

C|tuit)r)J3eAiT)A0ib a i)0])t 'fA t)iA|i,

aY cui|teAtt)AOib ikft f3iACA ^'AOi 30 b^AC

30 fljAb Cu|llt)l) bA CUA|Ó,

bo ftU3An7A]Il A)! i\]l T)3UA|lle Al) pi^Afi.
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P. Each diHiiiess tbou recountest,

Oisin of the spoils, we would permit,

Save only the speaking reproachful!}'- of God,

By whom fell the Fianna of Fionn.

0. I abhor thee and thy God,

1 abhor thy clerics bawling

;

I would not need leave from thee nor them,

To be for ever dispraising him.

P. Commence now where thou left off,

Relating the great chase of Fionn
;

Osgur is feeble and sad,

Tho' great his might and his deeds.

0. Caoilte inquires without concern.

Of Mac Cumhaill of the chaste arms

;

" Who hath changed thy wonted shape,

Or is there a cure to be had for thy spell '(

" The daughter of Guilleann, saith Fionn,

Bound me fast by many spells,

To go on the borders of the lake to swim

In search of the ring which she lost."

" May we never leave the hill alive,"

Saith Conan, of the evil mien
;

" Till Guilleann shall suffer without delay,

Unless she restore Fionn to his own shape."

We mustered from the east and west,

And we placed our shields under him tenderly.

To Sliabh Guilleann in the north,

We brought the man on our shoulders.

2
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2i|i freAÓ cú]5 u-o^Óce a f cú|5 U,

bo bí 'i) pbl<Ní)U <^3 rocuilc t)<N b-n<^I">;

1)0 sufi éiTt51^ ]VSeM) C\)u]\]vn,

Af At) UAirb bo PTte^b Atjíoj*.

ílft &-ceAcc b'lDSÍD Cbi'iM'"' c.*3i|i,

A'f coftf) beA|t5-5i|t jouA líviii) ;

bívileAf beoc bo |tÍ5 tjA b-"p|Ar)t),

le 5ttí\6 V^e njiAT) bo'i) Oí*5u]t ^^15.

jbeAf f]o\)\j At) beoc 3Ar) Tt)0]ll,

A|* Ai) 5-C011T) |*íce bo b] 't;A l<\]rr)
;

30 b-c&]t;]5 A c|tuc Va Óeilb-JTjíxjc,

bo ft^5 T)Á péiTjtje, Acc At) léice Arbívp).

Ba cAicrjeAÓ lioti)fA A'f leii* ai) }'bl<^Ut),

Ai) bAc l]Ac bo be|C A|i folc ;

A'f búbAiitc 'plOt)!) |t]f Al) All)b])t CAOirt),

5Ufi rt)Aic leif fé|t) a beic Ai]t.

21 P})í^bfiu]5 t)A fT}-bACAl nj-bívi),

bAfi iio lí^irb t)í CAt)A]n) bjieA^
;

bo b'peívftjt lit)i) t)$v plAiceAf b'^a^Ajl,

pjot)!) i)A fUiT)ce be]c ']-i)a 51)6.

Ucb ! if búbAc tt)e ij-bjAi^ tt)o itíj,

'fA t)-b]A]5 t)A Iaoc bo bj 3Aft5 ;

A Pb&b]iii|5 ir SAtjt) pó't; tt)-b]A6

f|t) ti)Aft ]tit)i)eA6 leó Ai) c-feAlj.
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For live days and five nights,

The Fianna were rooting the cave,

Until Guilleaun'a daughter arose

Suddenly out of her den.

On tbe approach of Guilleann the Just,

With a drinking horn of red gold in her hand
;

She offers a drink to the King of the Fianna
;

Through love and regard for the noble Osgnr.

Fionn takes the drink without delay,

From the fairy horn in his hand.

Till his form and usual shape returned

To the Fenian King, save alone being grey.

The Fianna and myself were pleased,

At the grey colour of his hair,

And Fionn himself said to the gentle Guilleann,

That he was glad it was so.

O Patrick, of the croziers bright.

By thy hand, I tell no lie,

We would prefer to heaven itself.

To have Fionn in his health and appearance.

Alas ! how I grieve after my king,

And after the heroes who were brave,

O Patrick, who is sparing of thy food,

'Twas thus they performed the chase.
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1oi)A b-cttívccATt njAft bo sluAir <;i|lt)e, beAi) ?í)l)eAtt5A)5, x\5 béAOAti)

léinrsnir ati aij b-Feiptj; A5ur tdau so 5IAC «mí-íí beilb riA6, 0Ó 5Uit

CATtnAII)5 1=101)1) CUTtJ CAHCAin, ASUf ílAt)I)A GiniOI)!) TI)ATt At) S-CéA&PA ;

A5ur ii)Att b'FÓjtt Cot)íxT) Fix 6eoi5 jAb.

O. 1,21 biv |iA]b piOT)i? '|*A flói5ce,

50 líor)tbA|t, CftóÓA, caIti)a, roeA^t

;

^3 f^l^S ^^n ttjuUac Sbl^ibe puAib,

At) Kl^^ S^T* 5^"^ir ^ t»-CÚf T)A b-peA|i.

<t)o leATjAÓ leó pív lúc At) P1a8,

3AC Iaoc 50 b]Ai) t)A fív|t |tic;

bo bí At) P]a8 50 beAijt)AC bo|tb,

A5 reAfAnj fAt? lejits 50 b^ijA ^\]c.

Njo|t fCAb At) pia6 pó Cfto)b JAfib.

^u]! ^íx5 50 beAjtb atdac at) yl^^h ;

bo leAT) At} f\)]^VV é po loit) luc,

50 |t01CeAbA|t Ú|t-Ct)OC t^AOATf.

<Do Cft]All 50 C|téAt) Ó CtJOC LlAÓAf,^

5At) liiise A jilAt) t)A A léjrt);

o rit) <^n1r 3<> CA||t5íT)^ cfiuAió,

bo leAt>AbA|t A luA&Af 'f^ T^éirt).

• SlÍAbt^UAib. Dr. O'Donovan says (Book of Rights, p. 144, n.^, that this

mountain is in the county of Armagh ; and one of the highest known as

"The Fews Mountains." Ho quotes 0'Flahert}''s Ogygia, part iii., cc. iv., and

xvi., Haliday's edition of Keating, pp. 108, 300, and 382, to bear him out, and

further states, that it.i position is marked on an old map in the State Paper
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THE CHASE OF SLIABH FUAID.
In which is related how Ailne, the wife of Meargach, came to be avenged on

the Fianna ; and how she assumed the form of a deer, until she lodged Fionn

in a dungeon, and the Fianna of Erinn also ; and how they were finally

released by Conan.

0. ONE day Fionn and his hosts,

So complete, so valiant, so stout and swift
;

Were hunting on the summit of Sliabh Fuaid,

'Till the deer went onwards before the men.

They quickly pursued the deer,

Each hero strenuously in full speed
;

The deer was antlered and fierce.

Standing on the plain in bold defiance.

The deer ceased not the fierce fight.

Until he cleared out from the hill

;

The Fianna pursued him in full speed,

Till they reached the green hill of Liadhas.

He proceeded vigorously from the hill of Liadhas,

Without falter in his step or bound.

From thence again to craggy Carrigeen,

They pursued with haste and with sway.

Office, London, under the name of " Sliew Fodeh," a barbarous attempt «t

writing SllAb i^UAit).

2 Ct)oc IjAf. Xot identified.

' CAjnsí'), now Carrigins, a small village on the river Foyle about (iiree

miles to the south of Londonderry. O'Donovan's Four Masters, v>. 11 7Í'. n. t.



)^ó'\) All) 'lM &-C^\II)|5 <M) PIAÓ,

50 Cv\ni5íu c|t)i)-cfi^5A i)A 3-cloc ;

njo|i b-pe<v]- bóib to]]\ yec^c i]A]i,

c^'|t ;^Ab Ai) beAi)-^iAÓ fAu 5-cnoc.

'Do cftjAll bfieArt) A5u|t)0 r<^1ít,

A'f b|teAn) Y]^]i ASuf ó cuajo ;

bfioArt) Afiíf pó'r) ív|tb bA ceAf,

a'i* A|t 5-C011) 50 pftAp 'fAl) 5-cuAHtb.

<t)o CÓ5 Sseól^i) Ai) KIa8,

a'i* bo leAi)A!i7Ajt 50 biAi) Ai; c-fe)l5 ;

30 b-cívir)i5 CAn T)-A]r ró't) vh^^t
T^o bjiuAC fl]Ab T^uAib 'yM) ceiceAiJ.

<t)o leAUAn)Ai|i fAu le]ft5 ai) kia6,

50 b-cín)5AbA]i cAn i)-Ai|* vó't) rM^^^^

bo 5IAC |:oUac 0}tu]t)r) ^^iy,

a'i* uíofi b-peAf &ú]t)t> A cfvíoc i)a c|iiaII.

'Do f5A|t T'iot)!) A'f «Dí^ifte b]i;r),

j-eAlAb ó f'ljge i)a b-TjAnt);

UjOfi b-pAbA n>Aft |*ii) bó|b,

i)uAi|i i^ívft b-peA|* bójb ^-ont |*oac via|«.

2li) cAu b'Aic|i) )-ioi)i) A Y 'DA]jte,

7^0 fiAib At) |*cAciií\i) i)A í*lí5e ;

bo foii;i;eA6 lo 'Dívuie cftuA^ cúrijAb,

a'v bo feii)i)eA6 lo "piot)!) ai) 'Do|ib )'I)|aim;.

'ho cuaIaiua(i uilo Ai; pblAI)!),

'h<\||ie a'i' 'a]\ b-r|i]AC a;^ ccól ;

Ai) iiAin n)(^A|Tii)-^e 1)1)1) ó cuAi>>,

rsnW yA^^ iiAiDn pó;^A|i Ai) ^lóip.
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By the time the deer reached

Carrigeen of the craggy shore
;

They did not know whether east or west,

Where went the deer on the hill.

Some of us proceeded eastwards,

And others towards the west and north
;

Some also towards the south,

And our hounds briskly on the track.

Sgeolan started the deer,

And we followed in haste the chase
;

Till it returned back to the hill.

To the borders of Sliabh Fuaid in his flight.

We pursued the deer on the plain,

Till they returned back to the hill

;

He took cover again from us,

And we know not where he was.

Fionn and Daire the melodious parted,

Awhile from the Fianna's course
;

They were not long thus.

Till tliey could not discern the east or west.

When Fionn and Daire knew

That they missed their way
;

Daire played a mournful strain.

And Fionn sounded the Dord Fhianii.

We, the Fianna, all heard

Daire and our chieftain's strains

;

When we supposed [the music] to be northward?,

Far from us was its sound.
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'Do rtjeAfCU|5e l|i>i) Afi uA)|t e|lt',

5Uft Ab Y^i) Aftb-coift bo b^ ;

bo 5luAifeAtT)A|t ^ó t;A b-cfUAll,

a'i* bo njeAfcuise liuo fiAjt a 5-ceól.

iDo Ijoi; ceo bo]lbce bjtA0]5eAccA,

t»iofi b-peAf bójb fAr) borijAU rijóft,

c^v jtA^b Ai) ceól, A Pb^cpAic !

<t)o sluAjf piot)t) A5ur t)ivifte ftoropA,

5Ar) ^lOf bóib cjtéAb At) c-l\\ib ;

fUJi) Aft A lojts A|i lort) luc,

a'i* tjivjt b-peAf biiit^r) civ |iA]b a US^xifi.

i)0 bi^bAjt At) bil* A5 C)t]All,

50 |tivt;5AbAit |-Ai) c-pliAb 50 pAUt),

At) ii)ACA0rb rt)t)iv bob' ixille pi)UA6,

cóti)-pí\||tc 5At) situAiti) A5iir 5fieAt)i).

<t)'p|Ap|tAl6 "plOl)!) I)A b-)^|Al)t),

fc»o't) Stjúip bA r5]Att)AC pt)iiA6 ;

CfiéAb bo bent cu Ab c-Aot)Ait,

At) ]tT)eAl cr)0ic pléibe puAjb,

2t)e pé(i) A3uf ti)o cé(le pfOft,

bo b] Aj cftiAll c|ié At) le|f\5 ;

bo cuaIa p& 50CA 5A6Ait b)t)t),

bo r5A]t l|ort), a'p leAt) At) c-pcil^.

CiióAb At) c-A)t)|tt) civ 0|tC pé|l),

A 6e|5-beAt) pépb t)A i)3|iua6 (top;

ATjiip pó|- coib-Aioii) r-p||i 5|t|i)i),

no cA'p tjaH liNOTj DA f(^il5o AH peól r
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We deemed at another time,

That it was in the east it was

;

We proceeded to meet them,

When we imagined their music came from the west.

A druidic magic mist

Enveloped Fionn and Daire
;

Till they could not tell where on the world wide,

The music was, Patrick.

Fionn and Daire went onwards,

Without knowing in what direction
;

We being quickly in search of them, [shouts.

Though we did not know whence proceeded their

The two were on their way,

Till they faintly reached the hill

;

A youthful woman of the fairest aspect,

Affectionate, without guile, and pleasant was she.

Fionn of the Fianna enquired

Of The Countenance of the most beauteous hue,

" What brought thee alone

To the borders of Sliabh Fugjd ?"

" My faithful husband and myself,

Were travelling through the plain
;

He heard the melodious howl of hounds,

He parted from me, and followed the chase."

" What name dost thou bear,

Mild gentle maid with cheeks like the rose ?

Also the name of thy pleasant husband.

Or whither did the deer and the chase go V
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LobA|iivi), cotb-AlOI'i) wo céile,

1)] pe<Xf* bAii) c<v'tt ctii<xll fi'ib,

1)0 Ai) c-fejls vo lúc cív'|i sluAii' ?

)r cofrbú|l iteb' 5t)ú]]* ívluiuD,

311 ft Ab Iaoc cú acív A|t cuAiftb ;

]Y beAftb, mA|t aij 5-céAbi)A, l|Oiu,

^ufiAb cú 7-ior)t) rt)AC CúrbAiU C|iuAi8.

LiottjfA, Ajt "pior)!), At) c-fejls,

A ttío5Air) cA|lce i)a i)-óft cuac ;

\)'\ peA]* bAH) At)0]f fon^ f^AC l*lAfl,

C^']t JAb Al) "pblAt)t) I)^'l) PIAÓ UAItl).

C|Oi)i)A}* bo f^AfXAif T^ir A1) b-"péii)i),

A "pblíJO IM T)-éACCA bA CflUAlÓ ?

ir lOOSUA lio») t)AC b-pu|l Ab 6<vil,

bfieATD T)6 cívit) bob' fluAj ?

'Do 5luAireAr pé]i) A'r í)ívi|te,

30 lott), fCAC CÍXC, A t)-biA5 At) ^|a8 ;

:)] ^eA^ búiDt). A iiíojAit), Auoir-

cív'ft 5AbA6 l]})\) 1*011% i)ív ri^li.

T|tIAllfA lll)l), A 5blA0luA6, Afl 1^101)1),

a'i* 5|bé cAob i)A i)5luAií*ceA]t liijt);

béA|ipArt) cufA 'i)í\|t 3-cóit)6ív]l,

Dj c|téi5(:eAn) 50 h]i'<st bo ^uaoi.

'bív tijo óóic lion)fA, A pblUU >)A b-"piAi)i;,

A|t Ai) le|it5 A5 cjtiAll 50 bpiql ai) z-ye]ls ;

bo citiAllpuit)!) bú|t i)-ba|l 5A1) civifibe,

a'i* bo coii)A||tle, A Tbl'iU 3!t<\^rbAift, bo ^lAcpiip)!).
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0. " Lobharau, is my husbauds name,

My own name is Glanluadh
;

I know not whither he went,

Or the swift chase whither it steered.

It seems from thy noble countenance.

That thou art a hero on a visit
;

I verily believe also,

That thou art the hardy Kionn Mac Cunihail'

"To me," saith Fionn, "the chase belongs,

Bright princess of the golden locks
;

I know not now east or west,

Where have departed the deer or the Fiauna.'

How partedst thou with the Fianna,

Fionn of the hardy deeds ?

1 wonder there is not with thee,

Few or many of thy host."

'• I myself, and Daire went,

Alone after the deer
;

We know not now, princess,

Whither we went east or west.

Come thou with us, Glanluadh, saith Fionn,

And whatever way we are doomed to go

;

We shall take thee with us,

W^e shall never forsake thy face.

Did I suppose, Fionn of the Fianna,

Tliat approaching on the plain was the chase,

I would proceed with you without delay.

And thy advice I'd take, loving Fionn."
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NjOfl CI<M) &Ó|b A5 UbAJftC 50 CAO|l),

At) CAij ciuvlAbAfi fjc-ceól I*UA]1);

bí^ feiooeAÓ 50 bit)i) jte t)A &-cAO]b,

&o ^luAji* pocftAn) t>A 6éi5 ^T pw^^l"''

2lt) leACfA At) ceól]*A, a TtJseAt) caott},

biv ye\x)t)e^6 ]té i^íxji b-cAob 50 p05Aft b]i)t),

v']0]x b-pAbA l]On) he]t Ab 6lx]l,

A ÍIÍ05A]!) ^15 ! ACC A1) f\)\M)X) AH) bjc.

Nj b-pu^l ceól Ajt bic Art) Oiv^l,

ACC cufA Asuj* *t)ivi|ie 50 Kioft;

i)iv oeAC eile pAO] Ai) i)5fié]T),

ACC rt)A|t ^e]ceAt)i) |*ib ^ép) trjo 51)ao(.

<t)o tT)éAbui3 At) ceól 'f^O puAitt),

A b-colUib t)A 5-cluAf A5 At) C|tlU|t ;

ho bivbAft A5 bul a b-c|tOfT)-t)éAlAib,

75Af) feAfAtt) ACC |:éT5 At) AOt) biob.

21 pbli)') lijic CútTjAiU ! bo ]i^i6 Au TM^'.^^^I'^ ^175'

Ac^irt)fe Ati) f't)ioti)-50]b 50 léjfi ;

If AtT)lAi6 tS\]n)\'e, Ajt 7^iot)i), a bi\]\) ci)e)|*,

t)i ttjAjC ACivin)re, A|i «Divijtc péit).

Mío|t cfAt) bóib Att)lAl6 fit),

5uTt cu|ceAbA|t iqle cutt) lai|t

;

bo CUA16 At) Cltlllft bA CAOIt),

A Pb^bitiqs ! A b-c|tort)-i)6AlA]b bivif.

2l|i b-ceAcc Af t)A i)éAU]b bóib,

A 3-CttUC, A 3-CIÓ6, A t)-bAC, 'fA fuuAb ;

bo COt)AltCAbAlt \o t)A b-CAO^b,

i)»!) bjte^TjA HÍ058A }:a ^t^It1) buAb.
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U. Not long were they in gentle converse,

When they heard drowsy fairy music,

Chaunted melodiously by their side,

But after it ceased came noise and shouts.

" Is this music thine, gentle daughter,

Which is played beside us most sweetly
;

I would never feel it long being in thy presence,

But for the absence of the Fianna, noble princess.

" There is no music at all with me,

But thee and Daire truly
;

Nor any one else under the sun.

But as ye yourselves behold my face."

The music and the noise incn

In the ears of the three

;

They were falling into heavy sleep,

And none of them able to stand.

" Fionn Mac Cumhaill, saith the noble princess,

I am entirely pining away
;

So am I, too, O Fair-skinned, saith Fionn,

Nor am I well, quoth Daire himself."

They were not long thus.

Till they all fell upon the ground
;

The gentle three, Patrick,

Slept in death's heavy repose.

On recovering from their faints.

To their shape, form, colour, and countenance
;

They saw by their side

A majestic mansion of powerful sway.
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O. VJiu b-poiceAuu CÚ At) «Diit) on6<v' ub,

ho cí6|n} 30 fO|léj|t 3IAI), a ^Db^jpe,

^ T'blt»;-' ^T* ^^y pívjÓ-beAí), bo cj8in)|'e pé|i).

í)o cor)A|tCA&A|i pój* i)A b-cin^ceAll,

|:A]ia5e eocAi|t-50iin) cor)r)-ciiéAi) ;

bo 5lllA]f AltJAC ó't) ij-'Di'u) ^*A z-]'i)!sn),

IaOC COfipA^CA A'f beAT) bA f-é|ti}.

j|- bA05Al l]on)i-A, A )-bli)U ' A|i ''OC\||it\

A'f A|t AT) IIÍ05AIU ^^ll'l'^Vj 31<^')Iiia6
>

Au bir T'^V c-|M;ivrb A5 c|iiaII o|inii|i)i),

3Hft bu]i)t)
Ti*

bo]l]5 aY ')'^c jiéitT) buAÓ.

í)o 5|teArt)U|5 Ai; Iaoc 'j-ai; bcAtj úb,

A Pbíví>ltui5 ! 5^1) lúc at; t:|iiA]t

;

50 ]tu5AbA|t leó lAb t)A i)-beoi5,

bo'i) t)uT) óftÓA Yat) c-|*T}i^TT7 50 b|<\i;.

)y fTAbA tT}i|*e, A 'pbiui; UA n)0Ai)5,

A5 leAijTbúif) at; c-att; o]iz b'pajAjl
;

ATJOlf A Zi^]]\ ]:0n)' OjAU-fllJACC,

aY V] bul A!t)AC bu^c 50 lix'i; b|i<\c I

C|A cu t:éii), A SAir5í6i3 rbóiji,

civ 't; in^ciAi;, 3AT; com, "5^ beAjtb ?

11* T;ik](teAC Ai; suah* bo Iaoc,

3At; (TT)]]tc A rT)é|i;t; V<^ 3-clóó ceAjtc.

Mac cuirbit; Icac, a fh\VV, at; peAll,

A|t ÍJl)b<íA|t3AC TJA IaTJI) bo jllUUir C|tíV]C,

a'i* A|i n70 6']Y bo Ti^ACA^b CAorb,

Ca^Ic njAC 'C|t&]T; A'f a jiAjb t;a bi\il.

1 t)utj ótibA. I'his may Iip Donorc in (he county of Ali-atl'. See (hs.

Trans., Vol. IV., p. 137, «. Í5.
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" Dost thou behold that golden fortresB,

Fionn Mac Cumhaill/' saith Daire, the mild
;

" I clearly see it, Daire,"

" Fionn, saith the princess, I see it too."

" They also saw around them,

A rough-waved, greenish, stormy sea
;

From the Dun went forth to swim,

A corpulent hero and a gentle maid.

" I fear, Fionn, saith Daire,

And saith the noble princess Glanluadh
;

The two who approach us swimming,

Bring grief to us and not victorious sway.

The hero and that woman seized,

Patrick, and left without strength the three

;

Till they brought them after them,

And swam quickly towards the golden fortress.

" Long am I," O malignant Fionn,

" In the pursuit, to be avenged of thee
;

Now, thou art under my control,

And released thou shalt not be 'till jiidyment day."

" Who art thou, O mighty hero?

That came from afar right truly, without leave,

It is not becoming in a hero.

Not to play magnanimous in a just cause.

" Dost not thou remember, Fioim, the troaclicry,

Saith Meargach of the spears, thou once did make.

And, on my two comely youthful soni^,

Tailc Mac Treoin and all his train.
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5iHt cuice<\bA|t le lix^n) da b-}*iAnu J

v] le ceAlj T){v ^óf n)eAt)5,

Acc le cftu<\i6 Iatjij aV c6|tÍ7-5l|AÓ.

jl*
le ceAls, A "Fbl»') iJA 5-cleAr,

bo cu5<\6 lib CAc Cbrjojc ai) ^ift,»

1ot)A]t cu]c |te f)-iort?Ai> búji n)eAU5,

^eA|t5AC t)A Iauu a'i* a jiAib da 6^
1
1.

"Dob' ^jof bóib A pi]t xr)ó]Tx,

bik ti)-be]bif beó 5U|i DeAjtc l^ri),

CU5 feóib Aicije A|t AD éA5,

A'f DAC CCaIs Ó'd b-"pélDD Afl CI)DOC AD ^H».

jr leófi lioo ")ATt ^iAÓDAire píoji,

21iId6 ad SftlDt) Í50 beic rDAn ca

;

bob' lonjÓA CAC a'^ citOfD-f-ló^,

ADO||* piv bftOD DA b|Ai5 3^ clixc.

CftéAb bo jAolj'A \ie 9l]li)e ad SfilOO,

A ^i|t TDOift IjonjcA ir SA^b 5ló[t ;

rDlfe A boAnb|tacA]it 50 PÍOjt,

D70 corb-AtDjii) V^V^ t)|íA0i5eADCÓiii.

<t)o coadsIaS "Piodd, í)íxi|te, a'|* 3l^')l"<^^>

A 5-cuibfteAC c|tiiA]6 le "DftAoijeADCOjit,

tio cu]\i A 5-CAftCAi]t ]Ab 50 bOltDJI),

3AD ceADDr<^cc, jAD ]tiAD, 5AD cfteoffi

!

'Do bivbAjt AD C|t]uii 50 búbAC,

A'f AD "pblADD V^ púÓAiji A D-beoi3 a }i}t^
;

Ajt AD lo|i5 ADDr ^^^ ce^ciie b-AOi|tb,

A|t luc a'i* A]i tDl|te bo 5Di^c fjojt.

Ctjoc At) ixift, T'/ie Hill of Slaughter ; situated near Hallybuninn, in flie

county of Kerry. See 0«». Tram. Vol. IV., p. 17, «. H.
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" I remember," saitb the noble Fionn,

" That they fell by the Fianna's hands
;

Not by treachery, nor yet deceit,

But by tempered blades and conflict."

" It is by treachery, cunning Fionn,

That thou gained the battle of Cnoc-an-air,

Where fell, from the extent of your malice,

Meargach of the spears, and all his train."

*' They could relate, mighty man,

Had they now lived that it was the might of hands,

Which gave them a knowledge of death.

And not the treachery of the Fianna at Cnoc-an-air."

*' 'Tis sufficient for us as true witness

That pleasant Ailne should be as she is

;

Many a battalion and mighty host,

Are now in grief feebly after her."

What is thy affinity to pleasant Ailne,

polished huge man of the bombastic talk
;

1 am her brother truly,

And my own name is Draoigheantoir."

Fionn, Daire, and Glanluadh, were bound

In firm fetters by Draoigheantoir
;

In a deep dungeon he did them cast.

Bereft of comforts, usages and laws.

The three were sorrowful.

And the Fianna in grief after their king,

On the search in the four quarters.

Swiftly and constantly going.
3
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O. <í)o h] <\y cft]A|t Afi peAÓ CÚ15 lív,

Asuf CÚ15 u-oi6c6 lotDlixi) 5AD 5Ó ;

fAt> 5-CA7tCAi|i bo]rbii) |téATb|tívT6ce úb,

3Ar) bjAÓ ^ó pú6A]t, 5AI) beoc ^at) ceól.

21 2lilt)e fr)UA]6-5eAl, a|i "pjooi) ív^s,

Aft Cbrjoc At) 2li]t ]f cuirbio leAc,

50 b-piiA]ti|f cu]|teA6 ^]aI i)A b-'pi<\i)i),

C]A loTT) Af) Cft]A|t ]*0 'uOff* fíÓb' frtJACC.

^ Fbl^t), bo |tíii6 2lilr)e, bo slófi rpiiA^,

r>í 50 50 b-puA]|t n)e coffte pfAl ;

ób' ti)T)AO| cé]le, 3^^1T)')^ <^t' 5M'?'^

bul bo cA]ceAri) bjb i;a b-'piAyt)

!

Hj cu|be 6u|rf6 a Ti1o5<v1i) nio^lT*^,

|:ívb' ftijAcc ó puAfitif 50 bocc f it)t}
;

ívji 5-cu|i 5At) cív]]tbe curt) b^i|*,

t)A b]A6 5AC Cftívc bo tiopT) Mt''?'

í)ob' pe^|t|t lion?, a "pbl')»)» 5^i) b|xéA5,

Ai) "pblAT)!) ]ie cé]le 50 n)-befb]f clívc,

fAl? 5-CA|tCAlIt l'ft) A 5-CU)b|ieAC CjtUAlÓ,

Ab Óívfl, a'i* ijíofi cfiuAs I10117 A 5-c^f !

O rjoccAii* ^o V-^V, A beAi), búiuu,

c]A boil5 ixji b-púÓATi a'^ ^T^ 5-c|tuA6-cívf,

^3^V nvv 50 ^l^i? fób' r")Acc,

ív|t flívt) pób' jeAfA Ttjui) n)-be]b Atbaii).

CjtéAb Axrj'A]^ f|t), A "pbltJU t)A v-bUAf,

leAc bíc Iua8, A|i ^lfltje Atj Sftitji) ?

T)í cjocpAÓ leAc 50 lív A1) b|iívc,

leb* ceAl5A]b suívc i;a 5CAfa cIaoiÓ,
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The tliree were for five days

And five whole nights without donbt

;

In that aforesaid deep dungeon,

Without food, drink, or music.

J,Ailne,ofthebrightcoimtenance,saiththenobleFionn,

" Cnoc-an-air thou must remember

;

Where thou wert hospitably received by the Fiaiina,

Tho' feeble those three now under thy control."

" 0, Fionn," saith Ailne, " in a mournful tone,

No doubt, I was hospitably entertained

;

By thy spouse, the pleasant Grainne,

Partaking of the viands of the Fianna."

" It is not becoming thee, pleasant princess,

Since under thy control thou hast found us.

To put us instantly to death.

Or keep us from food each morning."

" I would prefer, Fionn, truly,

That all the Fianna were laid low
;

In that dungeon strongly fettered near thee,

And I would not pity their case."

[towards us,

" Since thou, woman, hast disclosed thy feelings

Tho' pitiful our fate, and hard our case
;

Sufifering under thy heavy yoke.

We defy thy power, but for one thing.

" What is that, O Fionn of the gifts.

That thou speakest of, saith pleasant Ailne ?

Thou shalt not till the judgment day,

With thy usual deceits overcome the spell.
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'D'^lAfífiAió ^]\r)e bo 5blAt)luA&,

c|téA& ^ívc A|t slwAii* le \)- \n)teAcz '^hv)^ >

a'i* a beAt) céile cAon^ A5 péii),

bob' f-AtTjujl tjí ^é|rb Ai? 5t)íotÍ7 !

<t)o T)occ 31<vt)Iua6 3AI) b|iéi5,

A cu|tuf péin b-CAob fh]^V 30 5I1C ;

ijixji b-peAfAC í ]*oi^ feAc fiAft,

50 b-pACAÓ |t]AtÍ7 é jto]rbe X]V-

jr coftbuil, A|i 2l]lr)e, n)<x'y pío]t,

A 3blAt)liiAb Ti)A|t Tí)t)f]|x |*5éAl bu]t)r>
;

T)Ac cu]be búirjtj cu beic fó fttjACC,

rAI) 5-CAltCA1|l reo A UsUr 5Af) cúif.

í)o Tjocc 2l]ltje Ai) luAÓ 50 Kioft,

aV * ts^aI a n)-b]ti5 bo *t)})]i^o];^eí^\)zó]\x,

A|t tt)o6 50 b-cíiiT)i5 bo't) cA|tcAi|t,

A'f 3l<^')lu<'^^Ió r)A jeAfA 5U|t ^Ó||l.

21?) CAt) puAi|i Sl^ijluAb A ]ié]n},

bA 601I5 lé] A r)5&|beAi)!) piorjT) ;

b'píx5 flívp Ai5e A'r A5 í)Ai]te bitji),

aV bA 6o]l5 le] A Tj5e]beAr)u a ^caI 3t)ú|f.

2ll) CAl) b'^ÍV5 5lAt)luAb Al) CA|tCAl]t,

bo puAiji b^Ab le cAiceATt) ó Sliltje;

bo cujc fí 50 beAcc a tjéAlAib,

A'f bA cituA3, A Cbléi|ti3, beAi) a c'A]\e.

9lr) TAi) céA]ír)Aib Af i)a ijéAÍAib,

CU5 At) bei5-beAt) b] 3At) fpívr ;

beoc Af bAllíví) 3eA|-A fíce,

\)ó cXe^x copi) bo b] 'i)a lív]ti).
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0. Ailne enquired of Glanluadh,

" Why didst thou elope with Fionn

And his own gentle wife alive,

To one like you the deed is ignoble l"

Glanluadh truly told,

Her journey with Fionn
;

That she did not know east or west,

That she ever saw him before that time.

" 'Tis likely, saith Ailne, if true,

Glanluadh, as thou tellest the tale

;

That it is not meet in us to have thee punished,

In this dungeon without cause."

Ailne opened the case truly.

And with effect upon Draoigheantoir

;

So that he came to the dungeon,

And Glanluadh from her spells released.

When Glanluadh was set free.

She felt for Fionn being in bonds
;

She bade him and melodious Daire a farewell,

And she gTÍeved at the bondage of the fair-faced chief.

When Glanluadh left the dungeon,

Ailne gave her food to eat

;

She suddenly fell into a trance,

And pity, Cleric, a woman of her fame.

As soon as she recovered from the trance,.

The chaste woman gave her without delay,

A drink from a fairy magic vessel.

Or, horn that she held in her hand.
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O. 2li.) cAi) h]h 5l<^^)lll<^6 At) beoc,

10i)A |té|n) aY o<^ cló6-i*5é]ri7 ceAftc,

Acr f]o\)\) A i)5lAf ]Y pliuc bo caoji) !

)y &eA|ib 5U|i Ajctjib Ab 5t)A0i,

A 3blAI)luA6, 50 T?iOfl, A|t í)|lA0|5eAt)CÓnt

tjAC iotjrbuit) leAr "pioijT) a'j* <Div]tte,

A t)3éibeAi)i) njAft civib a be^c 5AI) |:óin.

Nj 5A0I bArt) 'pioijy t)^ t)ivi)te,

A|t 3l<^I)l»^^> t)i^ CiVir) T)A b "plAT)!) ;

Yir c|tuA5 l]ortj 30 pio|t A r^rbujl,

bo be]c A 5-CA|tcÁiit 5Ar) beoc 5Atj b|Ab

2Div'f iOUti)Ult) leAC]*A, A 3blAt)luAÓ,

b)A6 5AC UAiit bo cAbA^ic bo'o bif ;

bo jeAbA^b é, Afi í))tA0]5eAt;cóiit,

A'f bejó A i?5eAfA 5AI) ^óift A n)-bfií7;.

Nj |Alt|tAltT; A 5-C0fi)Art) A|l At; éA5,

1)^ ó'r) 5-cA|tCA]|t A \\é]n) bo Iua8 ;

Acc Ari)iv(r) 50 b-pA5Aib at) b^AO,

A 2l|lT)e ^iaI, bo yiix]6 "^ÍAvUií^b.

Hj cuifipeAbfA )^iot)t) 'u^ t)ivnte,

50 5(iob ciiti) bA]!*, A|i í)|iA0i5eAi)có|fi ;

b'péACATt) At) b-pA5Aii)i; At) pblAt^i) u|le ;

50 CJtUAlb A T)56|beAT)t) tTJAjt A01) lcÓ.

2lc^ At) "pbl<M)i) "1^*^ S^^f) bft6A5,

All li'ic 50 16)11 Alt Ions "pl)ii)i) ;

11' bCAiib IfOiiifA i:6|i) 50 bcACC,

750 b-v^TJAib f:ó 5c»Ait-|*rt)Acc a Ijoi).
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0. When Glanluadh took the drink,

She soon assumed her usual countenance ;

Both in her sway and true form,

But Fionn in bonds she wailed in tears.

" Verily, it appears by thy countenance,

Glanluadh, truly," saith Draoigheantoir
;

" That thou delightest not at Fionn and Daire

Being in bonds as they are without relief."

" Fionn and Daire are not akin to me,

Saith Glanluadh, " nor many of the Fianna,

A nd truly I pity their like,

To be in prison without drink, or food."

" If it be pleasing to thee, Glanluadh,

To give food each hour to the two
;

They shall [receive it]," saith Draoigheantoir,

" And their spells will lose their power."

" I do not want to save them from death,

Nor from the prison to set them free

;

But only that they get food,

generous Ailne," saith Glanluadh.

" I shall not put Fionn or Daire,

Immediately to death," saith Draoigheantoir
;

" To see if I could get all the Fianna,

In firm bonds along with them."

" All the Fianna are without doubt,

Swiftly in search of Fionn
;

1 verily and candidly believe

That I will have the most ofthem under my control.
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iDo 501ft 2lilr)e a|i 5blAi)luA6,

A3 5Abiv]l citAi|ib At)^t)ú]i) out

;

D] jiAfb ]*eoib M)f) his, Ajlije,

i)iv|t ceA]*bivii) c|tivc bo'i) T^iosAit) Ó15.

?l 2lilt)e ! Aft 3l^t)lw<x6 cAop),

ACÍV At) bff ]*At} 5-CA|tcAift f:éi5 ;

b'eAfbAÓ i)A b-f:leAÓ bA srjívc leó,

bo CAfceATTj 5AC ló A 5-CAC 'x^ OSléis-

<Do 11115 2l)lpe A^f ^l^i^nluAO,

b|A6 fro luAÓAf bo livcofft 'pbl')!)

;

5Uf Ai) 5-CAftCAffi fOtjA ftAfb fréfi),

A'r «Divifte f:AOt) 5At) bftjs-

2li) cAu cot)Afic )-fot)u Af í)íiffte,

At) bff tDt)iv ^flt)e ub A5 ceAcc ;

bo^f lleAbAfi fiftAf-A beoft 50 bf ai),

A5 CAOftje t)A b-"pfAr)t) bo befc CAft leAft.

Do beAr)i)iif5 5l<^t)l«<^^ h"fh]o\)t),

bo 50)1 50 bi'ibAC Aft Ari)Aftc a 5t)A0f ;

i)fOft UbAfft 2lfli)e frocAl Aft bfC,

»)ioft cfiuA5 léf A T)-bocAft wo ftf5 !

*Do CAfceAÓ le "pfot)!) A'f le í)ívf|te,

Arjf) fft), A Pbi^bftuf5, beoc A'f bfAÓ ;

bo 5luAff At) bff bAt) Aft liic,

aY b'^iv5bAbAft búbAC "pfOi)i) i)a b-"p|Ai)i)

'D'piAfíftAiÓ bjob <DftA0f5eAt)có|ft,

CÍX flAbA&Aft Aft CUAfftb Al) b')f ;

bo ijoccAbAfi bo 5iifi a b-frocAfft pl)|i)t),

A'f Dljivine Al) 5ftfi)T) le beoc A'f bfAÓ.
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0. Ailne called upon Glanluadh,

To go and visit Dun-an-Oir,

There was not a gem of the most precious kind there,

That she did not timely show the young queen.

O Ailne, saith the gentle Glanluadli,

The two are in the enchanted prison, [tomed,

In want of the feasts to which they were accus-

To have each day in battle and fight.

Ailne and Glanluadh brought,

Food quickly into the presence of Fionn,

To the prison in which he was,

And Daire feeble without strength.

When Fionn and Daire saw

Those two noble women approaching,

They quickly shed floods of tears,

Lamenting the Fians being far away.

Glanluadh saluted Fionn,

And wept bitterly at seeing his face,

Ailne did not utter a word,

She pitied not my king in trouble,

Fionn and Daire partook then,

O Patrick, of food and drink.

The two women quickly went,

And left Fionn of the Fianna in gloom.

Draoigheantoir enquired of them,

Where had the two been on a visit

;

They revealed to him that it was with Fionn,

And the pleasant Daire, with food and drink
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<D piApftAiÓ <t)fiA0|3eA^có||t bjob,

cfotjo^r ^ob' fíeATi 3|vit)i) *t)í^]|te ?

feo tjoccAbAjt bo rséAl 3AT) 50

50 |iA|b 3|teAT)r)iÍ7A|t a 5-ceól fA 5-ca|lc.

Ba TtjiAt) l]orofA, Afi <t)TtA0i3eAt)có]jí,

50 3-cluit)|:]ijt) Ai) ceól rrjív rív b]t)u;

Acív 30 feeA]tb, A|t 31<'^uIi»a6,

ijí b|iéA3 '<'^ luAÓ, a'i* }:óy CAO|t;.

í)0 r|l]AU í)ftA0l5eAT)CÓ]ft &o'tj CA|tCA](t,

le 't)A||te bo lAbA(|i 30 bofib ceAt)i) ;

&o cuaIai^ tije aY t)Í T^eAf ao PíoTt,

50 reií)t;]Tt 30 h]vv ^'t l^ Sn^^ií'?-

í)ív ttj-beibif Ai) "pblAtjt) u^le Art? Oiv^l,

Ba 5fteAT)i) aV bA piv||tc leo rt)o ce6l

;

Cfteibjti? i)AC ioi)rbu]i) leACfa,

njo ceól 30 beA]tb, i;iv njo slop.

Seiijij bú]ut) AT)Oif bo ceól bigt),

30 b-^eAfArt) AT) pío|t At; ci^^l ub
;

rrjlx CA feA|tb, i)i bjr)!; l]Ort) é,

A Pbivb]tui5 ! ]x é AbíibAiTir.

M| b-pu]linjfe A b-^OT)t) curt) ceojl,

A í)bTiAoi3éA0cói|i A|i <t)ivi|ie bpji;

;

Aciv]ti) |:&]3 pio|t-lA3 t)eArt)-f"UAi|tc,

Ob' 3eA]*A ttu3 buAÓ n)o ;s\^]W)'

'Có5pAb|*A b^or b|ii^ njo 30Afa,

30 fcit)t)C0A|t leAc bú|ui) ceól h]\)\),

n)!\ h]oS bifji) A b-pÓ3A|t 'fA b-puAjn;,

VÍ ^ejcpeAb A n^uAif peAji bo 5ft]tjt).
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Draoigheantoir enquii-ed of them,

How it was that Daire was an agreeable man ?

They related to him truly,

That he was pleasant by fame and song.

" It would be my desire," saith Draoigheantoir,

" To hear the music if it be melodious,"
" Truly it is," saith Glanluadh,

" 'Tis no lie to say so, and sweet withal."

Draoigheantoir went towards the dungeon,

And to Daire spoke fiercely and harshly,

" I have heard it said, and cannot tell if true,

That thou art a sweet and pleasant player."

" Had all the Fianna been with me,

My tunes would be their joy and delight

;

But I believe that thou canst not relish.

My music, indeed, nor my voice."

" Play for us now a melodious tune.

Till we ascertain if this report be true,

If thy notes are harsh, they are not sweet to me,
Patrick ! this was what he said.

" I am not in a playing mood,

O Draoigheantoir," saith tuneful Daire
;

" I am stricken, feeble, weak and sad,

From thy spells which overpowered my joy."

I will release thee from the power of my spell

Till thou play for us a melodious tune,

If it be sweet in note and sound,

I shall not see in bonds a man like thee."
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O. Ní ciocpAÓ liori) \'e]r)X)]n} 50 h]ii>,t,

Alt ^AicHP yh]Vi) A T^sUfAib bAO|t,

bA pleAÓAc p]aI, t)ív njé fé]u !

TóspAbfA buAÓ t)A i)5eAfA b'T^blo»)»).

A'r feipr) &U1W A <t)bívi|ie ai) 5|tir)i),

roív'f bit)t) l]OTt) ^UAiro bo rijéAjt,

ir att}Iai6 if róS^llft treAfcA a n)-bttÍ5.

<t)0 CUl|l <D|tA0l5eA1)CÓ1|t A l)eATT)-TT)-b|líJ;.

SeAfA "pblW aV í)bí^ine fuAi|tc ;

bo CU5 bóib b]A6 5uf beoc,

a'i* bo feít)?) í)ív]|te 5AT) locc, b^tji) puAiri).

<t)o cA]ct)i5 ^® t)ítA0i5eAt)Cói|t 50 njóít,

Tt7A]t bo fe]i)tjeA6 ai) ceól le <DíV]]te,

bo SAijtiD bo'i) cA]tcATíi 31aijI"a6>

A5 éiTceAcc le i-uAiTtceA^* ceóil í)bí^lfte !

<t)o cAictJi^ le 31aoI«<v6 a'x le 2l]lt)e,

AT) ceól bo feit)T) <t)ívijte 50 b]r)i) ;

bA 5tteAi?t) ívbbAÍ le 31<'^i)1^iia6,

1)AC b-pACAÓ A T)5ítUAin) tDAjl b].

Ba lúc5íviit l]on) A|i í)|tA0]5eAi)cóiit,

T'IODU 30 pójl ^ón>' frt)ACC 5 cív ;

cjA b'é ív|tb bo't) borijATj a b-puil]b,

A flói^lce u]le bo be|C t)a 6ív]l.

'5<^c c|iíoc, 5AC ív|ib, a'i* 3AC lAc,

5AC CUA1C b'ív|i rft]All bo'i) "pbéiui) ;

A|i I0Í13 T^blDO A3ur í)b^11te,

'f Ai) lei|i3 fco cíVT)5Ab<\|i cAob ite cAob.
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0. I can never think of playing,

While I see Fionn in firm bonds
;

I grieve more for him and the Fianna,

Who were hospitable and generous, than for myself.'

" I will remove from Fionn the power of the spells,

And play for us, O pleasant Daire
;

If the touch of thy fingers be sweet to me.

Evermore it will be more delightful."

Draoigheantoir weakened the spells,

Which bound Fionn and pleasant Daire,

He gave them food and drink.

And Daire, faultless, played a sweet tune.

It greatly pleased Draoigheantoir,

How Daire played the music
;

He called to the dungeon Glanluadh,

To listen to the sweetness of Daire's strains.

Glanluadh and Ailne were much pleased,

With the music played melodiously by Daire,

Glanluadh was overjoyed,

At not seeing their gloom as it had been.

" It would be delightful to me," saith Draoigheantoir

" As Fionn is still under my control,

Whatever quarter of the world his hosts are in.

They should be now with him."

Every land, country and island.

Every district in which the Fianna sojourned.

In quest of Fionn and Daire,

On this plain they met side by side.
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O. A:>o h] ^íviiie A5 xe\\j\)\n) 50 h]\)\),

pó't) Ail) 't)A]t ceACC bo't) "pbéjot) úb;

^ró lé|tt) lúc A5uf n)i|ie,

A b-po5A|*, Uc ! c]5 x]^'^ CÚ5A11M).

21») CAt) bo chaIaió A1) f\)]Mm,

Af) h]X)í) ceól bjAi) |*At) í)b^1t^e ;

X)) pA&A Í50 b-^irC^AÓ leÓ,

At) CAt) bA 5leó A l)5UC jíVltCA.

2lt) CA1) &0 cuaIaiÓ í)]tA0i5eAt)cói]t,

Ai) uAill slóít ^it) T)A "péii)T)e ;

bo ciqfi A 5eA|*A a rn-buAÓ bjiij,

A i)-bívil i)A bí|-6 |te céile.

í)o bAlbuj^eAb At) ceól jte í)ív|jte,

A'f At) 'pl)|At)t) A5 UAlll-5Í\|tCA JO loit),

i)ío|t b-^íAbA 50 5-cuaIaii)A]i pocftAii;,

puAirt) At) ^ocAiii tDA]t 5<\]|^ cot)t).

Mí |iAib i)eAC bo fluA]3ce 'pbiut)

i)ív|t cu]c 5AI) tbóiU A i)éAlAib baif* ;

Ai) CAt) bo cuiiteAÓ le í)íiA0i5eAt)có|n

A 5eAfA X^ bpÓt) I)A T)-b^]l !

X^ix]r)]-^ í)ltAoi5eAt)coi|t a'|- 2l]li)e,

Art)AC fA c-]*íVTÍ) 50 blúc
;

i}ío|t p^5bAbA]t i)eAC bo't) "pbí^IUU,

t);\|i cu3AbA]t le cé]\e bo'i) ^út).

21 búbA]]tc <t)ttA0]5eAt)cóiii 50 bofib,

At) CAl) ]:uAi|t pív t)A cocttAtt) ^Ab ;

ó'f bíb]*e uilej:órt)'^|*rt)ACC,

]y bcA^tb 50 3-cui^peAb |*|b ótt?' |t|Ai).
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Daire was melodiously playing',

At the time that the Fianna arrived
;

In bounds of agility and joy,

Near to us, Alas ! they come.

When the Fianna heard,

The high-sounding melodious strains of Daire

'Twas not long they listened,

When their joys ended in battle.

When Uraoigheantoir heard,

The loud shouts of the Fianna,

He put his spells in full rigour

On the two together.

Daire's music became dull.

And the Fianna vociferating sadly,

'Twas not long till they heard a hoarse murmur,

Accompanied by a noise like the roar of waves.

There was not one of the host of Fionn,

That did not fall at once in the sleep of death ;

When Draoigheantoir did put in focre

His spells in sorrow among them.

Draoigheantoir and Ailne came forth.

From their repose quietly,

They left not one of the Fianna,

That they did not bring together to the Dun.

Draoigheantoir vehemently said,

When he had them in his power,

" Now that you are all under my control,

Truly I'll put you out of my way."
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O, Hío|t píi5 peAjt Aft lúc í>íob,

t)ív|t ceAr)5<vil ^ó cuib]teAC c|iuai6 ;

&o cuiji fA1J 5-CA|icAi|i ^Ab 3Ar) c^m&e,

A b-pocAin Í)b3^iit6 A'r "pbiw i)<v T)-buAir.

2lt; CA1) bo C01JIJA1Í1C "pioDo a'i* <t)ív]pe,

Au )-bl<^t)0 0^5 ceAcc lívicfieAc bo'ij 3-ca|icai]»

bo fileAbAfi 30 biAT) p|tAfA beófi,

'fAi) "pblATji) le cé|le b^ b-^jteA5A]|i.

í) p^5 <t)|tAoi5eAr)cóiti ní>^ "1^^>

pAO] 5eArAib i)A b-cuile 'i)ív|i i)-bA|l;

fAr) 5-cAitCAitt bojrblT) úb ^ó pú6A|i,

bA |*eAlAb bú|r)u a 5-c|tuA6-cívf.

21 <t)bltA0)5eAi)rói|t, A|t 31<^'jIua6,

ó'r bAH) |:&1T) A i^SUAi]* ]:ó fnjACC ;

mív cA|Ci)i5 leAc ceól<t)b^IT*e,

A ye]t)r)]n) bújijt) c|tívc bA tbA|c.

2t)ív'f ")1^^ leAcfA, A 5bl<vuluAb,

ceól b]i)r) ]*uAi|tc, a|v í)ftAOi3eAi;coi|t
;

lí* éljeAt) bo 4)b^líte a fe]\)^)]n) bú]\)\)
;

A'f póf b'pblot)0» <^'r ^^ f^"<'^5'

r^b^li)15 *t)|tA0i5eAi}có|ít bo't) ca^caiji,

2l]li)e cAojT) ctjeAfbA A'f 3l^'H"<'^^>

l*]i)r)e pó 5eA|*Aib a'|* ^ó cuibfteAc,

]y bojls lit)T) A be]c blx luAÓ.

Sejr)!) bATt) 50 bit)i), Ajt í)ttA0]5eAt)cóift,

A «DbíviTi^, bo ceól i-uAiitc i)a b-'piADt) ;

]y ior)rbu|T) le 3l<'^ulwAÓ cAOib,

a'v le 2l]lt)e ai; 5tM»)») feiDiJirp sljAb.
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O. He left none of them,

That he did not bind in hard fetters
;

He sent them to the dungeon without delay,

Along with Daire and Fionn of the gems.

When Fionn and Daire saw

The Fianna approaching the dungeon
;

They freely shed floods of tears,

And all the Fianna did the same.

Draoigheantoir left us all

Suffering under many spells
;

In that deep dungeon in grief,

We were awhile in sadness.

*' Draoigheantoir," saith Glanluadh,

" As I am a captive in bonds,

If thou appreciate the music of Daire,

'Twould be well we heard it now."

" If thou desirest, Glanluadh,

Melodious sweet music," saith Draoigheantoir,

" Daire must play for us,

And also for Fionn and his hosts."

Draoigheantoir came to the dungeon

With the gentle mild Ailne and Glanluadh
;

We being bound by spells and fetters

—

Sad it is to have to tell.

" Play for me sweetly," saith Draoigheantoir,

" Daire, the sweet music of the Fianna,

'Tis delightful to Glanluadh the mild.

And the pleasant Ailne, the song of battle.'

4
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O. )]" i)e<STt)-fuA]\\c Acív]ii7fe, A]t t)ív]|te,

curl) ]'e]r)\)]n) at) cftixc fo |ie 5fie<vtjt>;

A'r "Floi)i) 'fA flóisce 50 buAi|tc,

po 5eA]-Aib A'f C|tuA6-fnjACC ceAi)0 !

Cu]]tpeAb rt^o jeAj-A A t)e]TÍ) ro-bpij,

Ó&' 6ixil|*e Ajtii* A]t 43|iAO|5eAucó]|i ;

T)5 50 |-e]i)t}ceA|t leAC 50 b^ntj búiDU,

bo ceól cúnjA aV ^o cAiftp^itc 5leó !

Híojt fe^ijTjeAf |t]ATÍ) ceól biot),

A]t í)ívi|ie |te <t)ftAOi5eAr)c5i|t ;

AT) CAO Tf boili5 bo't) pbéiw ;

ir 3t>^c lion^ T^e]!) be^c boil^g leó.

CuittpeAbfA A t)eiTÍ7 n7-b|tí3 se^fA 'pblDi;.

50 ^eitJijceAit leAc 50 b^pT) bú|T)T) ceól
;

|:u]5peAb CACA t)a b-pfjiAt;)!),

*]*r)<v 5eAfAib 30 b|Ai) pit 6ob]tór) !

H] péAbpA]r)r)fe, bo |tíx]6 <Díii|te,

feioi}]ní 50 b|\í^c céAb bji)!) puAi]tc;

A í)bpAoi5eAt)cóitt, CU15 50 roiléin,

bíi n7-bei6 Aot} peAjt bo'r) "pbéiut) reo buA^itc.

í)o cui|t 't)(tA0j5eAi)có]|x A Tjeiró ro-b|iJ3,

i)A seAfA ó Óív]l 'pblt)») aY <!^ f"l>iA5 ;

r)ó ^u]\ |-e|t)i)eAb le í)ívi]te Atj 5rni)i),

3UC réAb b]r)t) A'f 3^^!!^ puAin^-

•Do cA]ci)i5 tte í)itA0]5eAi)cói|t,

pó5Ait b]t)i) Ai) ceó|l x]\) l^b^iite ;

bo fejtjt) Ai)i) 1*11) A cúrbAÓ péjT),

c\'l* cúrbAÓ i)A '}pé)t)i)e bív lívcAi|t.
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0. " Disageeable it is to me," saith D&ire,

To play this time With pleasure,

And Fionn and his hosts in sadness,

Under spells and harsh control."

" I will lessen my spells

On thee again," saith Draoigheantoir
;

" That thou may sweetly play for us,

Strains of sorrow and battle song."

" I never played sweet music,"

Saith Daire to Draoigheantoir

;

" Whilst the Fianna are in sadness.

It is usual with me to be sad too."

" I will lessen the power of the spells on Fionn,

That you may sweetly play for us,

I will leave the Finnian hosts

Under the severe spells in gloom.

" I could not," saith Daire,

" Ever play a sweet-sounding chord,

Draoigheantoir, understand clearly.

If any of the Fianna be in gloom."

Draoigheantoir lessened the spells.

On Fionn and his hosts,

Until the pleasant Daire played.

The voice of sweet chords and clamorous outcry.

Draoigheantoir was well pleased,

With the melodious power of Daire's music,

He then sung his own wail.

And the grief of the Fianna in their presence.
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21 búbA]|tc Aiji) X]V <D|tAoi3eAi)c6i]t,

50 b-pA5bA0if uile le ce^le,

Aicfje 5Ar) b|téA3 A|t ai) éA5 !

í)o có5bAn7AT|tr)e u^le at) "pblATjr),

uA]ll 5í^iT% 6]Ai)-CAoi A5Uf beóft ;

AI7 CA1) A bÚbA1|lC <t)ftA013eAT)CÓI|l,

t)ív]t b-fAbA 6óib 5AIJ A]tr)e A]t Ap éA5.

po'ij Att) |*]T) bo fe^tjoeAO le 't)íti]ie,

ceól UA|ll-5ív]tcA aV c|ton) cao] ;

t)ÍO]t b-pAbA 50 b-cíi]T)]3 ^Aij bottuf,

<DltA0i5eAT)cói|i 50 bo|ib ívn7-c<\oii).

<Do b-Of5lA8 |t]]* At) bo|tuf úb,

aY í'ob' AicfteAC lioii) A ceACC AfceAc ;

b'^éAC 'pioijT) A]\i 50 líVI) CItUA5,

A'f Tjjofi óoili5 leir 5|tuAin7 t)a b-peA|i
'

<t)o cot)DAi|ic pioiji? A3 file ríór.

le i)A SftUAÓ bA 3i)A0| lívr» b'^oÍA
;

a']* bO CA1C1)15 le]f At) C-AtT)A]tC b'^&5A|l,

c|ií b|iAot)A t)A cíxt)-jiu]c beA|t3 ^oU.

<t)o COt)t)AI|tC At) "pblAt)!) U]le ]Ab,

*5 M^ 30 biAt) ]te b-Air A 3ltu<xi6 ;

Acc Art)Ait) At) b|teATD bo CAilleAÓ,

bo bíií5 t)A t)3eArA fAt) 3-cA|tcA]ti c|tuAi6.

í^^ott |*eTt)t)eA6 i)']oy tt)ó |t6 í)^ifte,

AT) cAt) ríiit)i3 <t)fiA0]3eAt)có]|t ;

30 T)-búbAi|tc "piODt) leif Anic
feii)i)]rt) 30 bji)!) 3<M) ceAb bdfb.
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0. Draoiffheantoir then said,

That ere long the Fianna

Would all together.

Be entirely put to death.

We, the Fianna, all raised

A fierce wail, and wept in tears,

When Draoigheantoir said.

That they would soon meet death.

At that time Daire played

Strains of loud lament and heavy wailing,

'Twas not long till approached the door,

Draoigheantoir fiercely and uncouthly.

The door was opened by him.

And sorrowful to me was his entering,

Fionn mournfully gazed at him,

And he pitied not the grief of the men.

I saw Fionn dropping tears

Down his face full of blood

;

And he was glad to have the view

Of three drops of trickling red blood.

The Fianna all beheld them

Flowing swiftly on his face ;

Save only those who were killed

By the power of the spells in the close dungeon.

Daire played no more,

When Draoigheantoir came

;

Till Fionn said to him again,

" Play sweetly without their leave."



Ai) ceól 50 céA&-bit)T) bo'r) 'pb^l')');

bo 5<vb peA|t5 í)jtA0i5eAT)cóift,

ir 3<^ini^ 5»n b|iÓD bíb ATI fe-

<Do bÚtJAÓ ft]f A1J CA|tCAl]t seAfA,

50 lort) bAioseAt) A^ Aij b-'péiou ;

aV CÍV115]5 CAjt t)-Alt* A|t CUAIltb,

Tt7A|t A jtAib ^l^^oluAÓ aV 2l]lue fé|rt?,

Mj ItA^b l,obA|líV1) 1)A 5-CÓtt)í>^llj

b'^jApfiAjó 50 })-^]i^ CÍV|t' JAb T*é,

b'iuf^ir Si'^^^uiiK'^^ <^'r ^iiue 60,

i)<\\i b-peAf bójb c4v|i 5Ab ai) Iaoc.

'Do rS^'^lT^^ S^» bo]tb óf'íxitb,

A|i LobAfi^í) A 3-clo|* bo'i) 'pb^lDU,

b'^jieASAift fé A ^-clajb bo'x) í)úi),

bo jluAir <^n l"c 50 Ttív]i?i5 é.

CíV |lAbA1f, A LobA|líV|U, Ajt CUA]|tb,

Aft í)ftAoi5eAucóni 50 5|tuAn)A ceA!)u;

Tf beAfib liort) ób' c|1]aU pó lefc,

5u|t ro|AT) leAc rt)& bo be]c 50 ifAnt) !

<t)o c|t]All le]|* LobA|iíVT) 5AU rP^T*>

rt)A|t A itAfb cívc A r)5lAfAjb cfiuAib ;

bo cu)it T)A córbéí^il bjtí5 a 5eAfa,

A'r b'fríV5 fAt> 5-CA|tCAl|l é pAO] 3puAi>i)

í)o b] |iO]ri)e A rt)-bfiiqt)t)ib hix]x,

A cjtí A5U1* céAb ylx\i ^eAjt bo'i) 'Fbép)!) ;

bo beADAÓ fie í)nA0|3eAt)cóiji bjob,

30 CApA l)A CIOI) ^Al) <S0\) b|l(>15.
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0. Daire played on the advice of Fionn,

The sweet-string music for the Fianna,

Draoigheantoir became angry,

" Ye shall soon suffer sorrow," said he.

He closed the door of the spell-bound prison,

Firm and strong on the Fianna,

And he returned again.

To where Glanluadh and mild Ailne were.

Lobharan was not with them,

He enquired loudly whither he had gone,

Glanluadh and Ailne told him,

That they knew not where the hero went.

He roared fiercely and vehemently,

For Lobharan in the hearing of the Fianna
;

Who answered from a nook of the Dun,

And ran swiftly till he met him.

" Where wast thou, Lobharan, on a visit?"

Saith Draoigheantoir sullen and fierce
;

" I apprehend from thy going apart,

That it is thy desire to have me powerless."

Lobharan went quickly with him,

Where we were in firm bonds.

He laid his spells upon him.

And left him in the dungeon in gloom.

There were before him in the pangs of death,

One hundred and three Fenian chiefs,

Draoigheantoir did cut off

Quickly their heads, without untruth.
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<t)o bj A5 ceACC curt) Cboi^i^it) nj<io]l,

A'f A Iaijo lioTT)C<\ t)A 6ó]b 30 ceAijij

;

civ b-pujl bo c|ti<vU, A <t)bTiA0]5eAT)có|it,

^At) 30 pó|l, tjív béAt> Oftro ^eAll ?

*l)o b] í)|tA0|5eADCói|t ^AO] SAftb cftofc,

aV a lAt)t) 5AI) cot*5 6r C10W CboDí\it>,

b'éijti5 AT) ^eA|t tijAol bo pjteAb,

a'i* ^aU l)ÍOft ^AT) A|t A f UlÓeACÍVt).

Cof3 bo \!x]n) ? A|t Cooíxt) 30 c|tttA3,

11* leóft 6uic 11)0 3UA1I* n)A]t cíviri) ;

i)í b-pujl bul A3An) ó'ij éA3,

i)'A cuijifi c|tuAi5ri)éil cuti) 5|iob hix]\' ?

•Do cpiAll <t)|lA015eAT;CÓ]|t UAltJI),

tAí) 3-CA]tCAi|i í:ív 5UAir b'f:ív3 fii)i) ;

bO|l]3 bob|tói)Ac lívt)-6ubAC,

3AT) ttéirT), 3At) lúc, A|t eAfbAjo 3ttii)tj.

*Do lAbA]|t l-obATiívt) le "pioijT),

A'f búbA^ftc 30 C]uit), 3AT) ^iof bo cívc
;

Acív i-Aij *t)úo lé]5eAf í^jt T)3eA|*A,

bív b-c]36A6 \]\)\) ceAcc A|t ]:íV3AiI.

C|téAb é f]T) ? A|t }-|0t)l) T)A b-'p|Al)l),

bo béA|i|:A6 itjAu 6 A|t T)3eAfa 6úii)1) ;

ir CTIUA5 5AD é Afjoir A^t r^3^|i>

A LobA]tíV|I) TDÍV CÍV A]t buT) fAt) <t)Úl).

2lcíV bAlUt),' A "l^blW, fAI) <t)ut),

bo béAft^AÓ 6ú)i)i) lúc A5U|* itjAt) ;

b<v n)-biA6 yé A5U]t)i) At)0]|*,

i)jo|t b-pAbA Ai) 301 ri) i)íi|t b-piAi).

• bAllívi;, i.e., a magic bowl or goblet.
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0. He was approaching Conan the bald,

And his polished lance firm in his hand,

" Where art thou coming, O Draoigheantoir,

Wait a while, deal not treacherously with me ?"

Draoigheantoir was fiercely advancing.

And his lance unopposed raised over Conan,

The bald man rose in a bound.

And a thong remained not on his seat.

" Stop thy hand," saith Conan pitifully,

" Sufficient for thee is the danger that I am in,

I cannot escape death.

Do not send a miserable man suddenly to death.

Draoigheantoir departed from us,

In the dungeon in danger he left us
;

Gloomy, mournful and sad,

Without sway, agility, or mirth.

Lobharan to Fionn spoke,

And he said privately unknown to all

;

" There is in the Dun the cure of our spells,

If we could but find it/'

" What is that?" saith Fionn of the Fianna,

" That will release us from our spells
;

Pity it is not now at hand,

Lobharan, if it be in the Dun."

** There is a bowl, O Fionn, in the Dun,

That would give us agility and power.

If we only had it now,

The venom would not long increase our pain."
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21 r) b-pACA]6 CÚ, A|t lp]or)i},

AT) bAlliii) úb, A LobA|tivit) cAoim ?

b'^óifipeAó nut) ADoir Ó SUA]]*,

1JÓ 5-cuaIai6 CÚ biv Iua6 a bfiij ?

t)o cuaIa]6 n)& A5 'S^'^v^u^^,

3"n rói?t Í r^it) A|t juAir At) ba^r

;

a']- b*ii)t)]r bu|t)D ]rór c]ie |iúi),

50 le]5ifpeA6 5AC pú6A|i bJv |t<^lb yivji T)-biv)l.

HiO|t b-pAbA bÚIW AtTJUjl fit»,

t)ftA0i5eAi)có]]t 30 b-c]3 bo'ij CA]tcAift

;

A ÍArjT) i)A 6óib 50 IjorbcA b|At),

euro T)A "péiijtje u]le bo ÓícceAijrjAb.

21 p||t n}^o]l, bo |vívt6 <t)jtA0i5eAt)cój]t,

5léA]* bo Tbóít-ceAt)T) A'f 5Ab Tt>o béin> ?

v'] ^u]5peAb ijeAc 05 ijiv 4v|tfAi6,

T)Ac cu]|ieA6 curt) bii]f at)Oii* bo'r) 'pb^lOt)

'

Divirtji-e AtT) rftuA5-lóbA|t bocc,

A|t CoijiiD, 50 boili5 lívij-búbAc
;

V^ cu]]t coióce n7é curt; bíxjf,

50 le]5eAfCA]t leAc nyo ctjeívÓA a|i b-cú|- ?

í)o 50]|i í)]tA0i5eAt)có||i A|i 2l]loe,

a't c^itJiS r1 l^lCfteAc cÚ5Ait)D ;

A|i fl"<^5 ^<^ b-'FlAtji;, Af Ati 'pbiot)!)

!

T^AbAiit bAjt), Ajt <D|iA0|5eAt)cónt,

At) bAlUt) óftb<v tjA i)3eA|- c|tuAi6

;

1)0 50 lejsifpeAb ^op) cói)a,

Ai) frifi rrxxoil rbóifi úb yd ^ftuAirt) ?



" Hast thou seen," saith Fionn,

" That bowl, mild Lobharan ?

That would release us now from bondage,

Or bagt thou heai'd its powers proclaimed V

" I have heard, from Glanluadh,

That it saved herself from the pangs of death,

And she told me also privately, [under."

That it would cure each wound we are labouring

Not long were we thus,

Till Draoigheantoir came to the dungeon ;

His lance in hand sharp and severe.

To decapitate all the Fianna.

" bald man/' saith Draoigheantoir,

Prepare thy large head and receive my blow
;

I will not leave one old or young of the Fianna,

That I shall not now put to death."

"1 am a poor sickly leper,"

Saith Conan, sorrowfully, and gloomily
;

" Never put me to death.

Till thou first heal my wounds."

Draoigheantoir called AUne,

And she came into our presence.

She looked sorrowful, truly,

On the Fenian host and upon Fionn.

'Give me," saith Draoigheantoii',

" The golden bowl of the powerful spells
;

Till I heal the posterior wounds.

Of that big bald man now in gloom."
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1)í pÚ6A|t l]t)t) A CjlUAÓ-CÍVf,

1JÍV C<\bA]|l bO CA]|lb6 Aft bic,

i)ív &o't> 'pbéliJT) ACC A 5-cuTt CUtl) bívjf?

Ní ]A|t|iAin7 Alt» n)0 cuji ó'i) Ti7-baf,

A 5eAl 2l]l^e, bo Ti^i& Cot)ívt) tt)Aol;

ACC ATTJÍVll) 'OÍC beAb Aft) lobAjt,

A|t b-ceAcc bATt) c|iaoca6 bo't) éA5.

*t)'lTi)ct5 9l]\i)e bo 3A|ib cjiofc,

a'i* b'^éAc 50 bocc T)A b^A^j A|t lpl)]Oí)\)
;

\y\o-\i b-pAbA 30 b-cívií)]5 A|tíf,

a'i* c]toTceAT)f) bo b] A^ce l^t) bo clúrb-

CeAT)3Ail é ]*eo, a í)bTtAoi5eAi)cói|i!

bo CÓ11) AT) •p]|t TbAo^l úb
;

A'f cAbATjt AT) c-éA5 bó]b a'i* h'y^\)\oryr).

t)o 5IAC <DítA0]5eAr)có]|t 5At) fpiv]*,

At) c|io]ceAt)i), A'f bo ceA-p bo Cboi)<vf);

bo leAi) bo o\) lív f]t) 5u]t cíi]aU,

A'f x)] |iAib TtiAtt) 3At) |;o|i-A|t)TfD t)A bívil.'

Nív cu]|t|*e ft)]|'e At)0i|* curt) bívjf,

A|t Cotjívt) 30 clívc, A <t)bTtA0i3eAt)có| ft

;

pAt)pAb Ab ÓÍVll 6 fO fUAf,

tt)0 6ícceAt)t)A6 bA c|tuA5 3At) cói|t !

21 *t)bT*A0i3eAt)cói|t, A|i tobAjtai),

rt)ív'|* Tt)]AT) leAC ív|i n)-bíxf 30 lc(|t,

It* leó|t leAc f |t), rt)0 f3éAl c|tuA5,

A f Ai) peAft rt)Aol huA]|ic bo fAO|tAh ó'u éA^.
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0. "Do not heal that bald man, saith Ailne,

Hia hard case is no harm to us

;

Give him no time at all,

Nor to the Fianna, but put them to death.'

" I do not ask him to save me from death,

fair Ailne," saith Conan the bald,

" But only that I shall not be a leper,

When Death comes to hew me down."

Ailne left in great haste,

And looked sorrowful at Fionn behind,

'Twas not long till she returned again.

And a skin she had with her full of feather*.

" Fasten this, Draoigheantoir,

To the scars of that bald man

;

'Twill quickly heal his wounds.

And put them and Fionn to death."

Draoigheantoir took without delay,

The skin and fitted it to Conan
;

It stuck to him ever after,

And he never was without a nickname.

" Do not put me now to death,"

Saith Conan feebly, to Draoigheantoir,

" I will remain with thee from this time forward,

Pity to behead me without cause !"

" Draoigheantoir," saith Lobharan,

" If thou desirest the death of us all,

'Tis sufficient for thee, my sad tale.

And the sullen bald man freed from death."
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U] 6eív|tt)A|* ceAl^ rj^ tpeAt)^,

5Aif5e 'tjív ceAT)t) t?í fiA^b An) oiv^l,

fe^ b|tí5 y]\j, A *t)bTtAoi5eAt>có||i,

i)í cu]be 6u]c leó ai)0]]* ft)o bív|* !

Hí cui|tpeAbfA cun) bí)i]f tú,

A Cboi)íV]t), &o |tí^]6 4DitAot^eAt)cóifi;

a']* be^Ó' cú Art) cÓTÍ)8a]l péjO,

A|i feAÓ bo ]tAe 5Ar) ceAb ftóib ?

*t)o 5luA]|* Coijínj le <t)fiA0|5eAT)có|ft,

óf Ai) 5-CA|tCA]^ A|i feól Xonj lúc ;

t)íoii fCAbAÓ bo t]ioyz 3A|tb leó,

50 |tílH)5A&Att CÓ||t seAfA At) <t)úit).

<t)o 501 }t í)|tAO]5eAT)c6T|i ófív]i&

A|t '^})l^i)\u«,6 aY A]t 2lilTje Aí> 5^1 t)i) ;

cait)]5 ^IadIuaÓ ):ó lort) lút,

aY 2lilt)e bo'i) cu|i 'rjA ttA^b At> bír-

<t)'ir)r)]f t)(tAO|5eAT)c5i|t &o r)A tT)T)í^jb,

50 &-CU5 le]f Cot)<vT) ó fluAj; t)a b-T^iAuf)

50 b-c6]5peA6 bftí^ a jeAf ó t)A 6ív|l,

A'f 50 rD-bei6 t)A córT)6íV]l a'i* oa |tiAt).

)r eA5Al lioti)|-A, A í)btiAoi5eAt)có]|i,

A|i 2lilr)e, 3U|t Ab &obítóf) A'f JuAff ;

&u]Cfe A'f bArbfA 30 lív At) bpixr,

Coijívt) Ab con)6ix]l bo be]C buAt),

CfiéAb if eA3Al bú|i)r) a 2lili)e, A]t fé,

ó't) b-peAji rT)Aol bo bejc tjí^ít t)-bívfl
;

Aft GAsIa T)A tDeAT)5 A|t ]|*^,

bf»ic buAi) t)A ^Ojle rDAfi cívc ?
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" I never practiced treachery or deceit,

Valour or prowess was not in me found
;

On that account, O Draoigheantoir,

You ought not with them put me to death."

" I will not put thee to death,

Conan," saith Draoigheantoir,

** Thou shalt remain with myself,

Without their permission during your life."

Conan proceeded with Draoigheantoir,

From the dungeon in quick pace ;

They ceased not their hasty speed,

Till they reached the magic spot in the Dun.

Draoigheantoir loudly called

Glanluadh and pleasant Ailne
;

Glanluadh and Ailne came in quick haste.

To the place where the two were.

Draoigheantoir informed the women, [host

;

That he brought with him Conan from the Finniap.

That he would free him from the spells,

And would be with him always.

" I fear, Draoigheantoir,"

Saith Ailne, " that grief and danger

Will be to you and me till judgment day,

If Conan is to live with thee."

" What cause of fear have we, Ailne," saith he,

" From the bald man being with vis ?"

" Fearing treachery," saith she,

" Being in his heart like the rest."



64

O. Ní c|ubftAbfA cívjftbe bo'ij f\)é]i)i),

5At) A]tr)e A]t Atj éA3 bo cAb^iitc bójb,

Ajt í)|tA0i5eAt)cói|t le Sl^lrje fé]ri7,

a'i* t)i t^éib||i le Coo^t) a b-poit».

Nio|i lAbAiji Coíjívt) ^ocaI |iiu,

50 b-cu3 <t)itAOi5eAr)coi|t i)a 6eA|* \'<\]n)

;

AT) bAllivo úb t)A t)5eA|* a cIaoiÓ,

5u|i éó3 A rt)-biii3 50 pT^Ap Af a 6iv|l !

lp6'^) Alt) fio bo cuAÍAbA]! 50 b|i)t),

ceol cúrbA bo feii)T) bójb t)ívifte;

bo sléAf í)|tAO]5eAT)có]|t cu-^A^rjt),

bo'o CA|tCA]|i pó lúc 50 bar)A.

Hj ]iAib Iaoc bo CACAjb "pblUU,

rjAC jiAjb lottj Cjtíor) a 5-c|tuc 3i)&
;

5At) lúc, 3AU tApA, 3A0 c|teoift,

ó 3eAfA T)A 3-cl66ui6 bA cft&Atj.

t)o 6eA|ttT)Ab í)]tAoi3eAt)cói|t,

At; bAlUt) óítÓA A3 Coijívtj
;

bo c|iiaU yé]X) A3uf 51<^':)Iua6,

bo't) CA|lCAl|t 30 luA^C A 3-C0TÍ)6íVll,

C|iéAb bó cof5, A f ||t riíA0]l,

pó'jt leAijAif ri'?'?» <^n 5lAt)luA6 ?

30 b-pA5A|IJ1? AttJA|tC A|t At) h-fé]r)^,

le l|l)I) A D-éA3 A'r A b-Cít]All UA|tt7.

Ca b-pu^l At) bAllíXt), Ajt lDítAOl^eAt}CÓl|l ?

cusAT* bu]r b'pói|% bo 3eA|-A C|tuA]6
;

bV^SbAf é Ajt Cot)ÍVt) líVt) tt)Aol,

rt)Ayt A b-|:uA|tA|* í> fUi) ^ó buAÓ !
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0. " I shall not prolong the Fianna's time,

Until T put them all to death,"

Draoigheantoir saith to the gentle Ailne,

** And Conan cannot relieve thorn."

Conan to them did not speak,

Till Draoigheantoir placed in his right hand,

That bowl which would undo the spells

—

Which suddenly released him from their power.

At that time they heard melodious

Strains of sadness played for them by Daire
;

Draoigheantoir came towards us,

To the dungeon in haste haughtily.

There was not a hero of Fionn's battalions,

Who was not lean and withered in appearance
;

Without nimbleness, agility or discernment,

From the effects of the severe spells on his person

,

Draoigheantoir forgot

The golden bowl with Conan

;

He and Glanluadh went

To the dungeon in haste together.

" What is the matter, bald man,

That thou hast followed us," saith Glanluadli,

" To get a glance at the Fianna,

At their death and departure from me."

" Where is the bowl," saith Draoigheantoir,

*' I gave thee to remove thy severe spells?"

" I left it," saith Conan the bald,

" Where I found it, full of power."
5
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t)© jluAir í)ftAO|5eAt)c6l|l UA1T)0,

í)o 5A|tb cpo|*c C|tuAi6 pó lívt) lúic ;

ATj cofi tjA ]tAib 5fté]C|te At) 4Dúit).

'D'póni CoTj^u Or5U]t A'r 'Fiopt),

Ó t)A 5eA|*A]b felú]c bo b] 't)A T)-t)^il

;

CAjt All* pó feól 5AT) TijOf A1) bAlliviD.

i)o 3Ab Of5Ufi At) bAllint) bo liv^ri),

aY a Iaijt) IjorbcA 50 biitjA i)a Óójb
;

a'i* t;ío)i ^uIatt)5 a ceAcc bo'i; cA|icAi|t,

AD pblATJI) Ó t)A t)3eAfA 5Utl ^Ólft.

•t)o feiw Fiotjo Ai) <t)o|ti) "pblAuu 50 biuu,

Af <DiV]jte |te T)A cAob pó 5|teAW
;

bo 5ii]|teAbA|i Ai) y'h]^^ u]le ó|*^|tb,

bo bojtb 5UC bA jiiv^Oce ceAiji;,

4)o sluA^f 2l]lr)e a'^ 3l<^ijlii<^^>

bo 5Aftb ciio|*c]^c|tuA|6 bo't» CA|icA|it

;

cA iteiM) A5 Ai) b-pe]!)!) 50 piofi,

A 2l|li)e, A|t í)ftAO]5eAt)cói]t, 50 beAftb.

i)o buA^l 9l]li)e T)A bAfA 50 lort),

a'i* bo lAbAl|t A b-pOJAjl T)i^|t CA0]1) ;

AbúbA]|tc Cot)ívt; |ié ófí^fib,

cú]|* c|iua6-cíx||* cÚ5Ab A3uf cao| !

21 í)bltA0]3eAt)cói|i, bo ]íívi6 0|*3u|i,

r)\ b-pu^l bo cunjAf fCAfcA A|t Ai) b-pé^ijt),

bo 3Ab eA3lA A3ixf uAnjAt) 2l|lt)e,



0. Draoiglieantoir departed from us,

In a brusque, rude manner and In full speed,

He tarried not till he reached,

The corner where the treasures of the Dun were.

Conan released Osgur and Fionn,

From the close spells which ou them lay,

Before Draoigheantoir returned

In haste back without the knowledge of the bowl.

Osgur took the bowl in charge,

And his polished spear boldly in his fist

;

And he did not suffer his approach to the dungeon,

Till the Fianna from their spells were released,

Fionn sounded the Dord Fhian melodiously,

And Daire stood at his side in gladness,

All the Fianna loudly shouted.

In a fierce voice of defiant speech.

Ailne and Glanluadh went.

In hasty quick walk to the dungeon,

" The Fianna have their liberty truly,

Ailne," saith Draoigheantoir, " for certain."

Ailne wrung her hands in grief,

And spoke in terms not gentle,

Conan said to her aloud,

" May you get cause of afiliction and mourning

!

" Draoigheantoir," Osgur said,

" The Fianna are no longer in thy power,"

Fear and terror seized Ailne,

And she at once fell dead.
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ATt í)|tA0i5eAt?có||t, o]xiv ir Pion I

A \)-é]p.]C n)o jeAfA A'f A T1)-buA6,

cu^ ó'o b-peATi t)-&uAi|ic a'i* a T;eirb-rT)b|iÍ3

tij b-pu]l A5Ab bul ó't) éA5 atjou*,

A «DbflAO] bA 5I1C A|t Of5U|l iV]3,

bo 5eAbAi|t córbítAC aoi} livrtjA,

5AIJ ceils Ab óíxil 6 fluAi3C|b 'pblDi; ?

Miofi lAbA]]t le b-0f5U|i c|iéATj,

bo 5IAC A Iaiji) jeAjt i)A 6eAf Óójb ;

5u|t piApitAjO Oy-^u^i óo'rj bA|XA ^eAcc,

Ar) ATbu|l ]f njAic leAc, a í)b|tA0i5eAi)có|ii.

)y AtblA]6, 50 beA|tb, Ajt au «DpAO],

béA|i|*A c|tuAi6-5T)íorb ^Iac lí\]n) ;

bo 5AC AOt) ^eA|t bo'i) T^b^lPt),

5mt cuiqn? bAtt) péio i)o bóib i)A b-tap).

i)0 SluAlf AT) "pblAlJI? ArtJAC,

Af AT) 5-cA|tcAi|i 'T)A|t fcaI bóib búbAc
;

bo bj 2l]lT)e 5ATJ atjatt? tja flÍ3e,

A5U1* 31at)Iua6 a5 cao] ^ó pu6A|i

!

CítéAb yo bo cA]tlAi6 b'2lilT)6 At) SPIiJU,

A|i Of5u]t bo 5IÓ11 cAoiu l^t) TD-buAÓ ;

bo PUAIJI n AlCtje A^l AT) éA5,

All CoTjiVT), A'r V] VS'^^l C|tUA5 I

<t)0 bi A lA^t) liOTbCA T)A 6Ólb,

A5 <t)iiA0i5eAr)cói|i Alt At» T)-bo|tur ;

A5 ^e^ceATb A|i CboT)ivT) ATr)eAf5 civc,

curt) A cuji curt) biv]^ A ^At) f'^of.
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0, " The Finnian Bway prevail, no doubt,

Over me," saith Draoigheantoir

;

" In retribution for my spells and their effect,

Having been taken off the sullen man, and made
powerless."

" Thou canst not now escape death,

crafty Draoi," saith noble Osgur,
" Thou Shalt get single-handed combat,* [Fionn."

Without malice towards thee from the hosts of

He spoke not to the brave Osgur,

But took his sharp sword in his right hand
;

Till Osgur asked a second time,

" Is this what you desire, Draoigheantoir."

" It is, certainly," said the Draoi,

" I shall try the valour of hardy hands,

With each man of the Fianna,

Till I fall myself, or they [fall] in numbers."

The Fianna went forth [sadness
;

From the dungeon where they were for a time in
Ailne was without life on their way.
And Glanluadh weeping in sorrow.

" What befel the pleasant Ailne?''

Saith Osgur in vigorous mild tones
;

" She was made acquainted with death,"

Saith Conan, " and 'tis not a sad tale."

His polished sword was in the hand
Of Draoigheantoir at the door,

Waiting for Conan amidst them all,

To put him to death privately.

* i.e. Single combat.
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0. <Do coj)i)A]]tc Oi*5u^ <t)|iA0]5eAucóiit,

a'i* a Iaijo t)a 65]b a fArbu^l caca ;

AbubAjiic ]i]Y i?A bi bix Iua6,

30 \\o]ceAn)A0]i3 cuA]|t& ao caca.

H'jofi lAbAijt le]|* í)itAoi5eATKó|ii,

a'^ V]0\l piV5 At) ^Ób *1)A |lA]b 1)A f-OAj'AtT;,

50 b-puAjii ArbA|tc Aft Cbotjivt) n)Aol,

50 b-cu5 ATt)uf-béirD a|i a 6icceAt)i;A6.

M] Ttivirj|5 At) l^of) AT) peA|i njAol,

bo r3<*-mc 50 cftéAt) A|i Orsuji Ai5;

b']owr<^15 Or5"n í)bnA0i5eAt)cói|t,

A'f CU5 5At) 5Ó 60 AicT;e AT) b^Tf.

i)o CA]ceArt)A]|t u^le at) f\)]^'OV,

beoc aV bjAÓ I'AT) <t)út) 50 rúbAC ;

A|l T)A ri^^jtAC CA|t éjf í\]t I-UAIT),

i)í |tA]b A5uTr)T; cuA|m]*3biX]l at? 431;] rj.

«Do bj citib bo bjtí5 t;a TJSeAfA úb,

A Pbivb|tui5 ! bA|t Ijort), a ij-biv^l t)A b-'piAtji;

Ó't) líV Úb 50 líV A TT}-bíV]f,

^f le]!" cu^ceAbAii cfi^c a'i* i)] le í)|a !

P. Hac AbA]|t cú 50 |tAbAbA|i beó,

cA|i éii* V]o\) i)A i)5eAfA úb;

bA bpí5 riO ir cueAfbA Ai) KiAOtju^^e,

5u]t cu|ceAbAit le 't>]A ua t)-búl !

O. jr ^ ^ ^^ll^ ")é leAc, A Pbítbpu|5,

T)ív ]tAbAbA|t ó't) b-cftíi|r úb c|téAi)
;

A 5-CAc i)ív ijjoíorb t)A Iadd,

IV é cUojb A b-ceAi)i? A'f nj b-é it)AC iDé.
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0. Osgur saw Draoiglieantoir

With his sword in hand as if for battle
;

He said to him, " do not be boasting

Till we reach the place of battle."

Draoigheantoir did not speak to him,

And did not leave the spot on which he stood,

Until he saw Conan the bald,

And made a treacherous blow to behead him.

The sword did not reach the bald man,

He called loudly to noble Osgur

;

Osgur attacked Draoigheantoir,

And without doubt made him taste of death.

We, the Fenians, all partook

Of food and drink jovially in the Dun
;

On the morrow after our repose

We had no trace of the Dun.

There were some on account of those spells,

Patrick, I apprehend, among the Fianna

;

From that day till the day of their death

Who fell by him, and not by God.

P. Hast not thou said that they were alive

After those magic spells
;

Therefore the evidence is conclusive

That they fell by God [the ruler] of the firmaments !

0. What I say to thee, Patrick is.

That they were not from that time forth

Strong in battle, or in feats of arms, [Son of God.

And 'twas it that enfeebled their might, and not the



72

p. Ma b| peAfCA A5 Iua6 t)a h-f]4^^)t),

ACC 501|l A|t ^})]4i, A Cjtioi) c-|*eAuó]|t ;

'tjojf n)ivY n7]Aij leAc bul biv í>híii?,

30]|l A^jt CÚ5Afe 5AC AtT) bo' I) ló.

O. ^ix 5eAllA^r) cu bAttj 5AT) 50,

c^xiaU Ijon) 50 pójl bív <t)bíÍD f"^ J

i)í be|6 njé a Iua6 a|i at) b-'péiT)t),

50 b-ri5eArt} a tiaot) CA|t A|f ]:ó lúc.

p. ^a'i* cit]AU bo'i) 13Ú0 ub buit)t),

A5 AtbAtic A|i 5oúir niá t)A ijsíi^r 5

A 0]x]vl ^r)vv]^ ^"ic 50 b-Aic,

t;Ac p^UpeArr) c<V|t A]f 50 bpivc.

O. 2ll) CM) bo CJllAllpAtl) AT)T) fUb,

A Pbivb|iu]5! t^úi5fe a buf ai? cl]Ajt;

a'i* lAjtlt A|t i)blA T)A t1)Ó|l ^eA|tC,

pjOf* bo cu]|t Afi ceAcc t)A b-pjAi):).

p. y^!\ clu]r)]n} CÚ peAfcA b^ Iua6,

A|t ]rT)ceAccAib f'liiAi5ce 'pbl')');

n'A A5 itDc^it) All <t)biA »)* iJST^^r»

aY é]|*cpi6 f& cftivic |teb' 5U|6e.

O. 21 i)-éi|*cpi6 fé tien}' ju^Oe slófi.

pioot) a'i* a f-lóisce ceACc bii í)búu ;

tT)^ béAUCA^V l]0T1) A t^é]ft pell),

A'f bo |téi|i, rt)An At) 5-céAbr)A, 50 cfijAll bu]il)l).

p. 6n'C|:|6 fé leAc a]í óéAtjAÓ a tt&i|t,

a'i* rT)ol}:AÓ CÚ |:c]i) 5u|i bi Ai) C|aU if peivftn ;

1)] be^Ó 0|ic eAfb<\6 i)iv bpói),

A7Í cAiccAii) i)A jlóiite A t)-1]>ún 1)1)0.



73

P. Do not again of the Fianna speak,

But call on God, withered old man

;

If it be now thy desire to go to his mansion,

Call on him every hour of the day.

0. If thou promise me without falsehood,

To come with me for a while to his Dun
;

I shall not be talking of the Fianna

Till we both return in strength.

r. If to that Dun we go,

To behold the countenance of the King of Grace,

Oisin, I teU thee candidly

That we shall never return.

0. When we shall proceed there,

Patrick, leave the clerics here,

And implore of the most powerful God

To send for the Fianna.

P. Let me not hear thee again proclaim

The progress of the hosts of Fionn,

Or the reviling of the God of Grace,

And he will timely hear thy prayer.

0. Will he listen to my prayerful voice

That Fionn and his hosts may come to his Dun,

If I perform his will,

And thine likewise, till we go there.

P . He will Listen to you on following his ways.

And thyself shall see that it is the wisest thing
;

Thou shalt not be in grief or want

Enjoying glory in the house of God.
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ful pó ]tACA& bív í)bwi) le ceAtjt) j

plú]ftfe cu|t cÚ5Aro í)o'i) A|t^ij,

CÍVjl 5AbAlf, A P?)ÍVÍ5|tU15 ! At;01I* UAItt)

Pívb. OJSJN ir biw liott) í)0 béAÍ,

Ajt 5AC A|lfc>-^lAlC b] fAl) b-'pe)!)!),

bo beijteAÓ hé}n) atjt) 5ac c&iti) cftiiA|6.

Oii'. Lív bív |iAbAn)A]t Ojno A'f piotju,

A'f 7*^A]13Uf bjlJIJ A TTJAC ^é]t) J

Of5u|i pu]lceAc, í)iA]trr?u]& botju,

Corjívt) íDAol A'r cu]Ue bo'u h-fé]X)t).

2I5 c]tiAU cun) feilse roAibeAi) ceó&AC,

50 3le'<'^^') '<^t)
Sn)ó|li |te ív|i Tj5A6ATit 50 tdoc ;

t»A]t bo li^irbfe, A Cblejuis cói|t,

bA Tt)ófi A]t T)-bóccAf Af Iua6a|* A|l S'COt;.

• I SlsAtji) At) Srt)0]i, i.e. T/íe FoYA'^i o/ the Thrush. The scene of this poem

is generally supposed to be the valley in which the Dodder flows, which rises

at the Kippure mountains, passing through the far-famed Donnybrook, now

immortalised by the Rev. B. II. Blacker, in his recent interesting work, en-

titled Brief Sketches of Booterstoivn and Donnybrook (Dub. 18G1), and emptying

itself into the bay of Dublin at Ringsend. A writer in the Transactions of

the Kilkenny Archasological Society (see Vol. I., p. 357), attempts to prove

that Gleann an Smoil is the name of a district near Sliabh-na-m-Ban in

the county of 'lipperary ; but in a prose account of the poem in MS. in the
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0. I ask of God first,

Before I go to Ms mansion with earnestness,

To send me abundance of bread.

Where art thou gone, O Patrick, now from ine.

THE CHASE OF GLEANN AN SMOIL,

OR,

THE ADVENTURES OF THE GIANTESS WHO CROSSED THE SEA,

Pat. OISIN, sweet are thy lips to me,

Eeciting tales and poems
;

About each chieftain of the Fianna,

Who dealt blows in fierce conflict.

Ois. One day that we were, Oisin and Fionn,

And sweet Fergus his own son,

Osgur of the battles, and Diarmuid Donu,

Conan the bald, and more of the Fianna,

Going to the chase on a misty morning,

To Gleann an Smoil early with our hounds,

By thy hand, Just Cleric,

Great were our hopes in the fleetness of our dogs.

Library of Trinity College, Dublin, the scene is laid in Cualann, which origin-

ally comprised all the region traversed by the river Dodder.

In an unfinished work, entitled, The Introduction to an Universal Irish

Grammar, &c. printed (although without place or date) at Carrick-on-Suir,

by one Stacey about the year 1800, and now excessively rare, an imperfect

copy of this poem is given in the Roman character ; and it also contains a

portion of another poem, written dialogue-wi.se, by William Meagher of Nine-

mile House, county Tipperary, an excellent Irish Scholar, on a sow that

destroyed his collection of Irish MSS.
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O. <l)o bí SseólíM) a']* BftAi) Ajt éill,

A5 y]Oi)v ltél6 loi)A 6ó]b
;

bo b] A CÚ A5 5AC T)-buif)e bo'i) pb^iw,

a'i* ^|t i)5A6Ai|t béil-biT)t) A5 béAt)A6 ceóil.

<Do 5luAlfeA?t)A|l CUTt) CUICA^ of C]Of)lJ 5leA1)t)A,

Tt7A|t A|t bVo^bl^l) builleAbAjl A|l C|lA117tJ A3 pivf

;

b^ eATjlA^c fuAi|tc A5 ceileAbAji at)t),

Yat) cuac 50 ceól-biijtj atji? 5AC ^iib.

l3o lé]3 A |tAbAtt)A]t At)r) bo't/T^b^iDt),

iv|i 5-cor)Aittc luA^c léiroTjeAc ^<\o]V iJSleAtjo

bo fSAO^l "pptjT) A 6iv 5a6a|i 6éA5,

a']* bA b]T)t)e IjUT) ijix céAbA A ij^Iah).

í)u]fceATt leó At) e]\]Z rbAol,

bA 5ile A cAob t)ív caIa A|t l(iji)

;

At) cAob ejle &i A]t ÓAr at) 5uaiI,

A'f bA luA^re Í T)iv feAbAC Aji coiU

!

i)o fSAOil 5AC v-^u]X)e 'suiw a cú 6^ b-^iU,

Af bo r5<^0]l y]oi)t) fé|T) BitAi)

;

b'in)q5eAbA|t Af ix]t t)-ATfjA]ic 50 léijt,

aY bA beA5 A|i i)5A0jt ceAcc t)a P5Ait !

)r mó|t AD c-iot)3i)A6 bo ]tir)t) At) |ií3,

bo't; e]lic iÍ7AO]l pív i)a luAf

;

le i)A|t fi^itu]5 tt7AiteAf cot) i)<v 3-c|tioc,

aV B|tAt;, |t]Arb iji^n léi5 feils uai&.

O rt)0c rtjAibne bA rbóp At? p]a6ac,

bo leAt) 30 b^At) Ai) e]\]z Iua]c
;

50 b-civit)i3 0|t|tii]i)i) bub t)A b-oi6ce,

a\ 1)AC pACAt1)A|l 5A6A|t 'l)iV CÚ.

• CulcA, the genitive singular form of the word CulAc, a small conical hill

found in various parts of Ireland and Scotland ; and supposed to be places of

interment in pagan times.
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0. Sgeolan and Bran were leashed,

In mild Fionn's hand

;

Each of the Fianna had his own hound,

And our sweet-tongued dogs in full cry. .

We proceeded towards a Tulach above a glen,

Where sweet blossoms grew on trees

;

Pleasant birds were warbling there,

And the sweet-toned cuckoo on every side.

All of the Fianna, who were assembled there,

Let loose their swift hounds in the glen
;

Fionn loosened his twelve dogs,

And sweeter to us than harpstrings was their bowl.

A young doe was started by them,

Her side was whiter than a swan on the lake ;

The other side was as black as coal.

And more swift was she than a hawk in the wood.

Each of us loosened his hound from its leash,

And Fionn himself let go Bran

;

They departed from our sight.

And small was our chance of nearing them.

Great was the amazement of the king.

At the fleetness of the young doe

;

In which she outstripped the best hounds in the land,

Even Bran, who never lost a chase.

From morn's dawn great was the chase,

In quick pursuit of the swift doe

;

Until the darkness of the night came upon us,

And did not see a hound or dog.
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Cbujtt "plOT)!) A 6P&Ó5 'l)A bfeAl,

aY bo CO5AIO Í
piV T)A &&Ab 50 C|IUA]6

;

AlJt) fll?; &'piAp|tAl6 Cot)ÍM) njSkol,

civ|t 3Ab A]t t)3A>SA]|t b6]l-b|t)i) uA]pr) ?

iDAit bo liv]rt)f|, A Cbor)iv]r) njAOil,

bo ]iii]6 f]Oi)i) 5tio]6e aij plA]c

;

V] V]llV]^ cAft t)-A]r oit|tu]t)i) ATiir,

b'i^jt leAt) At) ejljc n)Aol acc BftAt>

<Do cu]c At) pbl^^Ui; 50 rt)5|t A ft)-b]tór),

aY t»io|i b'ioo5i}A6 8ó|b bo o^c a 5-coi)

;

ll" é A bub]tAbA|t, T)Ac fe(l5 có||t,

bo civ|tlAi6 6óib 'x^t) i)5leAi)t) 50 n)oc.

M]0fl b-pAbA 50 b-pACAtTJAlt CÚ-^<S]r)\) fAtJ i;5U»At)I),

BjtAT) a'i* í fuA]6ce fii]tui5ce pljuc
;

A'f A|i b-ceACc b] b'iijt UcAT]t,

bA|i bo liv^rb bA cjiuAJ a cpuc.

i)o lujb
i^i

y]oy a b-p]Abi)Aife "pbiui?,

bo 50|l 30 r^]-se^c, Af bo rsn^Ab 30 c|tiu\i3

;

If cofrrjújl A cóilea]i), bo ]ii\]S Tioou,

30 b-pu^l A|t 5-cii)u A 3-coi)cAbAi|tc c|vii<\|6 !

Hein)-t)i l|Dt)e, bo ]t^]6 ao "pbiAw,

Iaoc biv c|té]oe bo c|3 cA|t n^iqit

;

11* rrjeAfA l]i)y) A be^c b'ivjt tj-bic,

Alt i)3A6Ai|t bell h]m a'i* Alt 3-coit).

2lit |ti^6 i)A b-pocAl fit) bóib,

C15 bív livcAifi beAi) bob' ixiltje ftjuAÓ;

bí folc óit-bu|6e léice A3 paf,

30 ItOCCAlT) A 1*ÍxIa fíOl* 30 bltÚCC.
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Fionn put his thumb in his mouth,

And chewed it tightly between his teeth
;

Then enquired Conan the bald,

Whither went our sweet-tongued dogs from us f

" By thy hand, O Conan the bald,"

Saith magnanimous Fionn, the chief;

" There will not return to us again.

Of all that followed the doe but Bran."

The Fianna fell in deep despair,

And no wonder, at the loss of their hounds
;

And they said, ** it was not a real chase.

They met in the glen so early."

[glen,

'Twas not long till we saw coming towards us in the

Bran, and she fatigued, weary and wet,

And on her coming in our presence,

By thy hand her appearance was pitiful.

She laid down before Fionn,

She cried bitterly, and howled piteously
;

" 'Tis likely, my dog," saith Fionn,

That our heads are in great danger."

" We disregard," saith the Fianna,

" The mightiest hero that crossed the sea
;

Worse to us is the loss

Of our sweet-tongued dogs and hounds."

Upon their saying these words, [countenance,

There came in their presence a woman of fairest

Her golden locks growing with her

Till they reached her heels down to the dew.
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í)o h] A 5tiv»<^6 Alt 6ac At) |tóf,

a'i* a bitAOjce rt}ó6n)4.]]x bA b|ieív5 3eAl ú|t
;

A 7tof5A 5lAfA, sÍAtjA, 5At} ceó,

A'f A bé]lít) h]t)i) bo lAbAifx 50 C]iiit).

Jl* 6 AbúbAiiic, cív co]|ie 'sAn? 6u]c, a T^blOO,

a't* bíi b-pujl A5uib Avv bo't) b-"péit}t} ;

50 ceASÍAC it)5ír)e ívn^-]iÍ5 5n&v\5,

cív le c|tí ti)í A D-6i|tiT)i) 3At) V]Oj* &íb !

21 tj-Ojleiif) T)A b-JDUfe cíx c&Ab bA|tc,

CU5 A b-ACAiti péiD 117ATI V'emv ^] ,"

]]• |on)8A ó]5-beAr) rbAifeAC blíic,

bO CÍV1T)]5 lé] CA|t l-iV^l At)01|t.

)f lOIDÓA loiOS^Af líOIJCA b'óft,

bVi^tseAb, bo f-TtóU, a']* bo f-jobA bCM)
;

a'i* 50 leóft eile ijac b-pii|l ti^é ]x<\b.

]Y lonjÓA oi5féAb líii) bo beo]|t,

Tf lonjÓA b]0|t Y'A ^eójl bív SJiiof,

A5uf co|tt) T)i5ce, A'f ófi-cea|tb,

cíi }ié]6 ^íxb' cótÍ7AT]t, A )-blUO ?

jj* lOitjÓA loii)5eAf Acív A|t rf)U]Ti,

A5Uf p^lívf 5eAl A|t cí]t
;

c|iíllfeí\Tt) f-oiUj-eAC Ajt ÍAfa6,

cív Ajce pí\b' córt)Ai|i 50 KÍO|^«

lDA]t bo lairijfe, Ajt Coijívi) njAol,

t)í b-puA|tAf Anj' fA05Al cuii%e if peívmt;

II* roófi nj'ocjtAf A5U|* nj'jocA,

If* é n)o bjc 5AI) n)é fAi) ívic !
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0. Her cheeks were like the rose,

And her stately neck so fresh and fair

;

Her clear blue eyes without a speck,

And her melodious mouth that gently spoke.

[0 Fionn,

'Twas what she said, " I have an invitation for thee,

And for all the Fianna who are here, [of Greece,

To the mansion of the daughter of the chief king

Who is three months in Erin unknown to you.

" In Oilean-na-h-Innse there are a hundred barks

Her father gave her as a present

;

And many a blooming maiden young,

Who came with her across the sea from the east.

" Many ships freighted with gold,

Silver, satin, and white silks,

We brought from the east on our way.

And many other things that I do not mention.

" Many a vessel full of beoir,

And many a spit of broiling beef.

And clean goblets, chased with gold,

Will be ready before thee, Fionn.

" Many a ship on the ocean.

And white palace on the land,

Torches brilliantly lighted,

She will have before thee ready."

" By thy hand," saith bald Conan,
" I got not in my life a better invitation

;

Great is my hunger and thirst,

My grief, that I am not in the place."

6
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O. }^illeA|' Au beAi) bob' ivjltje y^é]tv,

fAi; |iób c&AbijA 'tjA &-civ]i;i5 'i:)i\tt usAjt,

A'f bo leAi;An)A]|t
Í 50 luAic,

50 b-Ojleikij Jt;t)re fluAj uA rp-bAi).

*t)o p^ilcÍ5eA6 ftorbAiw A5 bAT)r)c|iAcc 3b]iéA5,

^iqóceAit búiitb a']* 5léAfCA|t bjAÓ ;

cui|teA8 o|t|tA ^íoi) a'i* beo]|i,

T17A]t bA CÓl|t bO |tÍ5 A'f feO C|l|AC.

2ll) CAT) C0f5t1)Al|t Ají T)-OC|lAf bo b]A6,

a'i* A|t t)-íocA b'^íoij a'^ bo beoijt,

bo lAbAijt "piot;t> Aí) ^Iaic P]aI,

A'f bubAi|tc 50 ^tACAÓ curt? fuAjU 50 |:ó|l.

2l|t itíxó f)A b-pocAÍ fií) c|5 bív l^cAiit,

beAi; bA jitívjt^ije A|i b]c fijóó ;

A COftÓll) óift A|l A ce^vv,

A'f pole bub |*l)rr) lé j-lof 50 bitucc.

í)o h] A]b|iAib cAob Artjuij b^ béAl,

A5 Ai? b-pé]|*b i;^]t b'Aoib]Oi) cpuc ;

A béAb ^|acaI bA|i|tA 5éA|i,

a'i* ]iéAn)A lé] TÍOf i;a f-fiuc.

'Do b] 5UAi]teAc ^AbA bub,

rtjA|i p|Oi)upA cui|tc A5 p^]* 't)A bléjt);'

A5 file ríor l^ 50 b-Alc,

it)<x]i be]c c|tu]c le pu)fteAi;t) céAb.

'Do bj bftAC pA]ltflV5 l-'AbA VPÓill,

bív foIac 50 bftój5 A'f CAob be bívi; ;

Atj cAob e]le A]i Óac ai; 5u<v]l,

'r'/l M^lb bcAi; pAt; c-]*lu<\3 bA njó ^]\<\]\).

' Flica Polonica ?
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0. The woman of the finest shape returns

The same road in which she came to us;

And we followed her shortly after

To Oilean na h-Innse of the hosts of women»

The Grecian ladies welcomed us
;

Tables were laid, and food was prepared

;

Wine and heolr were laid on them,

As it was meet for a king and chief.

When we appeased our hunger with food,

And our thirst by wine and heoir,

Fionn, the generous chief, spoke,

And said, that he would go to rest awhile.

On saying these words there approacheth him

The ugliest woman the world ever saw
;

There was a crown of gold on her head,

And thin locks of black hair reaching the dew.

The teeth protruded outside the lips,

Of this reptile of unpleasant form
;

Her sharp-pointed set of teeth,

And rheum pouring from them in streams.

There was long black hair.

Like the bristles of a wild boar growing on her body.

Hanging down to her ankles.

Like unto a harp when fully strung.

There was a loose long robe of satin

Covering her to her shoes ; on one side white,

The other side as black as coal,

And there was not in the host an uglier woman

.



84

If lAb t)A bitjAcftA bo CA^t) fi

;

If leAc )Ort)li^t; njo cuife bA]tc,

njo bAi)t)c|tAcc ivlu]t)t; A'f TT)é rr)A|t rbi)A0i,

jf tt)6 iDseAi) ivT^b Til5 Sn^^s,
t)iv í)eív]ttjA cuti)AW le cé]le pi|t

!

50 b-civiT)]3 njé atjoiji ^ób' Óéiij,

A ]tí5 i)A 'pé|o>)e[cA|t iDóji Tbuip.

*t)o seAbAiTi AifiseAb A3uf 6fi,

bo 5eAbAi|i ufijKviTt) ^óf A*f buAÓ
;

cA|t A b-pu]l bo lAoc]tA liv]b|te cjiooa,

|*Ai) bortjAi? n)ó\i o ce<vf 50 cuaiÓ.

í)Aia bo Uimri, A itjseAT) aij ttí3,

bo |tiv]6 "l^ioiji), C|toi6e T)iv]t rbe^iib ;

t)i 5eAbAb p&]i) leAr itjA|i TT)t)AO],

A,'x 5U|t cii b] jiotTjAn) A T)]u V^t) c-fejls.

2lict)í5itt) A|t bo b|iAC KAittn»3 rpóiU,

5U|t CÚ b] i)5leAt)t) ATj ^njóil |toti)Aio«) 30 ti)Oc

aY p]A|:|iAi6in) bioc a n}A]|teAT)ij beó,

A|i r>5A6Aitt béAl-b^Dij a'i* iv]t 5-coit).

i)Aft bo l^irbri pélO, A 'pblWj

3é'li ti7ó|i é f]Oc búft 5-coijAntc 3A|t5,

c^ib f |Ab u]le n)A]tb 3Atj bftis,

Acc BitMj Atj |ti3 |xii3 buAb 3AC feAl3.

)y lortjÓA Iaoc, li^lbifi, Iuac,

A'f 3Aif5í6eAc c)tuA|6 a 3-CAc

;

bo cuic lioiDfA A b-cofAC rli*<^5.

aY A]t njo buAÓ 1JÍ be^iteAb ijeAftc.
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" Welcome to thee, king of the Fiaiina,"

Were the words which she said
;

" You shall have all my barks,

My fine women, and myself as thy wife.

" I am the daughter of the supreme king of Greece,

Who never made love to any man.

Till I came from the east to visit thee,

king of the Fianna, across the high sea.

*' Thou shalt get silver and gold,

Thou shalt have respect and power,

Over all renowned valiant heroes

In the whole world, from North to South."

" By thy hand, Daughter of the King,"

Saith Fionn, of the stout heart,

" I will not take thee for a wife.

And it was thou I met today in the chase.

" I know by thy broad satin mantle.

That it was you we met at Gleann-a-Smoil at dawn ;

And I ask of thee whether there be alive

Our sweet-tongued dogs and our hounds."

" By thine own hand, Fionn,

Tho' great the fury of thy fierce hounds,

They are all dead without strength.

But Bran the king's that won each chase.

*' Many a strong swift hero,

And champion in battle stern,

Have fallen by me in front of the hosts.

And my victory they never checked.



30 ro-be]íteA& bu<xÓ l]on) ó't) b-"péir)i) ;

rSAcpAb bi;]t 5-cit)o ó bú]t 5-coiitp,

c|<v njójt bu|i T)e<v|vc a'i* bii|i b-C|téir).

í)o fe]uu rí ceólc<v |i5 bjot) t*F®>

le'ft CA]ll 5AC Iaoc A5uit)tj A t)eA]tc ;

bo ceAijjlAÓ fjijt) le \)-]r)^eAv At) |tÍ3,

cé'|t rbóft A|i T)5t)íorb Ar)t) 5ac cac.

í)o CA|i|tA|r)3 A Ia^i) f:u]lceAc Iíottjca,

If í lar) fe'^íoc, ]Oi)A líviTÍ) 6eif;

5Ufí t*30C T)A C)T)1) bo céAí) Iaoc,

A'f bA TÍ7Ó|t At) c-uArbAU &íé tja b-peAfi.

M] |iA|b beó fAT) )T)i)fe acc tt)&,

Cooívr) roAol, A'f <D]A|tn)iqb <t)0T)t)
;

'p'eA|t3ii^ p^le A^i* Oi*3U|i c|iéAT),

Al) CAt) bO lAbA]|t rt)'ACA]fl 'pjOTÍT).

^AbAjrt) bo co]n)]]ic a Ti)3eAU at) ^tís,

15^ cu]]t bo'y c-]*A0|3eAl aoi) freA|x uj bii]' itjó

<^'r 5<^ T)3eAbA]r)i) péio leAc n)A]t it)1)A0|,

Tt)ur)A rtj-bejc ^oH caoc t)a v'5V]ot\} cftuA]6.

"t)íV 1)-Í5&AÍ)pA10U t1)AlAI|tC A|t rt)0 TÍ)t)AO),

bo cu]ftpeA6 rt)é bo'o c-fA0]3eAl cun) bívif,

A f Ai) beAi) bo 5AbAi* a b-cú|* 1170 fao)^iI,

le]f Ai? b-peA]t CAOC 30 b-pu]l a pívi|tc,

í)A]t bo lajri^i-e f6|i), A "pblUt)»

bAiupeAbfA A ceAt)r) be ^boU TÍJÓfi ;

aY b^ T)3AbAi)u leji' bo'u pbe]')'),

n)^]\ A i)3lACAib rt)& n^Aft bAr)ftío3A|t) bó|b,
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0. " And, moreover, I shall not return across the sea,

Until I gain victory over the Fianna
;

I will sever the heads from your bodies,

Though great your strength and your might."

She sang melodious fairy strains,

By which each hero lost his strength
;

We were [spell]-bound by the king's daugliter,

Though great our deeds in every battle.

She drew her sharp blood-stained sword,

(Full of fury) in her right hand.

She cleft the heads off a hundred heroes.

And great was the alarm at the loss of the men.

There were not alive in the Inch but I,

Conan the bald, and Diarmuid Donn,

Feargus the poet, and valiant Osgur,

When my father Fionn spoke.

" I implore thy protection, Daughter of the King;

Do not deprive of life any more men

;

And I would take thee as my wife,

Were it not for Goll the blind of the stern deeds.

" If I exchanged my wife

He would put me to death

;

And the woman I took in my youthful days,

Places her affections on the blind man."

" By thine own hand, Fionn,

I will cut the head off the great Goll,

And off all the Fianna in his ranks.

If they receive me not as their queen."



O. iDo CÓ5 XÍ \é] A CAbUc rb66b|tAc,

a'i* a c]tAt)i)Aib |*eóil 50 l)-ív|x& le 5A01C

;

51*1^ 5<^^ caIatt) a n}-Be]r)x) 6AbAi|t' t)A fl65,

n7A|t A jtA^b 3oll C^tOOA t)A IaIJI) CAOH).

' iJe]!)!) GAbAin, now the Hill of Howth, the landing place of all foreigners

who came to fight Fionn and the Fianna Eireann in battle. According to

the U^Mav) r)A SeAr)o-\p,iJp, OT Dialoffue of the Sages, in the reign of Artuir

Mac Beine Briot, it was at this hill the Fianna received horses for the first

time ; and Fionn is represented as having made the chase of the hill ; and after

the chase, resting on Cam na b-Fiann (i.e. the Carn or sepulchral pile of the

Fianna), which is said to lie between Benn Hedir and the sea. It would be

curious as well as interesting to antiquaries if this carn could now be identified.

There are at present three large pinnacles or peaks of this kind on the summit

of the hill, one of which must certainly be the carn alluded to in the poem.

Three Irish bards once contended as to which would be the victor in giving

the best poetical description of this locality ; but it would appear, from the

numerous repetitions of words and phrases by the second and third bards, that

the first man entirely absorbed the subject, and left the others but very little

chance of success ; however, here follow their effusions, and we leave the reader

to judge to whom the palm belongs.

?t)omt5t) DDeiNNe D-e2it32iiR le cuiuk riuoje.

If Aoibipt) beic A tij-be)t)t) GAbAiTt,

Kiti-b]i)i) beic of A bixtj n)ú]]\
;

Ci)oc Xs>,t)n)A-\\ loi)5ti)Ati lioi)ti)Ata,

t)eAt)t) fio!)ri)Ati ^of)r}n)Ap. \:Sx^n)A\x,

beAtJO ]Ot)A tl)-bi06 T^lOtJIJ A'r 1=IAt)t)A,

l)eAf)0 10f)A t1)-bio6 CUltlT)!) A'r CUACA,

\jeAT)t) Six &-CU5 O'Duibtje bai)A

leir Sltixinne so ftnuin) ^uasa.

UeAtJI) C01)t).^lAr TQAC 5AC CUlAC,

'Sa njullAC cttAi)ij-5lAf coiaf\Ac

;

CtJOC lAtJT)AC Ct%eATÍ)AC CTtAt)t)AC,

beAtji) bAllAc beAt)5Ac n)oi)^AC.

beArjt) ir ailt)e or lAc eitteAijt),

5lé hc]r)i) or íA|n3e rAO)leAf)tj

;

21 cttéiseAi) ir céinj cttUA|6 Ijonj,

l)eAi)i) aUi)i)i) GABAitt Aoibjptj.
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O. She sailed forth with her proud fleet,

And her sail masts high before the breeze,

Till she landed in Beinn h-Edair of the hosts,

Where the heroic Goll of the sharp blades was.

an t52iR2i File.

lAO]c A'r Uo)6eA!J5 5At) Uise ;

5o lotijuib bó|\bA luise lo]ij5e,

Ke coijijAjb ájXA ív|tb pAille.

aiujijíj A Ti)íi3 'fA njóitt-beAijtj,

'Sa peAtiAijo or cuiijt) c-teAJuit;

;

3o no ClUAJtJ CAlttI) CAOlri) T^blO»?,

O 5tiU5 Aojbiijt) ÍVTI& GAbAitt.

21M CRe2l5 FDiie.

l)eAt)i) Af Aoitt&e 'ijíx 5AC cuIac,

3AC njullAc cÓTJ)-5lAr coti|tAc

;

UeAiji) ftijleAc n)oi)T)SAc tijodsac,

2l'r CI)OC CTIAIJOAC CtteAlijAC COttttAC.

Oo cfoceATi bo iJjAoilint) bo tijotJSA,

I01J5A A3Ar lAOC|iA bin leA3A ;

bAjDceATt cl&T^ of CAob loit)3e,

t3o btifs buille ivTtb Aille.

1r nj^ms Ao bAi)t)A bnirceAjt

le TTAobATX f uioijiii) bú|x b-cAjrbil

;

'S50 n).btvireAt)t) coi)i) le cjtonj-orijAé,

ílfiJAÓ ir »)* lOI)3AÓ lAfbA.

THE PRAISE OF BEINN EADAIR (HOWTH) BY THREE BARDS.

THE FIRST BARD.

Delightful it is to be at Benn Eadair,

Truly-melodious it is to be upon its white fortress
;

A hill ample, shipful, populous,

A peak, in wine, in cams, in feasts abounding.

A hill on which Fionn and the Fianna used to meet,

A hill where horns and cups overflow

;

A hill to which O'Duibhne the dauntless,

Brought Grainne from her close pursuers.
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2lo cAt) bo cot)t)A]itc "Soli C|téAr),

A1) CaMaC jl&AfCA A5 ceACC curt) CUAjl);

If é bubA^itc i)iv]i TÍ)A]C Ai) fSéAl,

At) Tt)é]& bo'ij 'pbéjijr) ceAf&Ajs uA)6.

2lt)i) |-ir) b*p|Ai:ftAi6 "Soli cftéAT),

C(A béAfipAÓ f5éAlA ciqje o't;) 5-cik\i) ;

AbúbA]ítc CAOjlce jufi b'6 V^I'),

bo CAbAitpAb cuAftA|*5ba|l ó't) c-|'1ua;^.

3luA]feAf A1) Iaoc liV|b]fl luAC,

n)eAurt)T)AC, buAi), I'M) bo bftí5 ;

50 ]t^lt)13 r^ COjtp At) C-fluAS,

aV i>o ^í <^'í be At) rbófi ]toirbe a o-ciji.

2lft b-pAiCfit) Tt)í-|*5éiti7 tjA tt)r)iv,

TtjéAb A ctjivrbA aY a pAobAin ;

bo c]i]ott)U]6 |*é 6 bot)i) 50 b^itft,

cé bYlAf|tA]6 50 b-^T*^ c'<\]i b'Af bo u rtjijAO) ?

A wave-green hill surpassing each Tulach,

And its green-tree tapering summit
,

A hill of earns, wild garlic, and fruit trees,

A variegated, pinnacled, woody hill.

The loveliest hill in Erin's isle,

A liill brighter than the gull on the shore.

To part is sore grief to me,

The delightful, pleasant Benn Eadair.

THE SECOND BAKD.

( »f t beneath the grassy hill are seen,

Champions and sails without debility
;

Till the gunwales of their keeling ships are level.

With the deathful waves which dash against tlio t.dl cliffs.

licautiful its plains and tall peaks,

And its lands overhanging the stornij' waves.

Till it reaches the earn of the gentle Fionn,

i'Vom the ilclightful mansion of lofty Kd;iir.



91

O. When the mighty Goll saw

The full-rigged fleet approach the bay,

He said it was bad news

To have so many of the Fianna absent.

Goll the brave then asked

,

Who would bring him news from the bay
;

Caoilte said it was he himself

That would bring tidings from the hosts.

The valiant vigorous hero goes,

High-spirited, daring, full of life.

Until he reached the body of the host.

And the big woman was before him landed.

On beholding the ill appearance of the woman,

The largeness of her bones and her sharp visage,

He trembled from head to foot,

Though he loudly asked whence the woman came?

THE THIKD BARD.

A hill exceeding in height all Tulachs,

Each peak equally green and steep
;

A hill covered with herbs and plants,

A steep hill covered with woods and wild garlic.

There are seen from the top of its peaks,

Ships laden and heroes falling

;

A plank is driven through the ship's side

By the violence of her dash against the tall cliffs.

"Woe it is the bonds that are broken.

By the fierce might of thy visit.

And that a wave biirsts with a heaving crash,

A rib in the over-laden vessel.
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O. íJt)ire, Ati r1, lOSeAD iifib |tí5 ^]\éA^,

bo 6éAt)pAir)t) cori)|tAc le beic 5-céAb Uoc ;

A'r bei|t f|i) leAc njAjt |*5éAU uaiit),

rt7A|i A b-pujl Ar) pbl<M?t) a'i" 3oU caoc.

2lic|i]r bóib pór 5AU b|téi5,

30 |«5|iiof|:A6 1U& peA|iA pAil ;'

n^ufjA b-ro5ApAib tije TtjA|i cé]le,

bo His TjA péitjije "Flow at? ^15.

2l|i ^illeAÓ bo CbAOilce cA|t 4<]y,

a't* A|t clof i)A n)-b|iiACATi bo 3boll caoc;

bo cui|t bejc 3-céAb cjtóÓA a ij-A^in) SAjfse,

cutt? bul bo corb|tAC ]r)'5ÍV^ 1^15 St^^-^S-

Mi b-pu^l tjeAc bo b] c]téAT) a t)-A|in),

T)iX|t leA5A6 fAT) 5-CAC \t]X At) tt}T)A0] *,

50 i)-búh^]^z "Soil biv t)5éillpeA6 cíic,

30 b-cAbA]tpA6 eiit^c 'i)A t)-beiv|tr)A6 ]•].

3o njoc bo I0 éi|i3eAf 3oll>

po^oi clo5Ab r|ton) a'i* K^^^l r5l<'^^ j

A cloiÓeArb puilceAC iot)a 6ó|b,

CUM) bul A5 corbitAC Jtlf AI) mtjAO].

CjA 30 Ttj-bA Iaoc livib^it 5ol^l>

bA Ia3 lofi3 A UtT) fA1) D3í)íorb ;

c& 3U|i c]tuAi8 A lúifteAC a'i* a T5|ac,

]|* lOrtjÓA crjeAb bo b] 'tja CAO|b.

2t)'Ari)3A|t CftojOe ! A|i peAÓ cji] liv,

3At) biAÓ, 3Ar) cobU, 3At) fuatj ;

bo b] At) b]]* 30 c|téAi) peA|t3Ac,

3At) piof cliVTi" t)iv c|to|fe buAÓ.

> Fí^il or Vmr F;\ll, one of the ancient name-! of Ireland, See Keatiny.
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O. " I am the daughter of the chief king of Greece,

I would fight a thousand men
;

And take this with thee as a message from me,

To the Fianna and GoU the blind.

" Tell them also truly

That I will annihilate the men of Fail,

Unless they choose me as a wife

For the Finnian king, the noble Fionn."

On Caoilte's return,

And when Goll the blind the message heard,

He sent a thousand heroes armed for battle,

To fight the daughter of the king of Greece.

There was not one who was expert at arms,

That did not fall in battle by the woman

;

Till Goll said, that if she was pleased.

He would give eric* for all she did.

Goll arose in the morning early,

In heavy helmet and shield

;

His blood-stained sword in his hand,

To go to fight the woman.

Although Goll was a powerful hero.

Weak were the traces of his arm in the action
;

Although his armour and shield were tempered.

Many wounds were in his side.

My heart's grief ! for three long days,

Without food, sleep, or repose,

The two were fierce and wrathful.

Without knowing who would be victorious.

* i.e. Ransom.
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A'f CorySxi) njAol tjív ]tAib 5^1) 5|iu<vin} ;

b'í^]t 5-coiti7éA& A3 cA05Ab bAt),

50 l)-t)eACA&A|t U|le CUtT) fUA]1}.

tAbitAí* í)iA|trTjuib béAb-jeAÍ ^]\]r)V,

bo coTÍ7|tív6 CAOit) ]ti|* Ai) ó|5;

tií'Arb5A]t C|tO]6e ! a fpé]|tbeAt) Tbíi>,

5A^ T1)é '511]* CÚ ^AO] b|lACAlb póf .

Jf cú ]f ív]lt)e T)|Arb cA]i n)V'^]^>

'tir S^^ir^j njoÓTTjATite, pjleAÓ fúl;

A 5|i^6 cAjt rbuívib Ao borbuiT),

éAÍóÓ leAc if é n)o óútI.

Í)a|i 50 be]n)]^) itjis'y píoji bo fSéAÍ,

bo |t^]6 A1J Ó15 bo corbtiívó CAOjr) ;

|:uA|*5lócAb cu ó|* bo rboft pé|t)í),

a't a b-pujl bo't) 'pbepw Ai^ofo Afi bo flíse.

If leAc 50 t>e]n)]r) oí 6&Aijf:Aii)i; bpéA5J

a'i* 50 m-bjAÓ cú ASArtjfA n^Att tí)i)aoi.

Aij peAÓ iÍ7Ai|i|:eAb aji ai} b-"p&ii;tj.

"CósbAf ív|t i)-b]tA0i5eAcc bít)i) 5AT) rboill,

bo CU5 búit)i) ív|t lúc A'f ív|t i;eA]tc
;

to]|tb]tcAf í)]Aiin}uib ceo^tA PÓ5,

bo'i) njACAorb tt)i)^ bob' í\]h)e bftCAC.

*t)o buA]!) Coijívo» Ai) ceAi;t) 5A0 n;o)ll,

lo i)A Iaiji) bo't) rbACAori) ú|t
;

b'fruAf5Ail ó ó i)A 5éA]t pé]i)i),

a'i* a ]tAib bo'i) "pbéiijr) aijt) p^ pú6A|i.
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0. We, tlie Fianna, all who were on the plain,

And Conan the bald, who was not without gloom,

Were guarded by fifty women,

Until they all fell asleep.

Diarmuid the bright-toothed and cheerful spoke,

In gentle converse with the maid
;

" My heart's grief ! gentle woman,

That thou art not my wedded wife.

" Thou art the Fairest of the Fair,

With the most stately greenish glancing eye

;

Love ! above aU earthly women.

To elope with thee is my desire."

" Verily, if what thou sayest be true,"

Saith the maid in gentle strains,

" I will release thee from thy great pain,

And all the Fianna who are here with thee."

" Release us from our pain,

To you truly I would tell no lie
;

And that thou shalt be my wife,

Whilst I live with the Fianna."

She removes our spells without delay.

And restores us to our usual strength

;

Diarmuid embraces with kisses many

The young maid of the fairest face.

Conan quickly cuts oif the head

Of the young maid with his sword
;

She who released him from his bitter pains,

And all the Fianna that were bound.
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Cu5 t)i<v|irt)uií) rcjtACA btt|le a|i m) h-)^b]\)t),

A'f A|t CboijivT) tTj<vol bi TtiAti) 50 b'olc ;

njutjA nj-beic Ofsuji bo cof5 a Iai)1),

bo iTiióicpeAÓ ^é Atj ceAt)i) bA cojip.

l-AbftAf t)iA|tTtjuib 50 |iAccn)A|t píocrt)A|t,

Iat) b'^ei|i5 aV b'^ioc i)a ii?éiDt) ;

C|léAb Al) pAc A|t bA]t)lf AT) CCAtJl),

bo't) iblJAOl b'^UAfSAll fIDt) Ó p&lDi) ?

*t)A tp'iiJseAi) bATbrA Í, Ajt CorjAi),

T)5 fróf AT) rbivcAiit bo |tu5 Ttje \:é]v ;

bo bA]t)f]t)i) A ceATji) bA se^l b|iA5A)b,

A b-cAob tije ^AsbAil con) pAbA a b-peji)!) ?

4)0 jluAireAtuAii 5At> rcAb, 5AD rsí^»

njAJl Ajl CjieAfSJtAÓ At) pbl^W tt]f At) ri)1)A01,

A'f Ajl b-ceAcc bú]1)1) C|tACC CUtI? lACAl]t,

bo cot)A|icAn7A|t A|t aV eAfbAÓ Iao^c !

*t)o bj 5oll P^O] clo5Ab aV pAO] PSIAC,

A5 fio|i cjieAfA cotbltAic le b-l^JSeATj At) 11^5

;

a']* í bA 501?) le rt)ó|i iort)Ab c|t&Acc,

b'^A5 Ai) Iaoc 3AD DCAjtc, 3A1) b|tí5.

)Ap|iAf Ofsuit ceAb A|t 3boll,

bul bo cotbltAC lei]- ^t» ttjijao] ;

4sy bubAi|tc 5uit óojlb leif A cAf,

be]c pAO] ct^eAÓA a'y pA ibi-sijAOj.

í^í b-pujl Aot) Iaoc ]*ai) bonjAt) beó,

t)A A i)-6i|iii)T) bA AOijtbe cA^l

;

bo léispiijijfc A cotbttAC leif At) n)t)AO|,

30 t)-iocA6 \]on) Ajl foi) At) A^t

!
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Diarmuid made a frantic blow at the Fianna,

And at bald Conan, who was always wicked
;

Had not Osgur warded off the sword,

He would have cut the head off hia body.

Diarmuid spoke fiercely and vehemently,

Full of anger and venom in his mind
;

" Why is it that thou didst cut off the head

Of her who released us from pain ?"

" Had she been my daughter," saith Conan,

" Or yet the mother that gave me birth,

I would cut off the head from her white neck,

For having left me so long in pain."

We proceeded without rest or ease.

To where the Fiannawere slaughtered by the woman;

And on our arrival at the place,

We beheld slaughter and the loss of the heroes.

GoU was armed in helmet and shield,

Unceasing in conflict with the daughter of the king
;

And she, inflicting on him numerous wounds.

Which left the hero without power or strength.

Osgur asks leave of Goll

To go and fight the woman
;

And said, that he pitied his case,

Covered with wounds and gashes.

" There is not a hero living in the world,

Nor in Erinn of the loftiest fame.

Whom I would allow to fight the woman
Till she pays me for the slain."

7
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LAbftAf "peAjtSUf t)A tT)-b|t1ACflA ceA|tc,

of é bjtOtJtJAÓ AT) C-Ófl ATI &|tAO] ;

50 b-puA]ft &'0f5U|t ceAb 6 3boll>

bul curt) corbttA]c le]f ai) njv^o].

5léAfAf Of5U]t A cloióeAfb Af A rsiAc,

A fleAj s^Ajt a']* a CI05A& cftuAiÓ ;

x)] jtAjb i-Ai) 5-cftu]r)t)e beó i)A beACA,

Aor) TjeAC bo CAbAjtpAÓ u|t|iAin) uAib.

i)0 b] At) bjl* liVlblJl CApA lúc,

cui]tibif ceACA pAO] ijéAÍAib;

le r)eA|tc c|tobA a5ut* cori7|tAic,

A5 Tíeól-cof5A|i A céile.

LAbitAi* 7^eA|t3uf béAÍ-biot? t^^^lí^*^»

a']* Cotjívt) tijAol bo bi cjtéAT) Afi A|tri7

;

A n)]C Oifit) cuirt7t>]3 At) uAijt,

b] cu 5-cuAT) T)A b-jot^r^ <^ 5-ceAt)5Al 5A|tb.

CAjceAi* Of5U]t léjrt) leo^Ait),

CA|t co|tp At) c-|*ló3 ATtjAC ;

31»!% cui|t At) c-fleA3 le t)eA|tc a 6ó|b,

C]té c|toi6e t)A rt)i)iv rt)ói|te AfceAc.

<Do có5bArt)Aiitt)e c|tí sivftcA fAt) b-peiot),

A'f i)io|i ti)Aié le 3oll citéATj-builleAC f|i)

;

n)A|i cuic At) beAi) le b-0r5U|t ix]-^,

t)0 h] lÚcri)A|t, A5rt)A|1AC, CAlrtJA, 3l]C.

2l|t cujcin) curt) cAlrt)Ai) bo'i) ti)t)A0i,

rt)0 rt)AllAcc, A]t
|*i,

bArt)' ACAijt |:é]i) ;

bo b] cAob l|on)|'A it)A|t ]t)3e<'^0>

aY bo cHi|t, n)o b]c ! ^^ó 3eAfA]b rt)é.
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0. Fergus of the just words speaks,

As it was he who bestowed gold on druids,

Until he obtained from Goll leave for Osgur

To go and fight the woman.

Osgur got ready his sword and shield,

His sharp-pointed tempered lance and helmet

;

There was not in the world then living

One who would from him bear sway.

The mighty, agile, active pair

Sent showers [of blood] up to the clouds
;

By might of fierce fight and battle

Cleaving each other to the bones.

The gentle melodious Fergus speaks,

And Conan the bald, who was strong at arms
;

" son of Oisin, remember the hour

Thou wert in the bay of Inch in firm fetters."

Osgur makes a lion's bound

Over the body of the crowd,

And sent the spear by the might of his hands

Through the heart of the large woman.

We, the Fianna, raised three shouts,

And Goll of the powerful blows did not like the deed

,

Because the woman fell by noble Osgur,

Who was active, fortunate, strong and prudent.

On the woman's falling to the ground,

" My curse," says she, " on my own father,

Who had no other daughter but me.

And put me, alas ! under spells.
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O. Ma bft<\0]re bo 6eA|tbui5 pivi^-cit^e 60,

(n)o ivaWacz bó|b 50 bjtívc A]tíf ;)

30 tn-béATtpA]r)i) ti7AC bo f5|t]orpA6 At) 5bnfel3»

aY Í50 bAiijpeAÓ, be ^é]r), a ceAiji) 5AT) y^]t !

<t)^ b-|:A5A]T)t)fe 5AbAil l]onj ttjATt njtjAOi,

ó ceAr)t)po|tc T)ó o ceATjt) fló5 ;

bo béA]tpATT)r) njAc bív T)5éiUpeA6 ao borbAt),

aY bo be]6)T)tj péit) ^T^Ír <'^"' cló8.

<t)o bAÓAfA lív, CjA búbAc TDO fS^aI,

A]t ív^ltjeAcc Ti)t)ív A5 ^íiUeAS fúl,

le b]tA0i5eAcc c|vo|*bA tij'acaíi ^é]r),

bo cAilleAf njo fjéirb A'f 1170 f-tjuAO.

2lt) lív f 11} bo n)A|tbA6 Atj beAt) Ti)óít,

A'f bo rSt^lofA^ V^V ^ cAbÍAc bAt),

^5 ri^ ^z^^v^» ^ Cbiénti5 cói|t,

eACc|iA i)A n)t)ív n7ó]|te cAjt leA|i !
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0. "The druids who prophesied to him,

(My curse upon them for evermore)

That I would have a son who would overthrow Greece,

And would soon behead himself.

" Had I but become the wife

Of a chief or head of hosts, [obey»

I would give birth to a son whom the world would

And I myself would again assume my shape.

" Once I was, though sad my tale,

Excelling all women, with rolling eyes

;

By the wicked druidism of my own father,

I lost my beauty and my form."

On that day the large woman was slain,

And her fleet of women were also killed
;

Now you have, Just Cleric, [sea.

The adventures of the large woman from over the
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Fj2lí)l)2lCt) ):t)j2lNM2l ejRe2lNH 21R St)l)2lBt)

rRUj^t).

"PlAijTjA "pbiuo í:ív Ui> 5u]l ;

bob' ]on)6^ beA5-lA0c A^^x <^"/

Aijí) bo bA n?Aic A]t n)ó]t).

H] itA^b Iaoc bíob 5Ay fSiAc,

A|t AIJ fljAb a'i' bíl^ COjOJ

A'f 5AU CÚpÍA JAÓAJt 'x^l) 1)5leAUI>,

citt^eAll fh]VV bo b'freív|i]t 50)l.

*Do rrieAci)u|5 |-]t)u Afi 5AC 5leAt)t>,

^ív ii>Aic ívft b-teAi)t) A 5-ceAt)i) ci;oc ;

Tl^i') S^^O í>ei|*eA6 A]i aoi; bpói;,

íx]t b-cfte]fe pA h-^^ S^D locc.

*Dúiri5ceA|t liuu ó]* bív]t]t beADt),

PIAÓAC 1)A t)5leAt>1) A'f t>A b-cofi ;

A|i 3AC cAob 6íT)t) fAi) le||t5,

bob' pnjÓA e^l^c A5Af b]toc.

líob' ]0rt}6A Iaoc Ar)T) A5Af co^t;,

bo ÓéAOAii) fejlse a|i 5AC sleArji?,

b'é]|t)5 "pioijo r|i]Ac i)A b-cuAc.

' Sl|Ab CftU(tij, the scene of this poem, is a larye mountain sitiiato<l In tho

baron)' of Strabane, county of Tyrone, and province of Ulster ; now Itnown

hv tho singularly odd and rather whimsical name of " Bessy Bell," which wa»
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THE FINNIAN HUNT OF SLIABH TRUIM.

0. ONE day that we mustered on Sliabh Truim,

The Fianna of Fionn Ml of valour

;

Many a brave hero and hound was there,

Which on the turf were matchless.

No hero was without a shield.

And two hounds on the hill

;

And a pair of dogs in the glen,

Around the valorous Fionn.

We were distributed on each glen,

Great was our might facing hills
;

Dexterous were we beyond grief,

Our force it was lucky without fail.

We roused from the top of the hill

The game of the glens and forests

;

On each side of us on the plain

Was many a doe and badger.

Many a hero and hound

Were rising early on the plain,

To hunt every glen,

Fionn the ruler of the country arose.

given it by the ancestor of the present Scotch proprietor. It is one of a vast

chain of mountains which stretches into the county of Derry ; the most mag-

nificent of which are Knocksowel, Mary Gray, and Carntogher. See O'Don-

ovan's Four Masters, A.D. 1275, 1436, and Jobson's Map of Ulster.
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O. <t)bí^ co]i) A Uim 5AC vm»

OC ! C^A CiV^tT) At)felU 3At) cé^U.

21 béA|t 3AI) beA|irT)Ab cuib,

*
&'AT)rt)AT)t)Alb cot) At) CeAt)l) fluAlj ;

i)io|i léi^eAÓ CÚ 8íob feív b-^iU,

^)í^]^ bA b-Alct)e &ati) p^it) a buAÓ.

t)o 16)5 O'BAOirSoe BftAt) biAt),

A'f Sseólívt) pív óiAt) mc ;

bo léi3 Oifít) BuAÓAC ^ó]t,

A'r 2ibiAc 05 bív T)-béir ri'^-

Ob' cot)r)Aiitc 2t)AC BfieAi-Ail fAOft,

CO] t) At) ttí3 A5 bul jie ceAt)t)
;

bo léi3 A 6C\ coiD péii) vó SAfts,

Ucc 2l|i, A3AÍ- '2lnb Ai) "pb^irtb r^Ai)3.

í)o léi3 0^31111 tT)eA|t t)ív|i citT),

2t)AC At) Dituifi) cot)A fleAbA ó||t ;

bo 1^13 CaoI cpóÓA 30 t)3liA6,

L^jtl) A]l l-ÚC aY A1) COII) CftÓll).

í)0 1&13 5<^nn<^l^> t)<^ t)-A|ltD t)3lAt),

"PeAiiitAD A'f 'F05AÍI aV 2t)A0lt);

bo léi3 0''DH|bt)e 30 beAf,

6accac t)A 3-cleAf A'f Í)aojI.

<t)0 l6l3 ^AC At) StT)Óll, C0]t)3Í0l aY 5ni»AltD 3|t)l)t),

A3A|' 2l]ftci|* aV Raoí) a t)-biAi3 cívc;

bo léi3 0'Coi)b|tói) 30 beAcc,

C0111 <t)ub 't)A t)-biAi3, A'f <DeAlb Bí\i>.
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Two hounds were held by each maa
Of the Fianna who mustered there

;

It is I that know it,

Though bereft of sense, alas, today.

I shall relate, without doubt, the names

Of some of the hounds of the mighty host

;

A hound of them was not loosened from its leash.

Whose actions were not known to me.

O'Baoisgne, let loose swift Bran,

And Sgeolan in full speed
;

Oisin, let loose Buadhach Mor,

And Ablach Og after them.

When the noble Mac Breasail saw

The king's hounds take the lead.

He let go his two fierce hounds,

Ucht Ar, and Ard na Feirb, the slender.

Osgur the swift, who knew no fear, let go

Mac an Truim with its collar of gold,

The heroic Gaol of the battles let off

Leim ar Luth and the brown hound.

Garraidh of the bright arms let off

Fearan and Foghar and Maoin,

O'Duibhne quietly lets off,

Eachtach of the tricks and Daoil.

Mac an Smoil let go Coingiol and Gruaim the merry,

And Aircis and Raon after them,

O'Conbhron in perfect style let off

Coir Dubh after them and Dealbh Ban.
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t)o lé)5 CooíVT) 50 D^Díon) i)5|to&,

Rjr, Rob, aV H]i ]te b*2ln^ ;

í>o léi5 )''Aolí^i) CA|t|iA6 cot),

CA]t|iA]3ít) A'r 5uc 5Ati5.

í)o lé]3 2t)Ac 6A&A0iT)e tati fit»,

Cof-luAir CAO]i), aY puAc-lívnj i)3éAft ;

bo léi5 2t)AC 2t)6|tt>A At) 31*1'?'^

2l|iAt) A5Af 2l|ib i)A SeAt)3.

4Do lé]3 'peATibubA]!) Tt)AC T-blOO*

C]A]t-cóill bo c|i)f) A|t 3AC c<y\í);

bo léi3 Kei3e 30 ]tuD,

jof3Ab U^i if luAire t)A lot).

í)o lé|5 CAoilce "puAC 50 rt)-buA6,

A3Af CuiUfeAC ^S\ c|tuA]6 cfteAf ;

bo lé]3 í)A]fie feATi t)<v t)-buAf),

SíoeAb, A3Af B^oc bA beAf.

<t)0 lé]3 CA]|teAll, At> IaOC T1)Óft,

5^1 tieADD, aY 5«Aí^e, A'r 5aI;
bo léi3 ^AC «DubAjD, ad KeA|i p|Al,

K]AD 'da d-&1A]3 A5Ar ScaI.

í)o lé]3 í>Aiíte <DeA|t3 njAC pblDD,
2lítb DA SeAl3 A3Ar Radd C|tuA]b

;

bo lei5 ^Ac iu]3eAc TDeA|í,

CjiocAc 5eAl ]y peAftit buAib.

<Do lé]3 2lob BeA3, peAtt bA PftAp,

2t)A|tb DA 3-Cac A5Af T^AotD ;

bo léi3 CodAd 2t)AC AD ieic,

i]A3^f) bív b-eiU A5Af Iaotd.
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0. Conan of the proud feats let go

Kith, Rod, and Rith-re-h-Ard

;

Faolan, the friend of the hounds, let go

Carraigin and Guth Garg.

Mac Eadaoine let go afterwards

Cos-luath the gentle, and Fuathlamh the sharp
;

Mac Morna the pleasant let off

Aran and Ard-na-Seang.

Ferdubhain the son of Fionn let off

Ciar-thoill, which outstripped every hound,

Reige, secretly, let oflf

losgad Ur, swifter than a blackbird.

Caoilte let go Fuath the victorious,

And Cuillseach the firm in contest,

Daire, the man of songs, let go

Sineadh and Bioth the beautiful.

Caireall the great hero let go

Gaithleann and Guaire and Gal

;

Mac Dubhain the hospitable let off

Rian after them and Seal.

Daire Dearg the son of Fionn let go

Ard-na-Sealg and Rann Cruaidh
;

Mac Luigheach the swift let go,

Crothach Geal the most triumphant.

Aodh Beag the ready man let go

Marbh-na-g-Cat, and Taom

;

Conan let go Mac-an-Leith,

Liagan, from her leash, and Laom.
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JoUat) íi]tb, a'i* 21)ac at) Sn^óil ;

Of5U|t TTjAC Cito]ijr)]5eAc Atjij T)ív]t boTftb,

í)o léi5 fé Soi|tb A5AT Hóin-

<t)o léi5 7^eA|t5u|* p]le, 5AT) beA|tfT)A&,

SsiArbAÓ A3Af pAOlÓTTjeAlt CAol J

"CoUa ^ac CAOilce At) ^eA|i }:]^l,

be lé]5 i'e Kiat) A5Af 1,ao6.

í)o léi5 í)ív]íte A5Ar 2t)Ac Koi)ív]t),

<t)ícri7ei|t5 A'f í)ob]iót) 50 biAt) ;

bo léi5 U.Ait)T)© 3<'^i:' cív]|te 50 luAic,

co]t) ív^lije nil h-f]AVV-

í)o léi5 f^Ab cIaijija CeívfibAj

A 5-coT)A]jtc le 3íii]t b|tó]r)
;

Co]t AjAr «DeAits A'r 't>]i]t\]vv,

CóiTtbeAT)t) A'f Ko]c, "CeAT)!) A'f 'C|ieoi|i.

<Do léi5 ^^" í)beA|ióil, 6>oIIa 2l|i)i)eo]r),

A3Af CeóÍA pív fié]ti7,

Uai5 ^^ T*^^^3 'J^T^ beA5-lAT)t)Ac,

bo lé^jeAÓ SsiteAb, So^^a, A'f Be]»).

C|iion)CAT)t) t)A n)-beAi)t), A'f Co»)i),

bík. rbAc bo Bbe<^5<^ll ^v í^i5 ;

bo léi3 f|Ab <t)ocA|t aV Í)oi^,

bo léi5 fiAb C|totD A5Af ^í^lT^-

*t)o lé]5 fjAb ccasIac i)a ^Uca,

30 b-eólAC 3At) CACA fcív^be ;

f)A i)-biAi5 bo b|tí3 "^ V^]^5^>

bo bívbA]t ii^le lAn b'frív^ATl.
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Garraidh Garbh lets go his two hounds
;

lollan Ard, and Mac an Smoil,

Osgur Mac Croinigeach, that was not sullen,

Let go Soirbh and Noin.

Fergus the poet without doubt let off

Sgiamhadh and the slender Faoidhmhear
;

Tolla the son of Caoilte the hospitable man,

Let go Rian and Laodh.

Daire and Mac Ronain let go

Dithmheirg and Dobron rapidly
;

Uainne without blemish quickly let go,

The Fianna's best hounds.

Clanna Cearda let go

Their hounds with a yell of gTÍef,

Cor and Dearg and Drithleann,

Coirbheann and Roith, Teann and Treoir.

Gnu Dearoil let go Eolla Ainneoin,

And Ceola in full speed,

Uaigh of the spears which were not short,

Let off Sgread, Gobha, and Beim.

Criomthann of the diadems, and Conn,

The two sons of the valiant Beagall,

Let go Dochar and Doir,

And with them Crom and Gair.

They let off the household of the chieftains,

Directly without stop or halt,

After them on account of the chase,

They were all full of hopes.



110

'Dob' jonjÓA céAft A3 itjc Aji P1a6,

'rjívit b-cinjceAll fai) fl]Ab Ba 8eAf ;

bi^bAft 1)A CACA Afl A lo|t3,

&ÍV b-peiceAri) píi bo|tb a b-cíieA|*.

<t)ob' lon^ÓA 5UC piAÓ A5Af cofic,

A^t At) fl^Ab b^|t cuic At) c-feil5 ;

A]t t)-bul bo't) cor)A||tc pó cí^itjcib,

bA rbÓtt 5ÍV]tCA CO]tC AJAf ^jAb.

t^í ÓeACAjÓ plAÓ fO]]t T)^ tl^T^f

t)ív co|tc pó f-ljAb bív ]tA]b beó
;

bíob |*At) uile T)Ac ttAjb rt)Attb,

ó't) 5-cor)AiTtc x]x) ^ó sAttb sleó.

*t)o TÍ)AiibAtT)A|i bejc 5-céAb p|a6 A|t at) fljAb,

A5Af be]c 5-céAb coftc ;

ív]t 5-cot)A]fic A|i rbéAb a b-pei|t5e,

b'^íV5bAbA]t beA]t5 5AC 50|tc.

iljoft b-í^inrbi6 eil]ce t)2v b|to|c,

'ijív ti)íolcA b'^jt cufc fAT) le]|i3 ;

51ot) 3u|t h-^]\in)eAS lAb A5 7^]ot)t),

rtíóft, bAit liott), At) cu^b b'a|t fe]!^.

"pIAÓAc Iao| ]f ttjó b'ív|i njAjibAÓ,

A 5-C]tÍ0C BAt)bA At)t) 3AC C|IÍVC ,'

A'r If peAitft bo bj lert)' l|t)t)>

At) c-reil5 bo |t]5t)e 'pfot)t) ai) U.

2t)A|t bo |to]i)t)eATDA||t At) c-fejls,

c^t)3Att)Aii A|t ív|tb bív |tO]t)t) ;

cfiiM')i)Í3eAi)i) At) c-|-luA3 S^'J ^occ,

ó 3AC ct)oc A b-cin)ceAll "pblTjtj.
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0. Many hundreds were in pursuit of the deer

Around us on the southern hills,

The battalions were in search of them,

Prepared for the fierce conflict.

Many were the moans of boar and deer,

On the hill where the hunt took place

When the hounds came on the prey,

Loud were the moans of boar and doe.

A deer did not escape east or west,

Or a wild boar on the hill left alive
;

All of them were slain.

By the hounds in rough conflict.

We killed a thousand deer on the hill

And one thousand wild boars
;

Our hounds on account of their fury

Eeddened [with blood] every field.

Neither the hinds nor badgers were counted,

Nor the hares which fell on the plain
;

Until they were counted by Fionn,

Great was the number which fell to our share.

A day's hunt by which more were slain.

In the kingdom of Banba at any time.

And the best that was in my day,

Was the chase made then by Fionn.

As we concluded the chase.

We sat upon a hill to divide the spoil

;

The faultless hosts collected.

From every hill around Fionn.
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O. «Do b] ]io]i)n A5Af T1Ó5A A5 "^oW,

ó'x) c-fluAj Acc 5é'|t n)6|t a t)50iI,

t:uAitt fé no A|t eAsU ^éii).

Koir)i5ceAíi At) c-re]l5 ]te ^ol^l- ttjeAjt,

T)io}t ^í^5bA6 peA]t biob 5At) biol;

i)io|t 6eA|irt)Ab biqtje bo't) "pb^l^t)»

ACC é í:&itj a']* rt}ife 6iob.

<t)o CAtjAf |te 5oll^ 0^|t qtt),

a't* bA Aic|teAC l]on) a ]t^6

;

Ai) pixc pó &eA]tA, A 3boill,

n)0 6eA|irt)Ab pó |to]T)r) CA|t cixc.

HiO|i cuibe bo rjeAC pot) t)5|té(i),

Aic|r 0|ttD i:éit> V^'v ]toit)t);

If cjtuA5 T)AC b-puil]tt) Ab 5Ait

;

A frijl CÓsbAf AT) PaIa ]t]l)J).

<t)'^fteA3A||t 3ot<'^W n^o C0I5,

cA5itA bo]ib Ob' b] A5 ^ol^l J

At) IaOC fiV Tt)A1C ttélTt) a'p Ci^ll,

bo CUAÓAf t)A ÓÍVll 50 lot)t).

<t)o coSAjb 'piotjt) rt)AC At) Loit)

A biv fleA3 50 Diti) A5Ar rs\^i ;

C15 50 cl]fce c|te l^jt At) c-fló5,

5U|t ^Ab 11)6 50 luAc i)A lixirt).

CoifseAÓ le pioi)i) 30 Iuac iv^t b-f*cAH3,

bo jAb it)o cu]b bo't) c-|*eAl5 ^T* P^IO

;

i)io|t lixrbAf |:acIa \)'<x ^\oc,

ho c»i|i ]b]|i b]!* bo' I) 'pl)^!!)!).
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GoU had the divide and choice of the spoil,

Tho' many a powerful hero among the Fianua,

This from the host (tho' great their valour),

He got through fear and dread of himself.

The spoil is divided by Goll the swift,

No one was left without his share,

He forgot none of the Fianna,

But himself and me.

I spoke to Goll the dauntless,

And I was sorry I did so

;

" What is the cause, Goll,

That thou forgottest my share above all the rest.

It was not due to any one under the sun,

To reproach me for the division,

Pity I am not near thee,

man who charges me with fraud.

Gobhann replied to my anger,

If GoU had haughty words
;

The hero whose fame and renown were great,

Went to meet him fiercely.

Fionn raises Mac an Loin,

His two spears with vigour and his shield

;

He runs swiftly thro' the midst of the throng,

TiU he seized me suddenly in his arms.

Fionn soon quelled our anger.

And took my share of the chase upon himself,

I did not cause grudge or malice,

Between [any] two of the Fianna.
8
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O. <t>o ]X}t) fiAt) ceit)i)ce 3At) locc,

50 cjpijce A|i 5AC cijoc feo't) c-fl^Ab

;

A b-c]Ti)ceAll 'pbl')') ^A CAOri? cojtp,

b'^olAC piAÓ' A5Af CO|tC.

2t)A|l bo CACAt1)A|t AT) C-fBaIs,

T)A CACAjb ^6 beA|t5 fr)uA6 ;

bo C|t]AllArT)A|l ^lAT)r)<V 7*1W,
o fljAb "Cpuirt) 50 1,0c CuAt).^

pUAItAtlJAIt PIAfb^ All Afl loC,

t>io]t f-ocAit bú]oi) A he]i aiji? ;

A3 ^reACATOt) bú]r)t) 'ijívTt b-cocc,

bA n)ó 'i)ív ct}oc A ceAtjt).

21 cuA|tuf5biv]l jte A tÍ7oIa6,

50 n)-he]S t)A 5lorbu|t 5AI) but?

;

bo collpAÓ, 5e'|t TTjoit A b-^ritAOc,

céAb Iaoc a Ia5 a 6iv ful.

fax n)ó t)'A 3AC c|iAr)t) a 5-coill,

A ^iacIa bo coiU 3AC ^\i'<X]^;

^S\ n)ó T)ív cotíjIa CAC|tu]5,

cluAJ-A Al) A]t|tAlC lj'iV|t t)-biV]l.

)f flAÓ ijív occAjt 3A9 eA|*bAi&,

A b-l^T^boU feAi*TÍ)Ac |te a bitott?

;

bA |iArbA]fte AT) cu]b bA cAOjle,

i)iv bAin bileATjT), T)o coll.

2t)owTi bo cot)i)Ai]tc u<\]ce ai) c-flóí;,

b'eAfi, a']* biV Tbóft A fiftAoc

;

bjAb Alt TT)AC ^ÓltTJA 3AT) Ot)r),

TJÓ cotbiiAc cotj A5A1* Iaoc.

' ToXac ^]a6, Fenian cooking pits according to Keating. When diecovered

they contain half-burnt stones and small bones.

> loc CuAi), now the Lough of Strangford in the county of Down.
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0. They kindled íires without fault,

Truly on each hill of the mountain,

Around Fionn of gentle parts,

Of the bones of the deer and boar.

After we had partook of the spoils of the chase,

We, the battalions of the ruddy countenance,

The Fianna of Fionn marched onwards,

From Sliabh Truim to Loch Cuan.

We found a serpent in that lake,

His being there was no gain to us
;

On looking at it as we approached.

Its head was larger than a hiU.

An account of it, if to be praised,

It should be muzzled to keep its jaws closed,

It would toss, however great their rage,

A hundred heroes in the cavity of its eyes.

Larger than any tree in the forest

Were its tusks of the ugliest shape
;

Wider than the portals of a city

Were the ears of the serpent as he approached.

Taller than the tallest eight men,

Was its tail erect above its back,

Thicker was its most slender part

Than the deluge oak tree, or hazel wood.

When it saw at a distance the host,

It arose, and great was its fury
;

It was Mac Morna's turn to give it food,

Or engage it in combat with his heroes and hounds.

» PjArc This word signifies a serpent, snake, monster, or reptile of any

sort ; and tvq so translate it as we proceed.
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piotjt), H] bo piAfCAib 6i|ieAi)i) CÚ,

A c|tÚ5 1JAC n)^]t c]aII TJÍV cottj ;

civ })-iS.\Z Af A &-CiM)5Alf bo't) sleAt)!) ?

AbubAi|tc "piotJij ^eA|i6A pjaI.

PlAfc. "Civiijic Ti^ire Atjoir ó'i) 5bnél5»

Anj n^in) 50 |tíV]T)]C Loc Cuat) ;

b'lA]t]tAi6 corbitAjC A|i At) b-péjut),

A'f bo 3AbAil cite^tje a r^»A5.

Cui|t1rt) TiO|tlAt)t) A^t 5AC CUA^C

bo ctticeAbA|v fliiAiJce lert)' T;\eó
;

UA]b r^utjA b-pA^Ab rt)0 Ojol,

ijí ^ujjpeAb Asmb búft ]*íol beó.

"CUSAIO ÓATt) C0TÍ)|tAC CO luAlC,

c^A njoft AT) c-fluA]5 c^ 'sAb 'pblt)')»

1)6 50 b-péACA]t1) 0|tU]b AT)01f,

n)o i)eA|tc cA|t é||* ceAcc cah co]t)i).

5Í6' TDófi bo 501I A> bo Sji^iD

;

fSéAÍA b-'<'^CA|t aY C-Alt)]rt),

|*ul CA]CeATT) il|l T)-A|tn) Ab 6'A]l.

2l|t|iAc' c]i)t)ce ACÍV ']*At) V-'3]^^]'5,

ji)i)eórAb 5AT) bité]5 a Ait)]n) 5i)i^c

;

C|toti) i)A CAi|t5e ^ív b-í^|ib blívó,

•^T^ V^]\^5^ co]|t A5 cloc Acív.

Pé]rc ir ti)Aic 501I 'nr oic 51)aoi,

pív b-j rit? -«^ TT)t)AOi 5An locc;

If ceA|tC CACA1|l C-]*0]|t 1)^^ b|t]|*,

a'i* ]tu5A6 Tt)Tj'e 60 Ti)A|t n)AC.

• SilnnAc. In O'Reilly's Irish Dictionary the meaning is centaur, likeness,

tpectre, or apparition.
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FiONN. " Thou art not one of Erin's snakes,

Thou loathsome thing without shape or form
;

Whence hast thou come to the glen ?

Asked the manly generous Tionn."

PlAST. " I have just now come from Greece,

In my course till I reached Loch Cuan
;

To demand battle from the Fianna,

And to annihilate their hosts.

" I have laid desolate every land,

Hosts have fallen by my prowess,

And unless I obtain my reward from you,

I will not leave [one of] your race alive.

Give me battle speedily,

Tho' great the hosts thou hast, Fionn
;

Until T try upon you now
My strength after crossing the wave."

F. " For the love of thy kin relate to us,

Tho' great thy valour and hideous thy form.

The history of thy father and thy name .

Before we cast our weapons at thee."

A certain Arrack that dweUs in Greece,

Doubtless I shall tell his usual name,

Crom of the Rock of great renown,

In the eastern sea in a crag he dwells.

A serpent of great valour but of hideous form.

Is his wife without blemish

;

Few cities in the east that he has not ravaged,

And I was born for him as a son.



118

O. í)'f:ív5bAf cuft|*<v A|t 5AC z']\\,

2l]tb TM 5-Cac' 50 f)e]n)]\) w'^vn^ >

^ )-blUt)i ]V n)A]t c<\f3 aY buAÓ,

V] CAf l]T)t) Í50 |-luA5 't)ix i;-A]|trTJ.

^^5 no At) rSéAl b'^iApitAir bíon?,

A ip})]vv ! ir ")<^ic C0I5 A'r z^^]*^ >

caBai^ ÓAtt) íott5Ail 50 bjAl),

5í6' líot)ri)A|t b"pblAi)Jj a'i* bo i)eA|ic.

i)o fii^O 'pioi;!), 5é'|i cpuA]& Ai) cepi),

|t]f Aij b-'Feiiji; bul ioi)A cftoib,

biv co^5 bo cuAbAjt t)A t*1uA5,

A5A^ puA|tAbA|i UA]6 n)ó]\ bjtoib.

"0^11)15 Ai; pé]]*c ^o]i A|t 5-CACAib,

II* njófi b'Aji rt)A|C|b bo cu|c \é] ;

fA n)ó|i ívft ij-bjc le a cof5Ai|t,

i;io|i cuaIai^s y]VV coftjAti) le]!*.

Ceil5ceA|t r<^Al5 ób' cujri^oe,

A|t At) pé]f*c 50 cuilit)e bo|ib;

bo c|toiceA6 ]X)\)z.e tt)ó|t ceACA ;

ceit)i)ce C0I5 A5Af fleA5A.

<t)0 bi^tT)A|t UA|6 CU]]tI*eAC ciijt),

i)ioti cu|ft)feAC 6úii)t) A |*pAi|ti)i)

;

bo rloi5, 5Í6 A|i ló|t b*é]5eAt)t),

Iao|c ibjii e^be A5Af A]fiti).

4)0 f-loi5 1*1 "Fl^^OO 10i)A njeAbot),

5u]t léi5 ri<^t> 'F|At)i)A BjiieADi) 5A||i;

b'AtDAijt c|téitt)fe 5AI) CAbAfft,

'j-Al) péH*C A3 CAbAIJtC Ajt 1)-A](1.

> Zlfib ijA S-Cac, t'.c. the chief or king of the calf.



119

0. I entailed woe on every land,

Ard-na-g-Cat is my name truly
;

Fionn whose repute and prowess is great,

1 care not for thy hosts or arms.

This is the story which thou asked of me,
Fionn ! of the good sword and arm,

Give me battle immediately

Tho' numerous thy Fianna and thy strength,

Fionn ordered, though hard the step,

The Fianna to go fight him

;

To check him the hosts advanced.

And from him they received great resistance.

The serpent came upon our battalions.

And many of our chiefs by him fell

;

Great was our loss by its onslaught,

We could not with him contend.

Erase the chase from your memory,
Saith the serpent vigorous and stout.

It threw forth great showers

Of fiery darts, and of spears.

By him we were left weary and sick.

The contest was not adjusted by us.

He swallowed, tho' diflScult the task.

Heroes clad in mail and armour.

It swallowed Fionn in the midst of them.
When the Fianna of Eirinn raised a shout

;

We were for some time without aid,

And the serpent dealing destruction amongst ns.
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O. í)oftuf A|i 5AC cAob bív coftp

bo itfijijeAÓ "pioot) 't)a|t b'olc tt)éii)i> ;

5U|t lél5 ATTJAC 5AT) pU]]teAC,

5AC ijeAC bo floiseAÓ bo't) y\)é]\)n-

'pjot)!) ^]aI, ó'u 5-corb}tAC bo \i]i),

b'póiit Ai)i) iv]t DA rlós;

3UII ^uA|*5Ail le cftéAT) a livinje,

flt)i) le béitt) A 3AIC 50 ro-buAÓ.

<t)o con)ftAic Au "pbl^^t^t) a']- é lie cé|le,

n)ó|t At) c|ié]t>e bul bív cof3

;

bo c5rblAi)D, S^V CftuAió At) cé]n},

a'i* D^Oft ^AOD 3U|l fSAlt A AT)ArT) ]te COftp !

2l|t ciqc bo p|AfcA]b jte )^iOT)t),

VÍ ciiiitpeAfi A j-uim 50 b|tivc
;

A T)-beiiitt)A6 b'iV5A|6 A5A1* b'éAcc,

A D-iXllteAtb t)OÓ A|t ^éAb CÍVC.

*t)0 n)Al|tb piAVc LocA Cujllt)!),'

bo cuic le 21)^0 CiirbAiU 50 jtAC ;

A'r llpi^^ri^ BbeiDOe b-6>AbA|fi,

A C0|*5 IJÍOjt péAbAÓ A 5-CAc.

PlAfc ejle LocA Cuil|r)D,

bo cu]c le 2t)AC CúrbAiU ai) 6]\i

;

bo n)AT|tb piA^c LocA Nsacac,''*

A'r 2l|tltAC 3bleAt)t)A At) SlDÓll.

1 loc CU]l]0'). This lake is situated on the summit of Sliabh Gullleaiin or

Cuillieann in the county of Armagh ; and it was in it that Fionn went in quest

of the ring, by which he became a withered old man (see p. 2, ante) ; but there

are two other lakes of the same name in Ireland, to which local tradition fit-

tempts to transfer the poem, viz. Lough Cuillinn in the county of Mayo, and

Lough Cuillinn (now Holly lake) in the barony of Ida, county of Kilkenny.

« loc tIeACOic, now Lough Neagh, which is situated partly in the counties

of Armagh, Down, Derry, and Antrim; and is the largest lake in Ireland, if

not in Europe. Its petrifying qualities is such, that the peasantry prepare

pieces of the holly tree in the form of a hone, and deposit it in its
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0. An opening in each side of his body,

Was made by Fionn, whose mind was not ill

;

Until he let out without delay

Every one of the Fianna he had swallowed.

The generous Fionn by the fight he made,

Saved from slaughter the hosts
;

Until he relieved us by the might of his hand,

And by the blows of his powerful spear.

The Fianna all engaged him in the fight.

It required great bravery to go to conquer him,

They fought, tho' hard the contest,

And never ceased till it was lifeless.

Of all the serpents that fell by Fionn,

The number never can be told
;

The exploits and wonders which he performed.

There is no person who can recount.

He slew the serpent of Lough Cuilinn,

It fell by Mac Cumhaill happily,

And the huge serpent of Ben Eadair (Howth)

That was never overcome in battle.

Another serpent at Lough Cuilinn,

Fell by Mac Cumhaill of the gold

;

He slew the serpent of Lough Neagh,

And the Arrach of Gleann-an-Smoil.

waters for a certain period, when it becomes a stone, and is used as such

to sharpen razors therew-ith. An ancient tract on the wonders of Ireland,

published by the Eev. Dr. Todd in his edition of the Irish version of Nennius's

Historia Biiiomtm, printed for the Irish Archaeological Society, (pp. 194-95),

verifies this opinion. It says : — " loc tj-GcbAcl), If? •* Airb], ct%Ai)t> Cu|l]i)D

bo ben^n It)" TM tecc tp-bliAbtjAib ir cloc a nj-b) be if 1«) oWAij, T ir jAtiAijt)

t)A nj-bi ir 10 U|rce, cfiAt)» unjottfio tjA n)-be UArru " "Loch n-Echach;

its property is this : a holly tree being placed in it for seven years, the part

of it that sinks into the earth, will be stone, the part that remains in the

water will be iron, and the part that remains above water will be wood.
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A'f p]Afc bo|tb tocA KiAbAC ;'

bo rbAi|ib, 5éV c|téAi) A ^-cyiO]6e,

P|A|T A3Af CAC AIJ 21c-cItAC.^

<t)o n)Ai|tb fé "puAc LocA L&it)/

n)ó|t Ai) ^eiórt) feul biv cIao^O ;

feO TtJAlTtb X^ pUAC A T)-<t)TtOTt) Cléib,'

"pUAC A3Af PlAfC toCA KlS-^

4)o TtjAiiib piotjr) bA rnó\i cito^Oe,

'puAc 5bllt)t)e Kí5^ i)A itóh ;

5AC piAfc ite tjeAjtc a livrb,

A t)5leAi)T)cAib 6i|teAT)u sutt b^c.

P'uAc A5A^ PiAfc 5blT?i)e b-2lnmA,®

bo Tt)Ai]t^ T^iow 5e'|t CAlroA ^Ab
;

bo 6ib]|i 'pior)!) ó tja KivrA^b,

5AC pjAfC ^ÍÓ ItACAÓ A CftlAll.

P|Afc A|i Sho}V]r)rf pó foluir,

bo cof3 x^ room* i)A b-peA|i;

bo cIaoiÓ |te civjce aij borb^it),

PIAJT l-OCA BiVTbATl^° 1)A b-C|ieAf.

' ejftfje, or loc eiitt)e, now Lough Erne in the county of Fermanagh, which

extends about twenty miles in length.

* loc K|AbAc, now Loughrea in the county of Galway.

3 2lc CliAc, The Ford of Hurdles; one of the ancient names of Dublin.

* loc léli), the ancient and present vernacular name for the lakes of Killar-

ney

•'' Ofton) Cl]Ab, now Drumcliff, the name of a district in the barony of

Carburj', county of Sligo.

6 loc ni5, now Lough Ree, a most beautifully diversified lake on the river

Shannon, lying between the town of Athlone and Lanesborough ; an expansion

Qf the Shannon between Roscommon and Westmeath.
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0. The serpent of Eirne, though a blue one, fell by him,

And the furious serpent of Lough Kea
;

He slew, though stout their hearts,

A serpent and cat in Ath Cliath.

He slew the Spectre of Lough Lein,

Great was the deed to go attack it

;

He slew the Spectre of Dromcliabh,

And the Spectre and Serpent of Lough Eee.

Fionn of the noble heart slew,

The Spectre of Glen Righe of the highways,

Each serpent by the might of his hand

In Erin's glens he subdued.

The Spectre and Serpent of Glenarm,

Though powerful they were, Fionn slew

;

Fionn banished from the Eaths

Each serpent he went to meet.

A serpent in the refulgent Shannon

That disturbed the happiness of the people,

He slew by frequenting the lake,

The serpent of Lough Ramar of the conflicts.

' SlevM)!) RÍ5» Glenree, now the valley through which theNewry river run».

» 5leAtji) 2lTtti)A, now Glenarm, a bay and village in the county of Antrim
;

where is situated Glenarm Castle, the seat of the earls of Antrim. Robert

Sussex, a Scotchman, built a monastery of the third order of Franciscans here

in 1465, and an ancestor of the earls of Antrim endowed it with grants of

land. Top. Graph. Hib. voce Glenarm.

9 Sloi)Ait)t), the river Shannon, the etymology of which, is a matter of much
discussion; but the most probable is, that the name is compounded of the

words rsAi) and Ab«\it)i), ancient river.

'" Loc RiinjAtt, now Lough Eamor, near Virginia, in the barony of Castle-

raghan, county of Cavan. In its islands are several castellated ruins.
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). í)o TtjAiftb, pív n)ó\i A coIaÓ,

fiiAt x^é]he Cuiliot)' 5é'|t boftb;

bo cu|ceA&A|i I'll) |te a C0I3.

<t)o n)Ai|tb piA|*c LocA ^eilse,^

lóit A t]ié]x)e bo lí)i]rb "pbl')!?,

a']* ^IpiAfC LOCA CAItltA/

A'f 2l|t|1AC LOCA T^ltWl"?'

t)o b] piAfc A]t Loc 2t)eAf5A,'

ir)ó|i A c|teAf A|i peA|tAib "pívil ;

Tt)A]|tb é jte A C0I5 buA&AC,

3é'|i bo|tb At) c-uaIac bo cí^c.

2lfi ioc ÍAO^Aijte^ 50 cjuuce,

p]A|*c bo 5T)í6 cejtje bo b]
;

b'A]rb6eoií) a b-piAijt bo ^aIa,

bo 6ícceAT)r) le a Aftn) í,

T^uAc 43bT<obAOif' ló|t A C|téit)e,

ASA]* Sljti^ib^ flóibe AT) Cblí^l|t;

bo rÍ7Ai|tb 7^101)1)16 2t)AC At) Lo]t);

5é'|i bofib A i)50il a'i* a x)-^\eó.

' SllAb Cuil)t)o, i'iVfc p. 2.

' SleAtjt) b-1t)t)eA6, now the valley through which the river Inny in the

county of Wcstmeath runs, and is united to Lough Sheelin by a small rivulet.

* Loc 2J)e]l5e, or ?f}e)lbe, now Lough Melvin ; a large fresh water lake from

which issues the river Drobhaois in the lower part of the county of Leitrim,

contiguous to the county of Sligo.

* loc CeAt%A, now Lough Carra in the county of Mayo. It was anciently

called Fionnloch Ceara.

* Loc ÍZJ)eAf5A, now Lough Mask, a fine lake lying between the counties of

Galway and Mayo. In leAbAfi t)A s-CeAt^c, (Book of Rights, p. 100, n.), it

is stated that, before the Dalcassian families, (called Dealbhna,) settled in West
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He killed, great was its destruction,

The fierce monster of Sliabh Cuillinn,

And the two serpents of Glen Inny,

Fell by his sword.

He killed the serpent of Lough Meilge,

A match in strength for the hand of Fionu

And the huge serpent of Lough Carra,

And the Arrach of Lough Truim.

There was a serpent on Lough Mask,

Great was its havoc on the men of Fail

;

He slew it by his powerful sword,

Tho' the task was a heavy one.

On Lough Leary certainly.

There was a serpent that did cast fire,

Despite all its treachery

With his arms he beheaded it.

The Spectre of Drobhaois great its might,

And the Aimid of the mountains of Clare,

Fionn slew with Mac-an-Loin,

The' fierce their battles and conflicts.

or lar Connaught, the Conmaicne Mara, or maritime Comnaicne, had possession

of all that part of the present county of Galway lying west of Lough Measca

(Mask) and Loch Oirbsean (now Corrib), and between Galway, and the har-

bour of Gael Shaile Ruadh (now Killary), aU which district has its old name

still preserved in the corrupted form of " Connemara."

« loc lAOSAitte, now Lough Mary, situated in the parish of Ardstraw, ba-

rony of Strabane, county of Tyrone.

7 t5|tobAoir> a river which flows from Lough Melvin in the lower part of

the county of Leitrim.

8 2lin)io, in the general acceptation of the term, means a careless slovenly

female ; but here it must mean some monster or other assuming human form.
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0. Ipn^t LocA Lu|i3Ar)' 3Í6' b\A\),

15Í b-lt>i)rceA|i 50 bioc biiAi)

;

5AC A|l CUlJt b'l\]l A|1 fluA3.

i)0 CU]C P1A|*C AJt BAT>t)A2 bjljl),

le U^ti) pblOO i)A 5-coTblAt)r) 5-01111^16,

feob' prtjÓA A|t T)-bic o t)a cfteAj*,

5U|t cIaoi6 é le "pioi)!) pé]t;.

Sejl,5 S\)ie)B\)e M2l iJt)-B?lN.

0)1*. L21 biv r)-beACA]6 pioijtj ija b-piAT)o,

bo fejls A|i f-ljAb T)A rT)-bAi) pjoiju,''

r|ti Ti^íle bo rbAicib r)A b-piAt)t>,

ful t)-beACA]6 3|tiAr) of Aft 5-c]oi)i).

Pac. 0]f]r) )x ^]VV lioit) bo 5IÓJI,

A'f beAt)i)<vcc póf le })-M)it)U]t) "pbliJU ;

lt)i5ir búiT)í) civ tb^ib t^iAÓ,

bo CUjC A|l fllAb UA tt)-bAtj tíiO').

' loc lutt5Atj, an old name for the bay of Galway.

* \)Ai)VA, a celebrated lake in the barony of Half-fore, county of West-

meath. There is also a river of that name in the county of Antrim, once cele-

brated for its salmon and eel fisheries ; it falls into Lough Neagh ; and another

river in the barony of Scarawalsh, countj' of Wexford, celebrated by Mr.

Ogle, about 1770, in the much admired song:

—

" As dovm by Banna's banks I strayed," «fee.

' SljAt OA n).\)A.T} F]oi)ij, literally, the mountain of the fair-haired women, a

lofty mountain situate about four miles north east of the toTvn of Clonmel in
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The oppressive Spectre of Lough Lurgan,

By Fionn of the Fianna it fell,

It cannot be told till the day of doom

The destruction it dealt among our hosts.

The serpent of the murmuring Bann fell,

By the hand of Fionn of the stern conflicts.

Great was our loss by its battles,

Till he was vanquished by Fionn himself.

THE CHASE OF S L I A B H-N A-M-B A N.

Ois. ONE day that Fionn of the Fianna went

To hunt on Sliabh-na-m-ban-Fionn,

"With three thousand of his nobles,

Before the sun shone above our head.

Pat. Oisin, melodious is thy voice to me,

And a blessing attend the soul of Fionn,

Tell us how many deer

Fell on Sliabh-na-m-ban-Fionn.

the county of Tipperary. Dr. O'Donovan, in a note appended to a very curious

paper on the Fenian Traditions of this mountain, by Mr. John Dunne, the rural

XeAr)CA]6e of Garryricken, and published in the Transactions of the Kilkenny

Archieological Society for 1851, (p. 339), controverts the popular meaning of

the term, and says that the name should be fM^b bAi) TFe]n)eAi)i), or simply

fljAb t)A Tij-bAt) ; because 2l)iv5 l^ejnjeAiji) (the plain of Feimheann) was

co-extensive with the barony of Iffa and Offa East, which forms its northern

boundary. The term " íeinjeAtjt)" may very easily be corrupted, or changed

into " T^iotjij," (fair), but the popular and established name cannot be now

easily eradicated.
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aY beAijuAcc A|% &o béAl 5AT) 3Ó j

A rT)-bio6 épe ojtuib ijiv A]tri7,

A5 bul bo f-e^ls 5AC Aot} ló,

<t)o b] éjbe 0|t|tuiT) a'i* Ajtrr;,

A5 bul bo fe]l5 Iidd njAtt rT^i

a']* t)i bi "péiuue bíob bAtt) 661c,

5AI} lé^ije fítóiU a'i* 6^ co]i).

5ai} cocutj aY ]*jobA ^éirb,

aV lúifteAC bív|t-5éA]t slom";

a'i* c]T)t)-bi|tc cloc-ófiÓA có]it,

aY bív f'leA5 A tj-bóib 5ÁC p||t.

^Ai) r31<'^^ u.A]tt)e A|i A n)-bio6 buAÓ,

bit ]*io]tcu]5e AT) bOTt}At) ^ó feAC,

T)i jtAib t)eAC bob' ^ei^}t|t i)iv }^ii)i).

)f é bob' o^ijibe a'j* bob' ivi5,

ijj OeAcA^O lixrb of A cioiji)

;

A5 bul bo cAifbiol i)A 3-cuATj iJSeAl,

SAij |:Aicfii)c Aft ^eA|t n)A|i 'pbio')')-

Cot)A 6e A5A111 bo cuAOrtjAjt Y]'S]i,

bo fe^ls A|t f-l^Ab i)A tT)-bAt) fiouu,

A Pbi^b|tu]5 ! A ceAUp i)A 5-cl]A|t,

bob' ivlup)!) 5ítiAi)^ó|- !x]\ 5-ciout).

2lu uA]|i bo fui5eA6 'pioijij iv]t 3-coit),

bob' ^OTtjÓA A0OI|t A5U|* A 1)1A|1 ;

5UC 5A6A]t A5 bul po'i) 5-01)00,

A5 buifCACc co|tc A5uf pia6.
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. Tell me before all tales,

And verily a blessing be upon tliy lips,

Were ye clad in mail or armour,

Going to the chase every day.

. We were clad in mail and armour

On going to the chase
;

And there was not a Fiann to my hnowledge,

Without a silken shirt and two hounds.

Without a cotan,^ and fine silk.

And a sharp-pointed polished spear,

A golden-diademed helmet truly,

And a pair of javelins in each man's hand.

Without a green shield endowed with powers.

And a tempered lance to sever heads,

If the whole world had been searched over,

A better man than Fionn could not be found.

He was most liberal and valiant,

No other man exceeded him
;

In visiting the bright harbours,

A man like Fionn was not to be found.

By his desire we went westward.

To hunt on Sliabh na-m-ban-Fionn,

Patrick! Chief of Clerics,

The sun shone brightly over our heads.

When Fionn arranged our hounds,

Many came from the east and west to hear,

The cry of dogs on entering the hill,

Starting the wild boar and deer.

• Cotan, i.e., a little coat. The original was by mistake jirintecl " cocút).

Q
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O. <t)o b| f]0^)\) fé\r) A5uf B|tAi?,

t)A fui6e ^saI A|i Aij fli^b

;

3AC t:eA|i bpb a ij-^ooAb a fe]l'5,

3U|t éiti]5 ceAls t>A b-pjAÓ.

í)o leiseAtijAji cjtí n)]le cú,

bo b'^eívjifx lúc a']* feo bj 5A|i5,

bo Tt)A|tb 3AC CÚ b^ob biv ^ia6,

ful bo cu]|ieA6 ^aU i)a b-^l^s.

í)o*íÍ7AitbAn)A|i fé^n^íle ^ia6,

ir ^1? tJsleArjT) bo b] fat) c-^l]Ab

;

A i)-éA5n7A]r A]3 A5uf |;eA]tb,

1)i 6eiV|t1)A8 fCAls Tt7A|l f]IJ jlIATt) !

<t>ob' é be]tt6Ab i^]t ye\\-^e fiA|i,

A Cbléi|ti5 t)<v 5-cliA]t aY r)<v 5-clo5,

bejc 5-céAb cú jotja fÍAbjtAÓ 6]-\},

bo^cu]c ]n) VQO]ty \ie céAb cojic.

í)O^CUlCeAbAít llt)T) 1)A coi|tc,

bo itiWjijA.b-uilc A|x At? leijtj,

njutjA iD-beic ivfi Iaijija a'i* ívf^ lívnjA,

bo cuiTtpibíf ívfi A|i Ai) b-'péii)ij.

21 PbíVb|tU15 DA TtJ-bACAl tí1A|t,

VÍ ^ACA Ti7é fiAjt r)ív foiti ;

reils ^3 ri^^tJAib "pbltJO,

]te tijo litjt) bA tbó t>ív fjij.

A n)]c 2llp|tuit)t) T)A n)-bACAl Tt)-blAc;

3^1|t ív|i 3-coileívt) V<^T) T)5leAr)f),

Uc, A Pbívb|tui3 ! bA bitjo at; U •'



0. Fionn himself and Bran were

Seated awhile on the mountain

;

Each man was in his place in the hunt,

Until the venom of the deer arose.

We let loose three thousand hounds,

The most swift and fierce,

Each of these hounds killed two stags,

Before she was leashed to a thong.

We killed six thousand deer,

In the glen which lay in the mountain,
Besides stags and roe-bucks,

A hunt like it was never performed.

It was thus the chase ended,

Cleric of the clerks and bells

;

A thousand hounds with their collars of gold,

Fell before noon by one hundred hogs.

The hogs fell by us,

Which caused havoc on the plain,

Were it not for our lances and arms,
They would bring slaughter upon the Fianna.

Patrick of the crooked crozier,

I have not seen in north or west,

A chase by the Fianna of Fionn

Greater than this in my time.

This chase was performed by Fionn,

son of Calphruin of the croziers bright,

The cry of our dogs in the glen,

Alas, Patrick ! was melodious on that day.
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21N Bl)K05t)2l.

O. e^Sr^j-Dt) 1 uAirle b-i:eA|i b-'Pivil,

At) cú]f bív t)-cí^|tUi6 ^ort)A]tbívi6 ;

50 flo]i)T)eA6 bib 5A1) b|téi5,

cACA|t "pbliJtj A5A|- 2loo5uir.

pleAÓ bo con)5|tA6 jat) ce]l5,

le 2t)AC Atj Í)a56a' b|teTC-beiíi5 ;

bei|tceA|t fiotje bív b'ól foijt,

50 b|tui3it) rbó|i-5lAD T)A Bó|t}t)e.^

)f é líot) bo cuA6rnA|t Ai;t),

b'^lAt)t)Aib Aitrt)-5lAUA 6iíteAt)t) ;

A t)-éA5tt)uii* 5boiU ^^-'r C}}o\)íx]i),

be^c 5-céAb cAOifeAc b'pbé|t)t)ib.

Bftuic uAictje pó'i) b-péitjT) 50 |iac,

bjtuic CAOtb coficitAÓ bív 5-cÚTbbAC ;

X\i6[\ beAiis t:Vi; 5-ceicrt]Dt) Arb<vf,

A5 ceAslAc AobÓA 2loi)5ui|*.

' ^AC AX) t5A56A. This was Aenghus Og, a prince of the Tuatha de Da-

nann race, and a reputed magician, who had his palace at l)ftU5 i)a bóiijpe ;

and of whom the poet said

:

' iJloi)3ur 65 i)A Uójtjije CAojtije."

Aenghus Og of the gentle Boyne.
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THE CHASE OF THE ENCHANTED PIGS OF

AENGHUS AN BHROGHA.

0. HEARKEN I ye nobles of the men of Fail,

To the cause from which arose the strife

;

Until I relate to you without falsehood,

The battle of Fionn and Aenghus.

A feast was prepared without guile,

By Mac-an-Dagha, of the red countenance

;

We were invited to partake of it.

To the bright mansion of the Boinn.

'Twas the number that went there

Of Erinn's Fianna of the polished arms

;

Besides GoU and Conan,

Ten hundred Finnian chieftains.

Green mantles the Fianna wore,

With fine purple cloaks protecting them

;

Scarlet satin the troops wore,

In the beautiful mansion of Aenghus.

» t»ttU5 tjA t)óii)t)e, i.e., The Fortress of the Bojme ; now Stackallen, in tho

county of Meath ; here was the cemetary of the pagan kings of Ireland, and,

it was here that Aenghus Og Mac an Dagha had his court.
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CAob fte cAob 5IAU ^005^11*

;

flai; 50 b-pACA yú]l ti)A|t ^-it),

bif córi) rr)A]t leó Aft cAlrt)U]n.

2t)A|i bo t"ii|6eA6 leó 'fAt) ceAC,

bob' iot)5t)A6 le co]n)]-^te^c,

co]|ir)r) ó\\i 5 lint) 50 liviri),

A5 Iua6a]11 1)A t}-AOT)A|liVT).

i)o }}S\]b 2loi)5U|* bo 5UC rbófi Afcf^,

bo cui|t no cocb A]i t)A f ifi

;

If |:eiv|t]t At) beACA fo U^^ V^]^5>

Afi 2t)AC Ai; <Da56a b|teic-6eni5.

jf ti)eA|*A AT) beACA fo T)iv fejlj,

bo ítív|6 2t)AC Cúri)Aill lívt) ^*pe]|i3

;

5AT) cO|r) Ai)r) i){v e|c 'A]\ve,

5At) CACA, 5AI) corf) 5iv]fte.

Na cofi) fiD A be]fii|i 'fh]Vr),

bo bejc A5Ab fe]!) 50 5|ilt)D

;

CpéAb fíV l)-AbA1]t CU Al) 5UC,

a'i* 1)AC t1)U||tflbif AOt) rf)UC.

Mf I ASAbfA f&1t), Ajt Plot)!),

1)iV A3 r^UAS T^buACA i)At)Al)l) J

tDuc bKjt in)ci5 A|i caHhid cixuitt),

t)AC n)ui|ipeA6 BttAi) aV SseolAp)!).

CuntpeAb cÚ5A]b|-e n)uc rf)óit,

rf)AiitbeócAf bújt 5-C011) A 5-céAbóift ;

ItACAr UAIC V^^l') A]t At) tt)A13,

6*1) b-'p&H)t) A^uf 6 t)A 5-coi)Aib.
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0. Fionn sits in the enchanted mansion

Side by side with the noble Aenghus
;

Long was it before eye hath seen

Two like them in the land.

As they were seated in the house,

It was a wonder to strangers.

Golden cups went from hand to hand,

And waiters were kept in motion,

Aenghus spoke in a loud voice within.

Which caused the men to be silent

;

" This life is preferable to the chase,"

Saith Mac-an-Dagha of the red countenance.

'* This life is not preferable to the chase,"

Saith Mac Cumhaill, full of wrath

;

" Without hounds here, or handsome steeds.

Without battalions or merriment."

" The hounds that thou speakest of, Fionn,

Thou hadst so pleasantly,

Why hast thou thus spoken,

And yet they would not kill one pig."

" Thou thyself hast not," saith Fionn,

" Nor the Tuatha de Danann host,

A pig which trod upon dry land

That Bran and Sgeolan would not kill."

" I will send thee a large pig,

Which wiU kill your hounds instantly
;

That will outrun thyself upon the plain,

The Fianna and all their hounds."
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O. 2lbúb<\i|ic bo 511c rbóft Arci5,

|ie<vccA||te' <vi) b^tojA buAÓAis ;

ful bejc rib <\|t 07611*56 tniit,

cpiAlUo 5AC oeAC bA lom&Aij.

2lbúbA|ftc "pioijt} tt6 t)<v "pijiAuuAib,

5Ab<x6 urT)u|b A5ur c|ii<\lUó ;

t;í b-puilim Acc Art) uowCAÓ Atjt),

lb|fi "Cl^uACA be l3<\u<vT)r)j

3lw<v]fe<XTt)A0)b A]* no n^t^,

5U|* At) Tt}-bAll A JlAlb At) 'pbl<MJI) ;

AI)t) bo bj At) pblAT)!) 'r<^ 5-COlt),

Aft SbljAb "pllAlb- At) 01&C6 r^lf*

BI|a6u|I) bú|f)r) ceAi)i)
]
5-c6At)t),

AJUf* "CuACA be i)At)At)t) C6Al)f)
J

t)ó 50 i)-beívtit)Art)ATt At) c-^eilj,

bivft b'|orT)ÓA f:u|l a]i p|i)i)-lei|i5.

2lr Í reils bo |ti5t)6A8 l|nt),

le 2^AC Cútt)Aill 50 t)5lóft t)5itii)t), [liO»),**

SlfAb 5-CiiA,^ Sl|Ab 5-C|ioc/ a']* SliAb 3-Cuil-

50 })-lt)t)bift cjtice A i)-UlcAib.

Su]6ceA|t Ijt)!) At) c-feil5 tbójt,

le 2t)Ac Cúti)A]ll a'i* le t)A f-lój ;

Ó ^b^5 CobA^ 50 CituACAp)!) Cb<vir»'

50 piODt)AbftA]C« 'r5<> "plOI)t)Air.^

' ReAccAiTte, a regulator, a steward, and in the modern acceptation of Uio

term, a dairyman.

« SllAb iUAio, see pp. 20-21.

' SllAb 5-CuA or CUA, a large tract of a well-cultivated district, lying about

midway between the town of Dungarvan in the county of Waterford, and

Clonmel in the county of Tipperary ; and comprising the ancient parish of Sesg-

nean, and formerly embracing the mountain of Knockmeldown, on the summit

of, the eccentric Eeles of Lismore, with his dogs and gun are interred. In

the Book of Riijhts, edited by Dr. O'Donovan for the Celtic Society in 1847,

(see p. 5), it is st ited that one of the five prerogatives of the king of Munster

was, " to pass over Sliabh Cua with [n band] of fifty, after jiacifying the

South of Eire."
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0. In a loud voice within said,

The steward of the enchanted mansion

;

" Before ye are drunk and merry,

Let every man go to his couch."

Fionn saith to the Fianna,

" Equip and go forth
;

We are but a handful here

Among the Tuatha de Danann."

We proceeded from thence to the west,

To the place where the Fianna were
;

There were there the Fianna and their hounds.

On Sliabh Fuaid that night.

For a whole year we were in consultation,

And the Tuatha de Danann boastful,

Until we performed the chase,

Which left much blood on fair plains.

The chase that we made

With Mac Cumhaill of the pleasant voice, [Cuillinn,

Was Sliabh g-Cua, Sliabh g-Crot, and Sliabh

And the coasts on the borders of Ulster.

We pursued the great chase.

With Mac Cumhaill and his hosts,

From Magh Cobha to Cruachainn Chais,

To Fionnbhairc and Fionnais.

* SljAb s-Cnoc, or more correctly Sliabh Crot, Mount Grud, principally

lying in the Galtee Mountains, in the barony of Clanwilliam, county of Tip-

perary, having the name still preserved. There was a battle fought here

in the year 1058 between Diarmuid Mac Maeil-na-m-bo, and Donchadh the son

of Brian. See Oss. Trans., Vol. III., p. 148, n.

6 SM-^t> Cuilii)t), see pp. 2-3.

« 2f)-iv5 CobA, i.e. the plain of Eochaidh Cobha, the ancestor of the tribe

called Ui Eathach Cobha, who were settled in the present baroniea of " Upper

and Lower Iveagh," in the county of Down. See OTlaherty's Ogygxa, part III.

c. 78. One of the five prerogatives of the king of Ulster was :

—" To go into
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O. 2li) c-rcjls bo |t|3t)6A6 A1J9 V<>V)>

le 2Qac CúrbAiU A b'^lHuit)

;

bo bA biceAC 2loij5Uf b],

A'f bo bA eAfbAÓAC f ItJt)®*

CuifieAf 2loi)5uf ceAccA 'i)iv|t 5-cioor),

30 b-^^>5-^l<V,]C T)A b-)^]At)tJ b-p0]lc-f 101)1) ;

2t)AC CútÍ)Alll C5 5U|l TTJÓfl 11)06,

A3 ]Ait|iAi6 b|t&]rfie bo cóitjaU.

SuibeAf y^]Ovt) t:lAic i)A fé]r)ve,

-<^n At> 3-ci)oc of cjoi)!) Ai) c-fléibe ;

rUlÓeAr Al) "pblAI)!) A5Ur a 5-C0]1),

Ajl At) fl]Ab At) lil fO]l).

Sui6ltt)fl pé]t) Ajt At) fl^Ab,

!t)A|t A |lA]b "plOl)!) flA]C f>A b-pjAt)!)
;

5AC l)eAC beiC A]t At) fl^Ab At) A01)A|t,

pUir t)A b-)^iAt)t) 5At) |t5 bA05Al.

2li)it)ot)QA cot) i)A 7^é]t)t)e,

rloii)peAb bib 5At) cUot) a 5-céille ;

|tó beA5 b^ 5-cot)A]b, bAji l^ott),

C]A iVjObfeAC l^b A 1)-ÍV]]ieAtT).

2l6^uAill AH) liv^tbri K^I'J»

BttAt) A U]tt) At) ^l|t 30 rS^lTt) ;

A3Uf S3eólívt) fAt) liv]tt) eile,

A3 2|)ac CurbAiU 2lltt)U]t)e.

Magh Cobha in the month of March, (which probably was considered lucky),

and drink of tho water of Bo Neimhidh between two darknesses (twilight)."

—Book of Rights, p. 7.

' CttuACA)t)t) C\)A\\, This was the name of the ancient palace of the kings

of Connaught, now called Rathcroghan, situated near Belanagare in tho

county of Roscommon. Tho country of Dail Chais, in the reign of Diarmuid



139

0. The chase which was then performed

By Mac Cumhaill of Almhuin,

Aenghus was beggared by,

And we, too, sufiered.

Aenghus sends couriers to meet us

To the fair-haired chief of the Fianna
;

Mac Cumhaill, though great his respect,

Asking him to fulfil his pledge,

Fionn, the Finnian chieftain, rested

On the hill above the mountain

;

The Fianna and their hounds rested

On the mountain on that day.

I myself on the mountain sat

With Fionn, the chief of the Fianna
;

Each person was on the mountain alone,

The Fianna's chief was not in danger.

The names of the Finnian hounds

I will relate to you without guile
;

Too few were their hounds I say,

Tho' alarming to you to count them.

Adhnuaill was in my own hand,

Bran was held by the graceful man,

And Sgeolan in the other hand

By Mac Cumhaill of Almhuin.

Mac Fearghusa Ceirbheoil (according to Keating), originally formed part of

Connaught

—

Book of Rights, pp. 20, 21, n.

» |:)OTjoAbnAic. There is a remarkable stone fort of this name near the vil-

lage of Kilfenora in the county of Clare.

' 1=IotjijAir. The editor cannot trace or identify this locality.
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2lbUc A5 0|ni) njAc "pblDt),

A3ur totji) A UitT) Bbp^li? b|5 50 D5ttitji)

;

S5AI CAOjle A5uf LuAf* 5At) Arjrbo^t),

c^]\ c|iuAf 1 liv^rb "pijibubATt).

2l]itc]f ceAT)r) a liv|tt) rb|c Snjóil,

At) Cbo)i6ub A5 Ua CoifibiOT) ;

itjeAOAiT* a'i* 21)eA|iAt)r) a']* 2t)Aoio,

*t)o|ibiVT} <t)ucAc bob' ior)5t)A&,

A liv]n) Bb^1t)t)e T)A ro-bíoÓbAÓ ;

^AC Ai) Srtjóil a'x í)ttoclA6 CeAT^I),

A líV]TÍ) t)bÚCA]5 ÓAC-ívluilJlJ.

6aCCAC, A3 <l)]A]tttJUlb IDOIJT},

2t)AC Ar) 'C|iu]rT) A5 0|*5u|t oil

;

Ric "pAbA A5 Cotjivtj 50 5-civil

;

A5Uf 3^jt|lAl6 A5 "pAoliVT).

^AlJtlb búlt)t>e AT) CAT) |-0]t),

A5 cu]t 561U A^ ix]t 5-cotjAib

;

50 b-|:ACATt)Ai|i 'fAt; n)Ai5 Ai)Oi|t,

rjiéAb njóít-uACTbAjt bo rbuCAib.

<Dob' 10t)5T)A6 |16 "plOIJt) T)A b-'plAl)!),

5AC Tt)uc AD AOi^tbe ^]a6 ;

AOl) TbuC ItÓrtjpA 5A|tb A lie,

i:iv buibe ] t)iv 5UAI 5AbAt)i).

fix AOlltbe T)iV fCÓl-CltAT)t) fUAf,

i:iot)i)pA6 <\ leACAt) Ya cluAf

;

i:iv l*Arbuil |tc muioe A bAC,

1:10iji)^a6 a i*úl 'f^ V^^^) tbAU.
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0. Ablach was held by Oisin the son of Fionn,

And Lonn was held by Bran Beag the pleasant

Sgal the slender and Luas without dread,

Were firmly held by Feardubhan.

Airchis the stout in Mac Smoil's hand,

And Cordubh was held by O'Corbhinn
;

Meadhair and Mearan and Maoin
In the hand of Qarraidh from Formaoil.

Dordan Duthach the wonderful,

In the hand of Beinne the spiteful
;

Mac-an-Smoil and Drothladh the strong

In the hand of Duthaigh the well-looking.

Eachtach was held by Diarmuid Donn,

Mac-an-Truim was held by the great Osgur
;

Rith Fada was held by hungry Conan,

And Garraidh was held by Faolan.

Not long were we then,

Betting on our hounds,

Until we saw on the eastern plain

A large herd of horrible pigs.

Fionn of the Fianna was amazed

At seeing each pig as tall as a deer

;

One pig before them of boisterous mien,

Blacker was she than smith's coals.

Longer than an erect mast,

Were the bristles of her face and ears

;

Like that of a brake was the colour

Of the hair of her eyelids and old brow.
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O. Léi5)rt)re A b-cAob 1)a leinje,

2l6t)uAill A b-cúf OA t*e|l3e ;

bo Tt)A|ib A9 céAb tijuc 5A1) cleic,

56'|l líOtJrt7A|l CO)t) t)A "pé^ijije.

2l6i)UA|ll bo TbA|tb Atj Tt)uc n)6]^,

bo cfiéAb 2lot)3H]f A 5-c&Abói|i ;

Ó foit) If rui5ce Óu^c a le]c,

Ac3i 5le^W t)A cé^b Tt)aice.'

BjiireAf B|tAt) A b-IAll 50 pioti,

i)A rr)ucA ^ív n)ó\t n)]]xe,

bo 5AbfAb bí^ cóin)5le]cce.

2let). C|iuA5 foip, A BbjtAit) buAÓAij bjot),

A Tbic "pbe^ns^t^ ^Ojlc ^iw ;

bu^Cf 1 TjocA 5T)iotb freAjtOA,

11)0 tbACfA bo líVl)-Tt)A|tbA6.

O. 2t)A|i bo cuaIa]8 BflAt» Al> 5UC,

bo cIaocIaÓ a cjaU 'fa c|iuc

;

5AbA6 y] A|i bítív5Aib ai) rbwc,

A5Uf CÓ5bAf Ap C]tUAl& cu^b.

^Abuf fí Al) TT>UC Ajt b^tiV^Alb,

AD 3Tteirt7 x]x) bA sttein) T)ivtbA]b;

i;io|i lé]5 At) rbuc A 5Abixil,

A'f bo coii)5ib A 3eiv|t|t ai^^^I.

2^ut)A i)-beii|ti)A BitAt) 50 b|ii^ic,

bo soiOTt) r)ó 3A]f3e t)a beiv6Ai5
;

ACC At) tbuC XV) ^l^ AT) "7A15,

bo i)A T^AijijAib bo cot)5Tbivil.

' 5leAt)tj i)A CéAb ÍObwjce, The Valley of the Firit Pig. This must be the

celebrated valley of the Black Pig in Ulster, concerning which there are so

many curious old legends current among the peasantry.
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O. I sent forth to one side of the plain

Adhnuaill in front of the chase
;

She killed the first pig without doubt,

Though numerous were the hounds of the Fianna.

Adhnuaill killed the first pig,

Of the herd of Aenghus instantly

;

From this fact you must know.

That Gleann-na-cead-mhuice is so called.

Bran broke forth from her leash.

And left the hands of the king ;

The pigs, though great their speed,

Were captured in the conflict.

Abn. Woe it is, victorious sweet Bran',

son of Fergus the fair-haired

;

To you it is not a manly deed

To kill my own son.

0. As Bran heard the voice,

Her sagacity and appearance changed
;

She takes the pig by the neck.

And assumes the difficult task.

She takes the pig by the neck,

That hold was the hold of a foe
;

She did not suffer the pig to escape.

And never became breathless.

If Bran never performed

A feat of valour after that,

But that pig upon the plain.

To hold for the Fianna.

> Bran was the son of Fergus, King of Ulster, and was metamorphosed

into a hound.
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t)í TtA]b AOt) Tpuc 5Ar) béAb ;

1)] ItAjb Aijt) Acc njuc a'i* céAb,

Uirt) C|líVCt)ÓrjA 5AT) luAC &A5.

2ll|XtÍ)íb AT)T) fOlt) At) 'pblAW,

l&ltl At)01|l ASAf AtJlArt;

A Tj-eAStDuii* 51oIIa A5ur cor),'^

bí be^c 3-céAb cAO]i*eAC A|i T)-eA|*bAi6.

<t)o |iív]6 0|*5uit bo 5UC tbófi,

le 2Qac CúrbA]ll A'f le tjA f-lós ;

béAOAíó eoluf A|t At) tD-Bfxu]5it),

AJUf bíolAtt) ÍV|t ÍV|t Tt)UlT)Clft.

Ba cott)Aifile p||t 5At) céiU,

bo Ti^ió Oii-ít) Tie pioot) |:éit) ;

bíV ItACAÓ T)A trjllCA rt)A|l fO|l),

ciocpAiÓ A]i]y t)A rt)-beACAi6.

í)éA1)A]6 t)A ftJUCA bo Io|*5a6,

a'^ bA n)ó]be búft 5-co|*5Aiít ;

aY loTf5í6e t)A n)uicí6e,

a'^ cui|tí6 A luAc le pAi|i5í6e.

SeACC 5-CACA bo bívn)A]t At)t),

b'^iAijijAib AttjftA t)A b-ftitteAt)i) ;

caU le b-]"'^^'^^ ^'^ locA,

feAcc b-cepjce 5AC Aot) caca.

' In a copy in the Kev. James Goodman's extensive collection of Irish

MSS., this stanza runs thus ;

—

"5é> ttjóft ne l)-2lei)5ur a c^teAtJ

}oi)A t\AiB n)uc A5ur céAb;

1}] ttAjb AOi) tijuc biob 5An 0|l,

ipn) c|\sxrt)ófjA *t)A tt)-beACAi6.'*
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0. Though the herd appeared large to Aenghus,

There was not one pig escaped unhurt

;

There were but a hundred and one pigs there

Towards evening without being dead.

The Fianna were then counted,

All that came from the east and west

;

Besides guides and hounds,

There were ten hundred chieftains wanting.

Osgur saith in a loud voice

To Mac Cumhaill and his hosts,

" Make your way towards the mansion,

And be avenged for the slaughter'of our people."

" This is the counsel of a foolish man,"

Saith Oisin to Fionn himself;

" If the pigs are thus destroyed,

They will come to life again."

** Let the pigs be burnt,

And greater will be the slaughter
;

Bum the swine-herds too,

And cast their ashes into the sea."

Seven battalions we were there.

Of the noble Fianna of Erin
;

Over on the margin of the lake,

Seven fires to each battalion.

Though large appeared to Aenghus hia herd,

Which consisted of a hundred and one pigs
;

There was not one infamous pig of them

In the evening left alive.

* In the Goodman collection

—

" 21 i).éA5ii)Uir Sboiii A'r Cbot)ait),"

In the absence of Goll and Conan.

10
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O. SeACc b'ze]i)ze 5^6 caca O^ob,

njAjt bo ó|tbui5 Óúiíji) ai) 1113;

bíi ij-ív]Tttt)ít)t) lAb u^le 6u]c,

1JOC A|t loif5eAir)A]t AOt> tbuc.

)rt)CÍ5eAf B|tAt) uAjtji) ArtjAc,

50 b-AclAttj aY 30 b-eólAC ;

bo beiji c]i\ citAitjr) ]té t)a C]tob,

x)] peAf cii coiUó b-cu3A6.

<Do cunteAÓ T)A CftAiT)t) fAu ce|T)e,

aY bo Iaj* tiAb rt)A]t ai) 5-CAiT)t)iU

;

bo loi]'3eAb ija rtjucA be,

A'f bo cujiteAb A luAic ]te pAiit3e.

ÍDo itívió Ojfít) bo 3UC rbóft,

|te 2t)AC CúrtjAiU A'r |te t)A flós ;

béAT)Aí6 eóluf A]t Ai) ir)-b|t03,

A'f bioUrt) A]i A|i tDuitjciTie-

5ac |:o]3|*e bA T)-beACAti7A0if bójb,

bív b-f:eA]tAib njó]tA a']* bív tijijív^b
;

bo cloifcíse ]Ab 30 ciijrjce,

A b-]:|to]5rib r)A ^|0|tn?ATt)eii)ce.

5iviTi coi) A'f^bAr) A'r^bAopje,

A'f rtjACAorb A3 eA3CA0]T)e ;

T)i CUAlATb.beAt) CUA^b i)iv ceAf,

AOT) Ia bA ]*i\in)e rt7é|tjceACC.

Cu||teAf 2lot)3U|* ceAccA 'tjiv|i 3-cjooij,

mAft A |tA]b At) vl<^lé k6|0I)6 'Pioui) ;

b'pUIlAll AOT) 1)1 AJt plA^C T-iVjl,

i)Ac n)|llpeA6 A ii)iiii)C||t a j-ccAbi^ni.
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0. Seven fires to each battalion of them,

As the king commanded us;

If I were to recount them all to you

We did not burn one pig.

Bran goes out from us,

Readily and knowingly

;

He brings three trees in his paws,

'Tis not known from what wood.

The trees were put into the fire,

And they lit like unto a candle
;

The pigs with them were burnt,

And their ashes was cast into the sea.

Oisin says in a loud voice

To Mac Cumhaill and his hosts,

" Make your way to the mansion.

And be avenged for the slaughter of our people.

Every step that we made

Towards their tall men and women,

Would certainly be heard

Through the vaults of the firmament.

Shouts of hounds, of men and women.

And youths wailing

;

Woman never heard north or south.

Of a day more agreeable.

Aenghus sends couriers to meet us

Where Fionn the Finnian chieftain was
;

Ofi'ering gifts to the chief of Fail,

If he did not kill his people instantly.
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A 2lor)5uif ii*
CAO]tTje co|tp

;

|:eA6 bjAf AOt) c]5 ciA]t ijA coifi,

Ab bjtoj tiíójt 5AI) Io|*5a8.

CjoÓ ])-olc leAc bo rbu]tjci|t ti^it),

A^bit)!?! A ACAitt Oirio;

cotj5bAi6 Í50 cubA^O aY bo fii^Acc,

bo^lse ÓArbfA rtjo beAS-rpAC.

2lt) n)uc Ti)ó|t bo b] fA15 w^'Sf

]iórbAbfA 5AJJ loroAft 5t)ivc

;

bo be]|t]n7 bft]ACA|t Ar)0|r,

5u|tAb é beA5-rbAC 2lot)5uif.

4)o be]|iiti) b|tiACA|t eile,

A 2t)bic Curi)Aill 2llTbuioe

;

t)Ac beo At)occ bo't) c^ije,

T)eAC bixft Ab CÚ iv]tb ]t^3.

t)o cu^c n)AC |tí5 Tt;A]tA feAi)3,

a'^ njAC |tí5 ti7A|tA pAoileAi)!};

leAc a'x n)AC 2lor)5ufa Aio>

a'i* ^ac Jlb]t]c rbeic 2t)AT)Aijtjivit).

SeAcc b-picc|b ttjAC ^ív ^tjAoj,

bo }X]r)v njAC jiij le |tio5-rbOAOi ;

bo cuic leAC A'f leb' lp})é]X)j) caIoja,

A|l At? Xl]0.h 50 b-AllTbUflbA.

2t)uii)cirt sUt) mo bti05A biijt),

b] ]toiTt) bo coi)Aib ]:a'i) t)5l|t)t);

bo tblU n)0 b|tí5 a'i* njo tbo6,

A "S-cé]}) bó|b pé]t) bív lof5AÓ.
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0. " I require no presents from thee,

Aenghus of the slender body,

Whilst there is a room north or east

In thy great mansion without being burned."

" Though much thou think of thy gentle people,

Fionn I father of Oisin,

Maintain thy sway and thy rule,

Sorrowful to me is my good son."

" The large pig which was on the plain

Before thee as was unusual,

1 now pledge my word
That it was the good son of Aenghus."

"I make another vow
To Mac Cumhaill of Almhuin

;

That this night there will not be alive

One over whom you are chief king."

" The son of the king of the narrow sea,

And the son of the king of the sea of gulls.

Fell by you with the son of noble Aenghus,
And the son of Ilbhric the son of Manannan."

" Seven score well-featured sons

The offering of a prince and princess.

Fell by you and your mighty Fianna
On the mountain barbarously."

" The fine people of my sweet mansion
"Were before thy hounds in the glen

;

My strength decayed and my honour,
They being burned far away."
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O. SeAcc rt)-bl|AÓi)A a rr)-bftu]j5]i) bfw,

CU AttJ C]5Í*| Ab Alcjiuitt)

;

TJíoft f-AOileAfA \:óy 50 beAcc,

50 njuifibpeívfA njo 6eA5-n)AC.

DftuAS 6uic, A Bb?tívir) buAÓA^j b|f)i),

A TT)ic 'pbeAitsufA ^oilc ^jijt) ;

i)íi beív|ti)Aif 5i?íotb Tt^olcA,

n)A]t bo T^AitbAif bo corb-OAlcA.

TZ\i]ucA, céAb bu|cce A3 c-ACA]|t,

]h\]i coiU A5Af ACAi6 ;

bA cuinjtje ]ie&' jtAe Ou^c,

cu beic Ab ceAt)T) Afi coijAi|tc.

2t)A]UeÓCAtD CUfA, A BbttAif),

feACA 5AC co]r) A|t rAlrijAiu ;

coi) tjAc pAicpeAÓ bo full be,

AOt) fiA6 TbuiftpeAi* cu coióce.

<t)<v TiíAllui5i6-fi pfeio BttAU,

Ttjo co]le^T) 5AfbA 3IAT) ;

1)Í be^c fiA^t T)A f-oiii AOt) C15,

Ab bftHi3it) móiíi 3A1? lor3A&.

CuijxpeAb c|iAii)t) A'f clocA,

Ab b-A3Ai6 A b-cúf 3AC CACA ;

A'r ti)uiTtí:e njé c-f]At;t7 ii|le,

o tÍ7AC Ttl5 30 nó 6uit)e.

"PéACAb 0|iuib cjté rt)'fríviui>e,

A|i 2^b<^c CúrbAiU 30 r)-í\]h)e ;

A'r bíAÓ A piof A3An) A nn*

c'A líor>?bA|t bo búft 3-CACA]b.



151

" Seven years in a sweet mansion

Thou wert in my house nursing

;

I never yet imagined

That thou wouldst kill my good son."

"Sad it is to thee, sweet, victorious Bran,

son of Fergus of the fair hair,

That thou didst not perform some praiseworthy deed

Before thou slew thy foster-brother."

" Thirty territories thy father has

Between woods and plains
;

Thou shalt remember for thy day

Being chief over hounds."

" I will curse thee, Bran,

Above aU hounds in the land

;

So that thine eye shall not see

Any deer thou shalt ever kill."

" If thou curse Bran,

My active, intelligent dog.

There will not be east or west a room left

In thy large mansion without being burned."

" I wiU place trees and stones

Before thee in each battle

;

And I will slay all thy Fianna,

Down from the king's son to the humblest man."

" I will gaze at ye through my ring,

On Mac Cumhaill the excellent

;

And I shall know, man.

The strength of thy battalions."
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bo TH5X]6 Oiríi), peAii 50 5-céill ;

béAt}<ví6 Alc|tott) 5AC }:]}} Aijij,

aV ÍOCAÓ ÍV]1 T7-eiT)eAcUT)1).'

í^óistje 56aI Af) 30CA 3|iitjo,

bob* é f ]t) beA3-TT>AC J'h]^V i

bob' é cúf A fíce ai)d,

A CAbA^llC b'2lot)5Uf A|t Alc|tOtT).

'DeAjrijAC 210D5U11- 30 TD-b|ií3,

CU3A6 fii) Ati Uiri) Ar) |tí5
;

ó foit) A le^c 8óib Abuf,

ACÍV A1) C-AlcttOttJ pAlcAlJUf.

"CjiuAj; Ipn) 6ocAi& ija b-^lo^be

;

bo cu]qm A b-c]3 pbottn^AOlle í

50 t)Ac b]A6 ACA cAbAi|i 6oca6a,

-^3 rl»A5 íx3n)A|i 2loo5urA.

)Y n)b CAOjlce rtjAC Rot){\io TtuAÓ,

cttuA3 rti'pqiteAC b'éif at) c-fluAs;

a'i* dac rt)A]|teA6 íiat)pa l^bltJt);

)|* ti)6 Cíxoilce tijAC ^o\)í^]^) cói|t,

CTtuAs m'^uineAc CAHtéif ai) c-j-lóis ;

céA|tt)A njo lúc a'i* rtjo tjeAftc,

ITAbA l|Ort) beic bív r)-é|fceACC.
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" Better for you settle among yourselves,"

Said Oisin, a wise man

;

" Let each perform mutual fosterage,

And pay our honor-fines."

Bright Roighne of the agreeable voice,

He was the good son of Fionn

;

The commencement of peace was,

To give him to Aenghus.

The good lively son of Aenghus

Was given in charge to the Finnian king

;

From that time until now

The enmity has ceased.

Sad it is to me that Eochaidh of Aoibh

Fell in the house of Formaoil

;

That they may not have the aid of Eochaidh,

The happy hosts of Aenghus.

I am Caoilte the son of Ronan the red,

Painful is my staying after the hosts
;

And that the Fianna of Fionn don't live.

After them to me it is not joyful

.

I am Caoilte the son of Ronan the Just,

Pity I remained after the host

;

My strength and agility have failed.

Long time it is to me to be hearing of them.
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seji5 N2i T^éjMMe OS c)onn ioci)?i <DejK5.

A5 éiTtiie of qoT)ij t,ocA <t)e]]t5/

n)A|t Aor) a'i* cikc A 3-cóirb-feil5?

PjA|T bo bi A|i Loc Aij c-fléibe,

le'|t cu]|teA6 ic|i t)a "péitJt^e ;

f]cce céAb t)5 t)i bu|* n)ó,

Í5ÍV b-CU5 bil|* At) AOt) ló.

O5IÍVC n7A]c feo bi A5 "piotji?,

jui)]-in? 6vi]t A 'Cb^ilsiopi:) ;^

2lblAcl) AT) Out, njAC itij 3t*^^5>

bo cui5eA6 slójt 5 5AC p§ii*c.

21 b-cu(5ci&e A15 ijí beijt at) p^lfc,

bo ]tivi6 2lblAcb, Ji]X At? b-'péitjT) ;

CA05Ab eAc 1)6 t)] buf n?ó,

bo cuft cÚ3A]ce jac aotj ló.

• loc t5eA|i5, Lough Derg. This celebrated lake is situated in the parish of

Templecarne, in the barony of Tirhugh, county of Donegal, and province of

Ulster. It is studded (vith picturesque Islands, of which the chief are, Saint's

Island, or St. Fintan's Island, named from the founder of a monastery erected

there ; of which some remains are still to be seen ; Turrus, or Station Island,

80 called from its being the resort of pilgrims.
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THE FINNIAN HUNT ON THE BORDERS OF
LOUGH DERG.

Ois, MIGHTY Patrick, the son of Calphruinn,

Hast thou heard of the Fianna of Fionn
;

Mustering over Lough Derg,

And myself with them in the chase?

A serpent there was in the Lough of the mountain,

Which caused the slaughter of the Fianna
;

Twenty hundred or more

It put to death in one day.

A valiant youth who lived with Fionn,

I tell thee, Tailgin

;

Ablach the Golden, the son of the king of Greece,

Who understood every serpent's speech.

" Know ye what the serpent saith,"

Ablach said to the Fianna

;

" Fifty steeds or more.

To send to it [to eat] every day."

2 CajIsío, i.e. The Tonsured, translated by Colgan, circulo tonsua in cajnte

;

but Dr. O'Brien (see Irish Dictionary, voce Tailgean, Paris ed., 1768),

erroneously supposes the term to mean a holy offspring, a name, he believes,

to have been given to St Patrick by the Druids before hia arrival in

Ireland. The term is sometimes met in Oisianic Poetry, when St. Patrick's

name is introduced, which fact would lead one to suppose that these com-

positions in their original form were coeval with St. Patrick's arrival, or im-

mediately after.
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A 2lblA]cb <^f) cfiocA 5il

;

ir peivfiji fjD 1JÍV AOT) Uoc loijt),

bo cujcirt) leif A 5-corbloT)t).

2li) p|Afc A1J ojoce x)V 3<^t) bjAS,

cobU t>io|i c]oijf5Aio AT) pbl^^Oi)

;

A|i b-ceAcc t)A Tt7AibT)e 30 njoc,

bo cuiji AijpAÓ njóit A|i Ai) loc.

iDo bio63 Aij piAfc A|t At) b-c|titi5,

bo lé]3eAbATi ai) 'pbl^M)»? c|ton)-3iv]|t;

bob' ]ort)6A ^eA|t A5 b|i]feA6 a c]r)r)t

|ie b-1on?Ab Iaoc|ia ija cin^ceAll.

Sul bo civii)i5 njeóÓAtj bo't) 15,

bA l^A iv|t njATiib v^ ÍVJ* tij-beó ;

bA fAttjuil le fluA^; C]lle/

U]|ieAfbA6 il|l tJSlAI) lAOCflAIO.

4)0 fHse^^ lé| IDAC ttl3 5nfeA3,

A3Uf Oifit) cjA rt)ó|i AT) béAb ;

bo flo]3eA6 le] 30 beAcc,

fCAU A3U|* CéAb A 1J-A0ft)^eACC.

Mio|i floi3eAb 2t)Ac Cúri)A]U lé|,

'ijíi At) Tbéib b] 'ttjui5 bA 'pb^l')»)

;

A'f T)i |lA]b b^ob 3AI) bul CAjtC,

Acc he^^Sxi) ]te \)-ucz ]iDceAcc.

Do floiseAb <t)Aol3U|' aV 3oU,

aV )-10T)t) Tt^ic Ko|*A 1)A 5-con)lot)t),

A'f C0IJÍVI) tijAol, fséAÍ tjí^tl Tr)A1C,

<Déib 5beAl, Af T^iteAt) 2l)ótt.

' SluAJ Cjlle, i.e. a fairy host, or aerial beings, who are generally supposed

to be sometimes visible. In our Second Vol. (see pp. 96- 06, 97-98), will be

found a very curious pnem addressed to these gentry by William Cotter tht
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0. " Tell her she will get that,

Ablach of the fair skin
;

'Tis better do so than that one hero

Should fall by it in conflict."

That night the serpent had no food,

The Fianna dare not take repose
;

On the approach of early dawn

It sent a terrible storm on the lake.

The serpent sprang upon the strand,

And the Fianna gave a tremendous shout

;

Many a man advanced to break its head

From among those that did surround it.

Before it reached midday

Our dead were more than our living

;

More numerous than the host of a churchyard

Was the loss of our fine heroes.

It swallowed the king of Greece's son,

And Oisin, though great the deed

;

It swallowed most certainly

A hundred and one [men] at once.

Mac Cumhaill was not swallowed by it,

Nor all that were abroad of his Fianna
;

And there was not of them besides

But few left to depart.

It swallowed Daolgus and Goll,

And Fionn Mac Rosa of the conflicts
;

And Conan the bald, though sad the tale,

Deidgheal and Treanmor.

Red, a native bard, who lived at Castlelyons in the county of Cork, in the b«-

ginning of the last century.
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O. "Cus )='iot)t) M) y]t pttAp/

5Ab<vf At) p^ifc A]t aIc
;

A5U]- ru5 co|t 50 b]Av t>1,

3U|i cui|t A cl]Ab A t)ivi|tbe.

2CA|t cor)i)A|tc i)A]|ie hjac "pblOU»

Ai) T^ís-^éiwe qoijtj a 5-qw,
CU5 léinj A Tt)-béAl ija p^ifce,

bob' é ^]t) AT) y^t Ss.-\-^n)é]\e.

2l|t i)-bul bo t)biv]|te t>A cl|Ab,

If Atjr) bo cu]n)X)e a|i a fSiAt) ;-

bo ItlOt) rMS ^*' V^]^ ATDAC,

bob' é f]T) A9 C0f5Al]t 10t)3At)CAC.

<t)o cuiji ]-é Aifbe bo't) b-'péirji),

5T)íon) bA beó t)ív fjT),

AtjATT) bu]T)e bo cuaIa]6.

21tj bA céAb cíi]T)i5 AtijAC,

bo bívbAfi 3A1) folc^ 5AT) éAbAc ;

tr}4,]t bo ceAT)i)Ai& ija 'péitjtje/

A b-puA]|i fiAb A ItjAri) A T)-6l|lílJtJ.

r;u|iuf Cbotjívii? rt)ATi 13ÍVTI cóiit,

A n)-b|toiT)T) Aij beACAOA^s |ió tbóiit,

n)A|i t)Ac ^iAib 3|iUAi5 A|i A ceAW,

t)ÍO|\ fAT) leA5Ab^ A|i A c\o]^eA^)\)J'

1 Síc PT^Ap, i.e. a sudden jerk, a nimble bound, a spring, &c.

* SsiAi), skian or knife. This war-weapon was used by the ancient Irish
;

but now it is confined to Scotland, and to the Highland Clans.

8 pole, i.e. locks of hair.

< ?I)a)C 00 ceAi)t)Al6. Here Oisin intimates that all the favours obtained

by the Fianna from the Irish princes were dearly purchased by Iheir blood.
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0. Fionn made a sudden spring,

And took the serpent by the neck
;

And he gave it a violent twist.

Till he turned its belly upwards.

As Daire the son of Fionn saw

The Finnian king thus engaged,

He sprang into the monster's mouth

—

That was the noble bound.

On Daire's entering its body,

'Twas then he bethought of his sgian ;

He opened a passage for himself out

—

That was the wonderful cleaving.

He rescued from her of the Fianna,

Oisin and the king of Greece's son
;

A more heroic deed than that

Seldom men have heard.

The two hundred who came out,

Were bald and naked

;

Dearly did the Fianna purchase

All they ever received in Eirinn.

The visit of Conan which was not just,

Into the body of the great monster

;

Because there was no hair on his head,

A patch of skin remained not on his skull.

» leA5Ab, i.e. a patch of leather of any sort ; and Conan, who had no hair

on his head to lose, lost a portion of the skin from his scalp.

« Cloi5eAUt), i.e. a skull or human head ; from CI05, a bell, and ceAt)i), a

head; viz. clo5-ceAi)t>, or cloigeann.
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'ploi)i)-loc<\ Í)eni5 pív }f-^]i)]n),

bo'i) loc Ajt b-cúf, A có]]\ Cbléltt|c ;

b'^Atj Voc <DeA|i5 A]t |té beó,

ó ív|i t>A "péirjoe At) A01) ló,

Cjtí lí\, Af TtJÍ, a'i* bllAOAlO»

bo bí toe í)eA|i5 ^íó 6|ATbA]|t,

ó ló n7A]tbcA "péii)r)6 T-blt)»)»

A beiitirt) |t]Oc, a CbAjlsit).

•)r "í^ ^5 CADcIatT) a t)-&lA15 t)A b-'p'|AOt),

A Pbívb]tui5 ! óeAlbAf 5AC 5|tiAi) ;

Ai) rS^Al rio b'ioDi-jíp bíb,

lon)&A bAoitje bo cuaIa]6.

e^C\)ZH^ 2IM 21 2t) 21 <D á j H ^\)6)H.

4)0 cuaIaó fSéAÍ uAiti)i)eAc 5AI) bftéi5,

A|i óiTjri^ib^ bív t)5éilib fló5 ;

freA|t ti)6At)n)t)AC t)AC beA|t5A6 Ayttt} A]|t,

b'íijt bA AjOjit) AT) c-2lri?Abíio 2t)6]t.*

Kí05ACCA At) borbAjij bo 5Ab yé,

At) peAjt T)íii|t citéic a'i* bo b] bo|xb ;

PÍ le cjteife a tS^I^ 'v^ lAtjrj,

Acc le t)eA]tc A bAll Y^ ^^ Óofttj.

' 0|t)b)b, an oaf.

• íinjAbAij »t>óp, litertiUy, a big fool, an oaf. a simpleton, an idiot, or one
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0. Fionn-locli Dearg* was the name

Of this Lake, in the beginning, Just Cleric

;

But Lough Dearg remained since that time.

From the slaughter of the Fianna on that day.

Three days, a month, and a year

Lough Dearg was covered with mists
;

Since the day of the slaughter of the Fianna of Fionn,

I tell thee, Tailgin.

I am pining after the Fianna,

Patrick ! who formed every sun
;

This tale which I relate to thee

Was heard by many a man.

THE ADVENTURES OF THE AMADAN MOR.

I HEARD a dreadful tale, no doubt.

Regarding a Simpleton whom hosts obeyed
;

A courageous man, on whom arms did not redden,

Whose name was the Amadan Mor.

The kingdoms of the world he subdued,

He who was not weak but fierce
;

Not by the might of his shield or lance,

But by the strength of his limbs and hands.

incapable of managing his affairs. The poem i§ not strictly speaking Ossianic,

but belongs to the ballad class, and is very popular among the peasantry.

11
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Va bi>. 3-cu<\Ui6 At) c-2ltt)<\bai) 2t)6ft,

50 |tA]b A3 TtÍ3 toclATjt) t)A 8iV]l ;

At) beAt) bA b|teiv3CA bfteAC A'f X^&]n),

biv ItAjb A|t At) fA05AI le pix3A]l.

4Do sluAif Ai|t 50 low lúc,

30 fAicce T)A Beiitbe citixc

;

curt) Ati)AflC b'^iV3A]l Ait At) tt)1)A01,

bA b|teiv5CA bo b] ai36 le ^}\;^a\[.

"C^jiIa Ó5IÍVC 3ATtb pioi)t),

Ajl A5 f]ubAl CO]
I*

T)A C|tiV5A ;

b'^IApfiAib be At) c-flí3e da b-pA^AÓ,

ItAOA^tC A|t At) TVi03A]D Tt)t)i^.

i)'it)t)if bo 30 TtAjb n <v 3-c"inc,

6Aii)5eAt) cúti)bAi5 coj]* i)a c|tiv5A
;

a'i* 30 iiA^b fCACc b-piccib Iaoc caIida,

T)A t)3iX|lbA feAfA]ti) biV C01T1)éAb.

<Do sluAif At) peAji tDóft 30 b^Al) luA^c,

30 t)-beACAi6 bo ffioic 't)A ti)eAf5 ;

|:]A]i]tu]3eAi* fSéAlA bíob 30 b-úft)Al,

C^A AT) CÚlftC 'l)A |tAlb At) be A!) ?

i)o lAbAijt )-eA|t3ui* tt)ó|t 30 b-^l^b,

cjtéAb buf i:Ac bob' 10113 bAOC ?

All oil aV All Allt3eAb At) bOTt)Alt),

i)i b-pASCA lAbAiiic t)A bul t)A 3A011.

<t)A tD-beic VjOf A3Art)rA c'a b-i:uil At) beAt),

II* ivilt)e 3t)é, biieAC, a'i* dob;

3At) ceAb buic|*e i)iv bib 30 l^ni,

t)i pAbA At) céirt) 30 tt)-bei6it)t) i)a cói|t.
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One day the Amadan Mor was told,

That the king of Lochlin had awaiting him,

A lady of the fairest shape and form,

That the world ever beheld.

Onwards he goes in quick motion,

To the plain of Beirbe in haste
;

To get a glance at a woman.

The fairest, he was about to obtain.

He met a fair-haired, rough hero,

Wandering by the shore
;

He inquired of him the way

To where he could see the princely woman.

He informed him that she was in a palace,

Firm and strong near the shore
;

And that there were seven-score heroes

As a standing guard protecting her.

The huge man proceeded in haste,

Till he went cunningly in their midst;

He enquireth of them calmly

What palace did the woman dwell in ?

The great Fergus loudly asked
;

" What is the cause of thy silly question ?

For all the gold and silver in the world

You could not speak to, nor approach her."

"If I knew where the woman is,

Of the fairest skin, colour and shape
;

Without thy leave or that of you all,

It is not long till I would be in her presence.''
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<l)Aft bo líviri), A 651ao]C ri)ónt,

<v|i ]*0T) bo 5l6it A bejr bojib ceAT)i)

;

biv 5-cu|tpiv cutt) bill T)A có]]í,

bA 3eiv|t|t Ai) bóic 6u]C beir 5At) ceAijo Í

<t>o jIac TieA|t5 At) r-An)Abivt) n)ó]i,

aV 5TieArf7ui5eAf "peAfisuf ^b]^ a livrtjA ;

AbúbAi]tc leif cuAiTi]f5 ijA Tt)t)iv cAbAi^tc bo,

T)5 béAT)|:A6 b|iu|*5AH bo t)A cijivrbA.

&|]tí5eAf cíxc 30 bojib ceAi)t),

aY be]|ieA|' 3AC AOt) b^ob A|t ai) b-peA|i tt)5|t

bA 5ei^]t|t Ai) rboill A|i ]Ab 30 lé||t,

bív i)30|ij 50 b-Ae6A]b 3AIJ lúc 3AT) cfteoi|t.

SeAcr b-p]cc]b Iaoc CAltt)A c|tiiAi6,

bo rivTn]3 A3 bnAlAÓ ai) fri]i rbóni ;

A'f bii Tbé]b A T)30]r)eA6 i)iv i)3UAif,

Tl* beA3 AT) c-fuirt) bo b] Ai3e boib.

5aC AOt) ACO 11)A|1 CISeAb Alfl,

t30 CAicpeAO é i)A plejfc aji liv|i,

3u|i leA3 3AC AOT) biob le ^uA|rtj,

c|teAr3AttcA A i)3UAi]* A1) bivTf.

2lt)t) fit) bo CUA16 fAU 3-CÚ111C,

't)A jlA^b At) CÚll^JOtjr) tT)A]feAC TT)1)^
;

bo TIU3 leir 1 30 bivtjA b^Atj,

a'i* pcAji A co^fe t)i |iAib le pa3Ail.

2lui) I'll) cjiiaUai* ai) c-2ltt)Abat) 2t)óft,

Cflé CpjOCA LocIaIJI) t)A 3-Ceól 3-CA0]1)
;

?i p6]l), a'i* AOt) tbACAOri) 17)1)^,

})] pACAi6 A 3-cótb-íV]lT>e bo 6if.
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" By thy hand, great hero,

Though thy talk is fierce and stout,

If thou attempt to go in her presence

Thou soon wouldst lose thy head."

The huge man became angry.

And caught Fergus in his arms ;

He asked him to tell where the woman was,

Or he would break his bones.

They all arose fierce and stout.

And laid hold of the huge man

;

But it was not long until all

Were heart-wounded and left feeble.

Seven score hardy, valiant heroes,

Came to fight the big man
;

And, though great his pains and dangers,

Little cared he about them.

Each of them as he approached him,

He threw like a carcass on the ground

;

Till he laid low all of them with a vengeance,

Vanquished, in the pangs of death.

He then entered the mansion

Where the handsome woman dwelt

;

He carried her oflf fearlessly and quickly,

And a man to outstrip him could not be found.

The Amadan Mor then makes his way
Through Lochlin's land of delightful songs

;

Himself and the young woman,

Two their equal were never seen.
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<Do cív}tU 5le<vt)t) bjAiijAti b6|b,

t)A6 itAbAbAji A1JI) ttoirije jtiArt)

;

bA b|ieA5CA f fie^b, pioÓbA, a'i* porjo»

a'x puAirt) PA t)-coi)0 le fleAfA^b 1]A5.

i)0 COt)A|tCAt)A|t CÚCA Aft At) b-C]1í^l5,

5A]f5eA6Ac bA |tó Alu]!)») bjtAcj

foi5ceAC ó|t-5loTt) ^oija liv|Tt),

A fAtbuil coiptji) 10A n)-bi beoc.

Slyi) fit) AbúbAijtc AD c-2lti)Abivo ^ó^t,

i)í jiAbAf póf A|t peAÓ ti)o tiAe

;

AOI? UA1T» T^IAtt) 11* ttJÓ tt)0 CA|tC,

]f tt)A]t \]ow A ceAcc 3i6bé.

Sírtirtj ortc, Ajl At) 3Aicliot)t) Ó3,

t)A b'lb A 6eoc a'i* t)i^ blAif a b]A6,

t)Ó 50 b-pGAfAtt) CjA At) 3lcAt)t),

1)^x6 ]tAbArt)A|i Ai)t) TtO|it)e ttiAtt).

BeADOuiseAi* 5niiA3Ac' ad có]|tt)t) ó]\i,

bo't) 2lrt)AbíkD 2t)])0|t aV bA rt)t)AO|

;

M 3^ fúbAc A Ó3IA01C tt)Oi|t,

i)iv bi bubAC a'i* 0I beoc.

2lDt) fiD beifteAi* ad ^íeAti TDofi,

30 bo^tb cftóÓA Alt A D-bi3

;

CU3 f& be^jiDAÓ pív'n 3-co]tDD ói(t,

aV Dlo]t ^A3 ADD be5|i t)A|t tb.

JitjciseAf 5t^"<'*^5Ac ad bftuic cAOitt),

cAit 6it* DA bí5e bo|*AD b'ól
;

A 6'<x coir Ó DA slúiDlb riof*»

bo h] bo bjc AD Hi* tt)ó||i.

I 5]tuA5AC, a wizard, sorcerer, or magician.
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They entered a solitary valley,

Where they never had been before
;

Of purest streams, woods and soil,

And the roar of the waves on rocky cliffs.

They beheld approaching them on the shore

A champion clothed with costliest mantle
;

A vessel of chaste wrought gold in his hand.

In the shape of a goblet, containing drink.

Then the Amadan Mor saith,

" I have not been during my life.

At any time so greatly a thirst,

I am glad he comes, whoever he be."

" I entreat of thee," saith the youthful maid,

" Not to drink his drink or taste his food.

Until we learn what vale is this.

In which we have never been before."

The Gruagach of the golden cup salutes

The Amadan Mor and his wife

;

" Be merry, great hero,

Do not be sad, and take a drink."

Then the big man takes

Courageously and daringly the drink
;

He puts his palm under the golden vessel,

And a drop he left not that he did not swallow.

The Gruagach with the smooth mantle departs

After he had taken the drink
;

And his two legs, from the knees,

Were wanting to the big man.
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ir C|tuA]6^'At; civf^'uA b-piiil cu 'ijoif,

]]' ceAjic bATT) cA|tAib piv'ij x)-t)on)Ar) tijóft,

5eAbAbfA A]iir njo 6^ coif.no

^UU nU; bo |ta]6 Atj njACAori; iijtjiv,

A pi)t Tf peiv^tii Uti? b^ b-pu]l Atjij;

bo f'|ublA|*A Au borbAi) pó c|tí,

A'f i)í b-puAitAf cí]t n^ATx Ai; T)5leAui>.

3iir At; AtjrjAc yA |tAib riAb,

3AbAf Ar> p|a6 beAtjtjAC boftb,

A5U1' 5A6A|t cluAf 6eAp5 ^'^^>

A5 cApAijij 50 bivt;A A]t A lo|t5.

Cu5Af Ai) c-2ltt)Abiit) 2t)ó|i,

upcA|i ct;eAfbA le feól bjAt);

Smt cui|t Ai) c-rleA5 bo b] tjA 6óib,

rite AO 5-C|to]6e A5 At? b-pjAÓ.

2lt)tj fitj be]fieAf Afi ai) t)5A&A]t bint»-

A'f CCAU5lAf 6 50 CAOtt) Afl IaUj

beijt ASArrjfA A5 bé^oAri) ceojl,

50 b-c]5eA6 coiji ij5 i;eAC Ab 6] A3.

Mi pAbA 30 b-pACAbA^t CÚCA fAT) \)^leA\)\),

I
3Air3e<^6<^c Aluiou b|iu]c At) ójit;

A cloibeAtT) CItUA]6-5éA|l A\l A CAob clj,

aV a fleAS 'x^ rSl^^c 't)A 6ó|b.

BcAijowiáeAf 5n"A3Ac At) bpujc óijt,

\j
bo't) 2ltt)Abi\t) ?t)bóii a'i' bi\ !t)t)AO]

;

aY ViAp|tAi3C<\i- At) í:eA|t itjóji be 30 bcAcc,

ci\ taIait) bo cleAcc, 176 ca cjft ?
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Then (.he young maiden said,

" Hard is thy case just now
;

Few are my friends in the world wide,

Or thou shalt again get thy limbs."

Then the gentle maiden said,

" man, the stoutest of all that are,

I travelled the world over thrice,

And met no place like this valley."

To the place in which they stood

A deer approaches with antlers fierce
;

And a red-eared white hound

Barking loudly in his track.

The Amadan Mor makes a cast

With judgment and a true aim
;

And sent the spear which he held in his hand

Through the heart of the deer.

He then lays hold of the white hound,

And ties him gently with a thong
;

I shall keep thee to amuse me,

Until pursuers, or some one follow thee.

'Twas not long till they saw approach them in the valley.

The proud champion of the golden mantle.

His sharp -pointed tempered sword on his left side,

And his spear and shield in his hand.

The Gruagach of the golden mantle

Salutes the Amadan Mor and his wife,

And the big man asks of him positively.

What land or country he inherited.
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Kií>itte AD bpujc If ^ w'^]mrt),

Ó 3AC Attn) c]3irt) rUij,

\ / 50 beirijiD buicfe, a Ó5IA01C tbóitt»

ir ">ire 5TtWA5AC At) SAOA^ft bivjo.

21 S^irSÍ^lá "^ ir ^^l^oe be^lb,

bo be]|t]Tt) fé]tj bo 6eA|tbA 6u]c ;

t)iv be]6 Sltw^i^SAc At) JAOAiji bi^iij,

50 liv't) bftivc biv cAbA]|tc o^c.

y

n/

Mac le6|t 6u]cfe, a 63IA01C tij6i|t,

cutt) be^c có]|i At)t)r A^ TtoitjD ,*

At) c-feil5 bo be]c A|t bo Uitt),

^'f «JO S^^'^T* bivt) bo lé]3eAt)t) l^ott) ?

^ire V'^]V bo Ttio At) c-|-eil3,

/ t>o |tivi8 Ai) r-2lrt)Abivt) 30 5A|tb b]AD

;

V ^'V Sl'^® A3mt)i) ir rfte]fe Uti),

bio6 A]3e At) 5a6a]i bivt) fa f1a6.

O cí^|tlA]ó tt)o 5a6a|i bi^t) A|t bo lit^tt),

Af 30 b-^ujl bo cofA bob' bjc
;

\y' b]A6 A3Uf beoc leb' jiAe,

3IAC 6u]c ^^]r) A5uf bob' tt)i)Aoi.

2ll)l) fit), AbÚbA||lC At) tt)ACAOtt) It)t)il,

^ / CAbA^jt At) 5a6a|i bivi) bAtt) ?

bo béAjt|:Ait)t) A5Uf At) 3a6a|i b|ieAC,

a'i* biv tt)o A^l leAc t)i buf tt)ó.

2lt)i) fit) bo 3luA]feAbA|i At) citiAjt,

At) beAt) fAt) Iaoc fAi) 5ttuA5Ac Ó3 ;

bo cujji At) feAjt tt)ó|t Aft A tt)U]t) At) f ia6,

A clo5Ab, A r3iAr, A3uf a beAt).
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The Knight of the Mantle is my name,

From all arms I come whole
;

To you I tell, great young man, that

I am the Gruagach who owns the white hound."

" thou hero of the fairest form,

I do pledge myself to thee,

That the Gruagach of the white hound

Till the day of judgment thou shalt not be called."

" Is it not enough for thee, great hero.

To be just in the division

;

To keep the deer to thyself.

And leave my white hound to me ?"

" 'Twas I that slew the deer,"

Saith the Amadan in firm tone,

" And whoever of us has the stoutest arm.

Let him have the deer and white hound."

[hands,

" As it happens that my white hound came into thy

And that thou art in want of thy feet
;

Food and drink during thy life.

Take for thyself and thy wife."

Then the gentle young woman said,

" Give to me the white hound ;"

" I would, and the speckled hound,

And if thou desirest more."

Then went forth the three,

The woman, the hero, and the young Gruagach
;

The big man put the deer on his back.

His helmet, his shield, and his wife.
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Nj pAbA 50 b-|:ACAbA|t fAt) t)5lcAUI),

cACAifi bo h] A T)-beAl|iAii) ó]]i
;

t)] |iAib bAc biv b-pACA fú^l,

r)'<^ itA^b fAT) 3-cui|tc a']* V] bA tt)ó.

2lt)t) |*]1) AbubA^jtC A1J IDACAOri) njijív,

C]A AT) CACA1|t 6|i6a Úb J

If bfteivscA frjuAÓ 'flT i^llije b|t6Ac,

1)6 At) tíéibi|i A bjlAC 1)A fjUbAl.

IDÚD-Aij-Oijt 11* 6 A b-Ali)lrt),

<t>út) 5A|tb 3bl6<!^t)>M At) Sn)6il

;

i)i b-pujl Ai)0]r ba Kuinii^t) A|i V'<^i^]^,

Acc ti^ife pelt), a']* n)o beÁij.

21t) jleAt^t) ]']\) joijAfi SAbAif citjb,

I'M) bo 6|tAO|5eAcc bo biotjij bo jij^c

ir beA5 At) pÓ5t)AtT) bo 5t)í6iti) peji),

ACC A5 coiti)éAb ti)é|i)e n)0 ii)i)í^«

"pUAItAbAfl AOI) beAt) pAt) 4)Út),

V] ItAjb TijArb tiA6A]tc bo b'peiv]i|t,

\/ bA 5|le T)iv At) fr)eAccA a co|ip,

A ]to]*5 50]tti) fA béAb bívt).

2li)t) I'll) AbubAjitc At) tT)ACAort) n)t)iv,

C|A Í At) béAb-5eAl Muit)i) 05;

1)5 At) peAji Tt)ófi bofxb 5|iO|6e,

If ivilt)o 5t)Aoi, bjtcAc, A'f dob.

BeAt) At) pijt rbojit úb bo cí6|]t,

10510') níS cine AT) 6itt

;

A3Uf é p&it) AT) |:eA]t n)eAt)ti)t)Ac,

b'A|t bA <S]i)]rt) At) c-2lrT)Abivt) 2t)ó|t.
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'Twas not long till they saw in the valley

A city that shone like unto gold
;

There was no colour which eye had seen

That was not in the mansion, and many more.

'Twas then the young maiden asked,

" What golden city is that

Of the finest appearance and hue,

Or could it be betrayed or traversed ?"

" Dun an Oir (Fort of the Gold) is its name,

The strong Dun of Glen an Smoil,

There is not now of its inhabitants alive

But myself and my wife.

" The glen through which thou hadst passed

Is always full of witchcraft

;

Little good 'I do myself

But satisfying the wishes of my wife."

They found a woman in the Dun,

A sight like it was never seen
;

Her person was fairer than the snow.

Blue her eyes and bright her teeth.

Then the youthful woman asked,

" Who is the bright-toothed, fail', and young
;

Or the stout, brave, big man
Of the fairest countenance, colour and shaped"

" The wife of that big man whom you see.

Is the daughter of the king of the Golden Land

And he himself is the vigorous man,

Whose name is the Amadan Mor.
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jr é ir fre^pii luc A'r ]^^]m,

c]tiocA AT) borijATij piv IJA bé^tt),

A'r TDire K^io 3"T» á^l^l bó.

jr lOiiStX»^ M<>ft) A b-pu^l CÚ |t^6,

I1Í05ACC Ai) borijAit) ^ó i)A bé]ti)
;

aY n?Ati lé]5 |*é A cofA leó,

aV ti7&]b 5AC fló5 bív|i buA]i) fé 5élU.

jtjijnti) í>u|c 5u|i T:íoít 5AD 30,

7tÍ05AccA Aí) hOTbAit) suji JAb bo lív]n) j

A'f r>AC b-pUll |IÍ5 T)ÍV pÍAlC fA9 C-fAOJAl,

tjAC CU5 5^1 le feo i?eA|tc a lívnj.

C^A sujt beA3 cívit)i5 bív fA05AI,

bo bí Awr At) 1)5^6)5 UA 5ATDAI 05

;

bA jei^tit AT) rboiU a|i ii)íle Iaoc,

bo c]ieAf5|tA6 pé a^i uA^t be ló.

Mí itA^b clo3Ab, clo]6eAn), í)ív r3iAC,

Díx A]ttt) 3éAÍt A3 Ai) b-í:eA|t 03

;

Acc beic bív 3-CAiceATt) be plei|*c uai6,

íi)A|ib, fUAit, 3A1? bAC, 5At) ]-i)65.

Hí b-puil 11Í05ACC A]t b]c fAi) boii)At),

tjív CU5 50 lort) CAC A|t 5AC cóift !

^ T)í ^tA^b i)eAc cuijt A|t le pAobA^i,

T)ív|t 5eív]t]t A jtéitT) Ai5e beó.

í)0 tÍ\.]V]'5 C0I3AC T)A 5-C|tUA6 lA1)t),

AT) feAjl 3ATJ f5ÍVC ó'lj 2lfIA TT)Ó]|t,

/ II*
i)ío|i 6eAtt5 Aftrt) A|t a clí,

C]A 5Ab |*é Cltjb A1J 0-bOTT)AIJ ri)óft !
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" He is possessed of the greatest agility and power

In the world that I have yet seen
;

The kingdoms of the earth are under his control,

And I myself submitted to him."

" I wonder much at what you say,

The kingdoms of the earth to be under his control

How he suffered them to take his limbs,

And the number of hosts he hath subdued."

" I tell you that it is so,

The kingdoms of the earth he has conquered

;

And that there is not a king or chief on earth

Who did not submit to the might of his hand.

" Though but few of his days have yet come,

He was in Greece a youthful oaf
;

Without much delay a thousand heroes

He would lay low in one hour.

" Neither helmet, sword, nor shield.

Or sharp arms had the youthful man
;

But casting them out of his way

Dead, cold, pale, and wan.

" There is not a kingdom in the world

That he did not give battle to their force
;

There was no man who dared him to fight

Whose career he did not shorten.

" Colgach of the tempered blades arrived.

The undaunted man from broad Asia
;

Arms never reddened on his breast,

Though he travelled the whole world.
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1'76

í)o cuifi A]\ 50 |IÓ CAp<V]6,

A cuIac A]]in) 50 cl(fbe c5i|t

;

a']* búbATjtc 50 itACAÓ bo córbftAC leif,

T)UA1Tl CUaIa1& celiac At) ^)|l TÍ7ÓI|t.

<t)'p|A|:|tAi6 be cix|t ^^3 ija 6ja]5,

A clo5Ab, A fSiAc, tja A clojÓeAri) c5|ft

;

A búbAi]tc fejfeAi) póf T)ív|t lAjt]»,

bo A]tn) ]t]Arb Acc a 6iv Óóib.

21 búbAi|ic C0I5AC 5u|i b'olc At) cjaU,

5At) A|tti) b'iA|t|tAf6 tun) bill a i)5leó
;

a'^' bAifC]tt)j*e ope tt)A|t Airjiit),

^Ab bo rbAiitpjft AT) c-2lrt;Ab^t) 'ii)6\i.

'CAjteii* fit) bo |tik6 CU5 le ^-'AobAjt,

buiUeAÓ cpéAi) bo'i) ^eAp tDÓ|t ;

5U|i 5eí^|tfi 50 ct)íiiT) A'f bo biiA]!) h^]c,

Af lé bejit) At) buiUeA^ Vr)ó]]x.

BeiiteAf 50 lon; ib^i a 6ív 5015,

Ajt Cbol5AC CjleAl) 1)A 5-C|tUA6 lívtt);

5u|t cu]p, loijucAjt le }:^y^^ i)ítt)e,

cpib ríor 5AI) |toit)i) rpívif.

jf b]l]ACA|t bAtbfA, A JATcljOt)!) Ó5.

I1Í05ACCA At) bott)A]t) bív rbéAb a VIÓ5,

Tj)ut)A tt)-bei6 bitA0|5eAcc At) cont»)!) c|toi*bA,

i)í l6]5|:eA6 fub a co]*a leó.

KACAbfA ATxíi* bo feils bo't) 5leAi)t),

Ap At) 3li"^5<^c \i]y At) b-peAji n^ófi ;

coirT)6Ab Ati) 61A13 le bCA^ itút),

rtjo boAi), ttjo cúi|tc, a'i' tt)0 cu]b 6)it.
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" He quickly arrayed himself

In his fighting garments, active and right

;

And said he would go fight him,

When he heard the fame of the big man.

" He enquired of him where he had left

His helmet, shield, and trusty sword ;

He said in reply that he never asked

Any arms but his two fists.

" Colgach said that it was unwise,

Not to ask for arms when going to fight

;

' And I now christen thee for a name

Whilst thou livest, the Amadan Mor.'

" After speaking thus he gave

A heavy severe blow to the big man
;

Till he cut him to the bones, and made him roar
;

Through the efíect of this mighty blow.

" He takes him tightly under the arms.

The valiant Colgach of the tempered blades.

Till he drove his entrails by a venomous squeeze

Down through his body without delay.

" By my word, youthful maid,

The kings of the world, though great their hosts,

But for the spells of the magic cup,

He would not suffer them to take his legs.

" I shall go again to hunt in the glen,"

Saith the wizard to the big man
;

" Protect in my absence in good faith

My wife, my palace, and all my gold.

12
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2t)ív'f pAbA 5Aifti& bo he\6 rtjé ArtjuiJ,

T)ív beii) coblA a'x v'^ C|iort) bo ceAijt),

^y^ ijív lé]5 Aor) buiije A^-ceAC,

1JÍV bullae An)<\c bív b-pu]l aijt).

21t) 3t*"^5^c, At» cu, A'f AT) 3a6a|i h^v,

b'-\rr)tí^eAbA-\} Aij'c|t|ú|t bo fe^ls ;

r, / AT) bíf bAT) |*AT) C-2lrT7AbíXT) ^Ó]1,

b'pAi)AbA]t |*AT) 5-cACAift ói|i-beT|i5.

2lbúbAi]tc AT) c-2lrr)Abívr) ^óft,

A 5A1cl]0t)I) Ó5 CA|t pAOlTT)' CeATJT) ;

/ ACÍ^ AT) COblA ATT) buA]t) 50 CjtOn),

V A'f T)ÍO|l bA All) bATT) fUA^ ^AT) T)5leAT)T).

^^1015 AT) 5AlcllOT)T) fAO] T)A CeAT)T),

bA f Atbujl A beAll|tA6 \e-\y at) T)5ttéiT) ;

aY búbAi|tc le]X AT) 2lrT)AbívT) 2t)óít,

T)AC C|tíVC fUAlt) bO 6éAT)ATÍ) é.

t^joít b-pAbA iA]tf|T) bo |tíx6 bó|b,

30 b-rí^iT)i5 5Ai|*5eA8Ac 05 A^ceAC ;

bo beAT) AT) 5bliuA5Ai5 bo buA^T) pói5,

a'i* bO TT)eAf bul A|tíf ArT)AC.

2l]t feicfiT) no ^o'v ^A]ii]or)r) 05,

bO CÓ5 AT) peA|l TT)ÓfV A CeAT)T) ;

aY bÚbAlftC fí leil* AT) 2lTT)AbílT) 2t)Ó|t,

bO tllT)I)lf fUAT) A'f T)ÍOJt b'é ATT).

)f olc AT) C-ATT), A]t |'j, pÓ CÍV|*,

']*ir TOT)C|líVCAC bO ]11T)T) CU fUAT),

>/ Ací\cA|i A^t bo i\ aYc|5,

'nr ^a5aI bu|c 5U|i cé|n) cftuAiÓ.
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* Be it long or short that I am abroad,

Do not sleep or bend thy head
;

Let nobody in,

Or one out of all that is here/'

The Gruagach, the hound, and the white dog,

The three went to the chase

;

The two women and the Amadan Mor

Remained in the golden coloured fortress.

The Amadan Mor said,

" youthful maid, raise my head
;

Sleep is overcoming me greatly,

And this is no time to sleep in the glen."

The maiden came to raise his head

;

Her appearance was like unto^the sun
;

And she said to the Amadan Mor,

" This is no time to take repose."

They were not long after saying these words

Until a young champion came in

;

From the Gruagach's wife he snatched a kiss.

And then attempted to depart.

On the young maiden beholding this

The big man raised his head
;

And she said to the Amadan Mor,
" You have slept, but 'twas not the time.

" 'Tis a bad time," said she, in grief,

" And 'tis^untimely thou tookest repose

;

There are some on thy track in the house.

And thou mayest fear a hard contest."
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1)] léi3piijt) bo ceAcc A]TeAC

;

17Ó 50 &-q5]6 5t^"<^5<^c í)bíitjA-AD-Ó|tt,

^
T)] |tACAi6 f& born Óeoit) amjac.

2lfi liv]t Ai) bo|tui|* ^° f^l* r^>

A|t A fSiAc bo |tu5 r)A 6óib ;

i)ío|i curt) 3obA, fAOT^> t)iv ceii|ib,

córTjUó bA 6A]T)5t)e rjix't) fe*|i rtjóft.

6i]t5eAf AT) 3l^uA3Ac beAf boijij,

A|i A x^]^t bo ^u5 i)A 6ó]b ;

^^5 Ai) bojtuf aY |téjó njo fMs®»

2lOt) ^A1) AbubAIJtC At) C-2lTDAbi)lT) ^Ó|t,

A 5Aif5eA6Ai6 Ó3 ACÍV boitb, ceAiji)

;

\/ ^ó 50 b-q5i6 At) 5nw<^5Ac Aciv Tt)ui3,

be]]i |*e Afc]5 t)ó bo ceAt)i).

<t)0 5eAbA& CÚ, A Tt)ACAOirt) tt)Ó||l,

lilt) r|ti T)-bAbAC b'ófi slAt);

A3Uf ]*eACC 5-CéAb ^eA|lAT)t) fAO|t,

a'i* lé^s ttjé |:éit) A]tíf AtDAC.

<t)o beiitirt) ti)o bjtiACA|i 6u|c 3At) 50,

5l6 tDÓjt póf A b-pu^l cú jtí^Ó ;

Acc 30 b-ci3i6 5ltuA3AC iDbútj-Atí-Oiit,

30 tJ-ÍOCpAÓ CÚ Af pÓ13 A tÍ)t)ÍV.

«Do bllAlt) Tt)é bo't) 5bTtUA3AC At) C0ít1)1),

A3 bul bo ^rív't) lei|t3 A|*ceAC ;

V bo 3eAbA6 cú leAC-coif ]:Aoib' có]t),

A'f léi3 rT)e ADt)]* Ai) |iób Art)AC.
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" Had I not been in heavy sleep,

I would not suffer him to come in
;

Until the Gruagach of Dun-an-Oir arrives

Nor would he depart without my leave."

In the centre of the door he sat,

He takes his shield in his hand
;

A smith, carpenter, or artist never formed

A firmer pillar than the big man.

The comely, brown-haired Gruagach, arose,

And in his hand he grasps his shield
;

" Leave the door and clear my way,

Or soon thou wilt suffer, big man."

Then the Amadan Mor said,

" young hero who art fierce and stout.

Until the Gruagach who is outside comes in

Thou shalt remain, or thy head."

*' Thou shalt get, youthful hero.

Three cauldrons full of pure gold

;

And seven hundred townlands free.

And permit me to depart again."

" I pledge thee my word truly,

Tho' great are all thou sayest,

When the wizard of Dun-an-Oir arrives

Thou shalt pay for kissing his wife."

" I took from the Gruagach the cup,

And he approaching from the plain
;

Thou wilt get one leg under thy seat.

And let me out the way I came."
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2lbÚbA1|tC At) •^A]t\]Ot)t) Ó3,

léi5 Ai) 3A]f5eA6AC c]tó6A ArtjAc ;

CU]|teA& AT) leAC-CO]|* pÚ5ATt),

a'i* in)cí3eA6 í^h f]úbAl 3AI) fCAb.

CuijteAf Ai) 5A]f3eA6AC ^ao] le b|tA0i3eAcc,

AT) leAC-CO] f rt)Aft bo b] tiiah) ;

/ bo }iS\]6 AT) 3|^"<^5<!^c 5I1C,

blA8TT)A0]b AT)0]f A3 rjt]All.

2lbubA]|lC AX) C-2lTT)AbíVT) 2t)Ó|l,

fAt)pA CÚ póf 30 Tt)All ;

AT) leAc-cojf e]le 'fA cujt fuAj*,

bO béA|ipAlfl UAIC T)Ó bO CeAT)T).

<t)0 b] AT) 3^"<^5<'^C A 3-CAf CjlUAlb,

bo CU3 lé]rT) luAC A 1)-UCC IJA TT)T)ÍI
;

3Ab TT)0 COTT)Al|TCe, A beAT),

A^f TT)0 b'jOI) 30 beACC o't) Tl)-bí^]*.

í^í bAosÍAC bu]C|*e at) biv]-,

bo |iív]6 At) beAi) bob' ív]li)e bCAlb;

cAbAi|t A1) leAC-co]!* e|le iia]c,

a'i* bíoT) ó't) T)3UA]f feo CAIJATT).

Níoji léi3 casIa t)A bío83A bo,

bO bí AT) peA|t TT)Óft Óf A C|0T)f)
;

CU3 AT) leAC-CO] f e]l6 60,

T3éAl 3AT) 3Ó TT)A|t be||l AT) peAT)I).

21 1)0] I* ó cA]b bo co]*A K"3^'^>

]]• ]tÓ TT)A1C bO lÚC A'f bO ]té]TT),

C]tlAllATT)AO]b A b-CIt]Újt Art)AC,

30 T)3abATT) t)eA]tC AT)T) 3AC cé]rt).
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The young woman said,

" Let the magnanimous hero depart

;

Let him restore me one leg,

And be oflf instantly."

The hero by magic fixes to him

The one leg as it had been before
;

The cunning Gruagach then said,

" Let us now proceed."

The Amadan Mor said,

" Thou shalt wait yet awhile
;

The other leg, and the fixing it.

Thou shalt give, or thy head."

The Gruagach was in a hard plight

;

He made a sudden bound to the woman's arms

" Protect me, woman.
And shield me from certain death."

" Thou needest not fear death,"

Saith the woman of the goodly figure
;

" Give up the other leg.

And save thy soul from this peril."

The terror of the surprise alarmed him,

The big man was over his head

;

He gave him the other leg,

A true tale as the pen indites.

" Now that thou hast thy legs,

And thy agility and sway is good,

Let us three go forth,

Till we obtain victory in each conflict."
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2t)o cofA Í50 b^iijif ty\oxri,

\y\ léi5peAí) leAc o>^\\ x)'^ leó;

a'i* xf\ njó |iaca8 cu bort) beo^ij AnjAC,

jf bAOC bo co]|*5, A rtjACAOitb rijóui,

bo cu]|teAf cu A 5-có]ft lúc cs'y |t]At7

;

bA có]|t &ÍV tt7-beic A|t cuTnuf t)U]c,

ijivjt IÍ71AT) leAc njo Tbi-]tlAT).

<t)iv t)-cu5civ bAnjfA cuiUeAÓ cof,

aY 5AC njAic bit b-pACA full;

T)A n^o cuti7Ai)tj b'peAjt ao *t)úii).

'pCAlt A1J «Dúiu PÍ qoc^A Ajtif,

cjtiAll bo flise aV t>^ b] 't)A cóiTt ;

béA|i|*A \\oxx) Ai) be At) bATi) t:&ii),

A> t}i rs^np^^ 1^1 3<> i<^ ^t) bivir*

2lciv Ai) 5nuA5AC í:ór le ceACC,

CIA 1)AC TDAIC leACfA AT) Cftí^CC J

íocpAÓ CÚ A i)-beixitnAif a]]i,

jeAllAin) buic cja ceAW bo |iít6 !

l-e i)A ceACc 1)0 i)A 6ul A|t ccaI,

5IAC 5AC ttjAjc ACiviTT) bo |tiv&

;

citiAllpATi) felt) a'i* A|i i)-bif bAt),

a'i* 3eAbAn) i)eA|tc At)t) 5AC ivjtb.

BeAi) Ai) 5bnu<^3^i5 'JÍ ^^^^ 30 t>n^^,

le i)eA|tc lixit) t)a le co)l

;

citiAllpAÓ \\ Art) Oivilfl i^li?»

tt)ut)A ceACc biv ce^le aV bj Ab cofc

!
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" My legs thou tookest from me,

I will not leave with thee or them again

;

And neither shalt thou pass out without my leave

Till the Gruagach of Dun-an-Oir arrives."

" Silly is thy report, great hero
;

I put thee in the way of thy limbs

;

'Twould be but due if in thy power,

That thou shouldst not let me go astray."

" If thou gavest me more legs.

And all good things that eye hath seen,

I would not for them all forsake my love

Or my affection to the man of the Dun."

" The man of the Dun will not come again
;

Go thy way, and do not meet him
;

I will take the woman to myself.

And I will not part her till my death."

" The Gruagach is yet to come,

Although it is not pleasing to you

;

Thou shalt repay thy harm to him,

I promise thee, though stiff thy speech."

" Whether he cometh or goeth elsewhere

Be counselled by what 1 say
;

We will go forth with our two wives,

And we will obtain sway in every land."

" The Gruagach's wife thou shalt never have

By might of hand or consent

;

She will come along with myself

Unless her husband arrive, so hold thy tongue."
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Nac b-fujl be<M) e]le A5<\b ]:é]i),

ir TDAic TDeitJo, SO^^^I ^5»r nofs ;

If t)iV]]teAC ÓUIC A TbACAOlri) TbÓ]]t,

Ti)|fe fiv bfiót) Atjoif bo co|*5.

SA^fseAOAc c]tó6A v^ ceAijT) Iaoc;

bo jeAbAÓ beAT) ai) Sb^uAjAis óiji,

50 b-ci5i6 |:ór t:Aoi i?a béii).

jf olc bo ^ívbúiii A'f bo |iÚT),

'f ll* Ti)óít bo clú A s-cfiiocAib cjAO

;

bo cu5Af bu]r fjubAl Af lúc,

Vir tt)Ai|i3 bu]c tt)o íi;í-|t|A|i.

<t)o cu5Aif bATT) f]úbAl a'i* lúc,

aY 5u|i le ti)í-|iút; bo cAiUeAf lAb ;

biv n)-bei6]i5t) ija t)-eAfbA]& 50 U At) bjiixc,

5't) i)3]ttt<V5Ac x)] b-]:A5A]]tf] c[iiaU.

i)o béA|t 5AC A]f3e, oft Af njAoii),

bo béA|t 3AC r)í ^u]c ]T rijiAij,

V) ÓéAijpAb peAfCA olc f)'A bit,

^\ v^]^h'5 ri9t) A^oir biv civiaU.

Olc t){v bic t)i seAbAipt» ua]c,

ry'A pó|* buAii* A|i coit fAt) c-|*ao5aI,

beAt) AT) 5b^uA5Ai5 i)i\ ceAb |tiA]i),

i)i b-pASAiti lAb 50 ceAcc bo ^é]t),

)i)r)]r\n) buic, a ti)ACAoiri) ti)ói|i,

c|teib 5AI) 50 n)o buiACAjt p^ofi,

T)iV C^OCpA 5t*"<^5<^C t)l)Út)A-At)-Ó||t,

A*r 50 n)-be]|tf6 póf AicjteAc cjiib.
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'• Hast not thou another wife,

Of the gentlest mind, eye, and features ?

It becometh thee not, portly youth,

To upbraid me now and I in grief."

" There never came, nor never will

A valiant champion or hero stout.

Who will take the Gruagach's wife by force,

Till he himself comes to her."

" Thy disposition and affections are evil,

Though great thy fame in distant lands

;

I restored to thee thy missing limbs.

And 'tis not thus I should be served."

"Thou didst restore to me my limbs,

And it was by betrayal that I lost them ;

If I were without them till the day of judgment

From the Gruagach thou shalt not escape."

"I will give thee presents of gold and wealth,

I will give thee whatever thou desirest

;

I will never more do thee harm or ill,

But hide us now from his approach."

" 111 nor harm I accept not at thy hands,

Nor yet presents for the world;

The wife of the Gruagach, nor leave to depart.

Thou shalt not get till he arrives."

" I tell thee, valiant youth,

And believe truly what I say.

That the Gruagach of Dun-an-Oir will not come.

And that thou shalt yet regret."
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í)ob' A]t}\ec^c \]on) at) ^T^uajac CAom,

ttjíc'f é x]v fu]tT) A b-j:uil cú |iív6
;

aY feí^ TD-bei6 5A9 ceACc ij] fAOft bo 3UAif,

30 ij-íocpAiTi CjiuAiO A b-pói5 A lt)tJÍV.

jf b|tlACA]t í>Att)|*A, A n)ACAO]tt) Tt)Ó|Tt,

50 b-^u]lib flóijce AgAfi) aii) Óí^il ;

bo béAjipAf beAO ai) 'ShT^^^'S^]^ ó]|t,

5AT) ceAb bo^b ryix buic i)a T)-bívil.

31^ cív]rt)]*e Aijoif, a']* aij b^f bAij,

3A1) 5n«<v3<vc beAi* ^<^ r^ó3 ;

^í l^lSpeAb 30 bjiivc cú 6ul atdac,

30 b-ci5T6 ATceAc n^ív cív beó.

Ní b-eA3Al l]0T1J bO fluA5 C|léAO,

bo 6|tAO]5eAcc í:é]T) ijíc bo T)eA|tc ;

locpAi|i lion^fA 1)5 leii* ^úb,

bo ceAcc bo't) í)úi) 3AT) a ceAb.

2t)A CU3Af pÓ]3 bo'lj TTJIJAOl CA0]ri7,

aV 3«!^ njAic lé Yé]t) trjo ceAcc,

1)AC ló|t leACfA TT)A|l 6íol UAIttJ,

í bíx luAÓ Tt)é 6ul AnjAc.

Ní slAcpujijT) n)A]t íoc í bív luAÓ,

aV 15Í n^Aife Ai) cuAi|iTt) cA3A||tc léi ;

r)'A h] A3 cuAti bo r|t]All aiijac,

i^í r3^nr<^^ leAC 30 b-ci5i6 fé.

<DA Tt)-beA1?All?t) UAfC bO COfA A|tíf,

bA n)ó]\ bo 6íc a'|* bA Icatt) bo 3tteA0i) ;

Z*^ i)ív cof3 Ttje ^eAfCA a|i c|t]All ArtjAc,

t)ó beiji i)A i)-eAfbA]6, a'i* |:óf bo ceAijtj !
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" I would regret the gentle Gruagach,

If this be the gist of what thou sayest

;

And should he not arrive, thou shalt not escape

Till thou sorely payest for kissing his wife."

" Take my word, stalworth youth,

That I have hosts at my command,

Who will take away the wife of the Gruagach,

Without his leave, or thine."

" Though I am now, and the two women.

Away from the gentle Gruagach of the hosts,

ril never suffer thee to pass out

Till he return, if he be alive.

" I dread not thy stout hosts,

Thy own sorcery or thy might

;

Thou shalt satisfy me or him

For visiting this Dun without his leave."

" If I kissed the gentle woman,

And that she wished I did so again
;

Is it not sufficient ransom from me.

That if it were her wish I should depart ?"

" I would not take her word for it.

And 'tis not right to ask her now
;

Do not anticipate thy departure,

Thou shalt not go till he arrives."

" If I deprived thee of thy limbs again.

Great would be thy loss and slow thy mirth
;

Keep me no longer from going off.

Or thou wilt lose them and perhaps thy head \"
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A|t Atj feA|i njótt A'f é ATI AT) i)-boftuf ;

|:&ACAmAoib A|i AOt) l© céile,

c|A A3uit)o If citéiTje ceAtjt) a'i* cofa.

2ll)lJ fit) A&ÚbA1|lC Al) SAlclptJt) Ó5,

A fiit bA cjióÓA 3Aif5e A> sliAÓ ;

CAiUeAri^uii) bo cofa bu^c A|iíf,

bA rbí-ji^Aoi A'f eAfbAiÓ 6]at).

21 beAT) if ív|lije fS^irr) A'f beAÍb,

t)í eA5Al bu^cfe 50 beó Ajtíf,

le bttA0]5eAcc boilb, tjív r)eA\iz l'^iv,

cof t)ív l^n) bo be^c bAtt) 6íc.

Mí cu]5teAit leAc a i)-éifeACC fóf,

i)ív|i cAiUeAf cló6, iDA^fe, a'f 5t)<\oi ;

le 5eAfA b|tA0i5eAccA aí) co]|xt)T) c|tofbA,

fSujTtfib bo cofA feAl bob' 6íc.

O fUAjtAf rt}0 COfA Apíf A 5-cój|t,

rt70 t)eA|tc A'f n)0 cló6 50 beAyib
;

x)í eA5Al bu]c 50 lív Ai; bfiívc,

^^/ 50 b-fA5A16 bo lí^rb A 5-ceAl5 ?

^ S^irS^^^-i^la "^ fl<^ t1)-bftlACA|l CeAtJT),

bO bA5Ant C6A1)0 ^'r COfA ATI) bjc ;

r|t|All A]t b-A5Ai6 A'f t)ív béAt) Al) beAjtc,

tD^ C15 leAc, Tf njeACA a^ suíoti).

Mac cajaI leAc bo cofA Ajtíf,

CAfbAÓ b|tí5, lúc, A'f ]i]At; ;

ACiV^b T)A SeAfA CéAbl)A A]tíf,

\e b-l"7i|ic ojic roív cujUifi jAb.
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" If thy actions are equal to thy speech,"

Saith the big man, guarding the door,"

" Let us both try our hands,

And see who is the stronger of head and limb."

It was then the youthful maiden said,

" hero most victorious in feats of arms.

The loss of thy limbs again

Would be a deformity and severe want."

" woman of the fairest shape and form,

Fear not that ever more

By sorcery or the might of hands

A Limb or arm I shall lose.

Thou canst not discern their power yet, [shape

;

That I was not deprived of my form, beauty, and

By the spells of the magic cup,

He will leave thee awhile without thy limbs.

"As I got my limbs again all right,

My strength and my form truly,

Thou needest not dread till judgment day

That thy hand shall be afflicted.

" Thou vaHant champion of the stout speech

That threatenest to rid me of head and limb,

Go thy way and shun the deed

;

But if you do, 'tis a cowardly act."

" Art not thou afraid of losing thy limbs again,

Want of vigour or power to walk
;

The same spells are ready now
To be played upon thee if thou deservest them."
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Níx b] peAfCA bAOC 3At) cejU

leb' 5lóft fAob bo CAi)Ai|t litju ;

1)6 30 b-ri5' At) 3t^w<^5<Nc ceAijijfA, cftAijt),

'^ bo f-AosAl T)í rS^T^K^n M'í'í'

C|ieibn, A TTjACAOiri), rséAl jai) 36,

AO 3^u<^5AC cóijt 30 b-|:uil 3AI) b|tÍ3,

y x)ó \\ ti\x\z \\ bA03Al 3eAlluin) bíb.

*Do béAjt t)\x\c cunjuf ijeAjtc at) borijAio,

buAÓ A3Uf ]tó5A A|i n)ui]t A*f A|t cí|i ;

bo ceAcc flíM? ó 3liA6Aib CjtuAÓ,

X A'f 3AI) bé]n7 Tjív 3uAir bo ^íxtijAib Ab cIao|.

<t)o béA]t bU]C COItTJt) buAiÓ,

6 3AC 3eAfA 6éAt)]íAf bíoij ;

cló6 t)A b-ói5e be^Ó A3Ab ^'^\x),

^A^b Tt)Ó|t ^A05All A3 Ab rbtJAO|.

)X ti^Aic 3AC 3uAif bíi b-pu]l cú |tív6,

A'f bív feAbAf A 5-cíxil, a rtjAic, 'f^ t)5')1on) ;

c|t]All AJt)Ac ry\ b-pASAiii 50 b|tívc.

/^ A b-pói3 i)A njijív 30 b-cu3Ai|x bíol,

W\ cuibe 6u]rfe, a tbACAOin? ")ói]t,

11)0 cof3 A í)-bó]C 30 T)3eAbAiT)!) bjc

;

V)\ teiqjt 5nuA3AC t)bÚT)A-At)-Ó)|i,

A3 ceACc Ab có||i 30 b|tac Ajtif.

t)ív Ti)-biAi6 3At) rcAcr 30 be|ite at) bonjAitj,

DÍ b-pA5Antfe pói|i Aji bic ób' y>h\x),

y^ r)\ b-|:u]l bo C|iiaU 50 b|iívc Att)AC,

30 b-cu3A]|t bjol 30 beAcc fa b-pói3.
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^ Be no longer simple and senseless,

In thy Billy talk to us

;

Until the gentle valiant Gruagach arrive»,

Thou shalt not part from us alive.

" Believest thou, youth, indeed

That the just Gruagach is devoid of power?

Therefore, look to thyself,

For danger awaits thee I promise you."

" I will give thee sway over all the earth,

Victory and position over seas and lands
;

Thy coming safe out of severe battles.

And to be so, that the foe cannot maim thee.

*' I shall give thee a magic cup

That will protect thee from all spells

;

A youthful form shalt thou bear,

A long life for thy wife."

" All the gifts thou offerest are good, [value,

And though excellent their fame, and great their

Thou shalt never depart

Until thou atone for kissing the woman."

" 'Tis not becoming of thee, noble youth.

To detain me for a more cruel fate
;

Thou shalt not see the Gruagach of Dun-an-Oir again

Visiting thee for evermore.

"

" Did he not come till the world's end,

Thou shalt not be released from thy pains
;

Thou shalt not be suffered to depart

Till thou certainly atonest for the kiss."

18
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Nj le 30iti7 bo tusAf t>1 p5]5,

Acc le fió-f-eiiic curpAir)») biv 31)^0] ;

V] puUllt 30 b-qocpAi6 lioo pelt) i.

ít)íi CA|lleA6 5ítwA3<í^ *t)bí»OA-Ai)-Ói|t,

If Seívjtti A!) b|tót) 'nr ^oil^ llOD

;

If é bejc rt)A|ib t)ó beó,

beiítfi fóf* 3At) ceAb tjA x^^5'

2lbúbAi|ic Atj 3Aicl|ot)u Ó5.

bo r3éAl i)í bói3 50 b-puil pjott,

c]oc|:a6 At) 3tiw<'^5<^c CA|t A]f póf,^ a'i* ^vvV ^^ b-pój5 bo béA|tpAift bíol.

2lbúbAiítc At) c-2lrt)AbAi) 2t)ófi,

DÍ fuUiii 30 poll 30 D-béAOKATft iDoill,

Ttjív'r 3At) ceAcc bo'i) ^bftUASAC Ó|ft,

TTjipe bo curt) peAfAirt) bojll.

Nj cui5teA|t l)OtD 511^1 bfiiACA|t cóip,

A tT)ACAOjrt) tT)Ó|ft bO CAt)Al|l l|t)t)
;

At) Cé CU5 0)tC CAbAlJl A'f pói|i,

'^ 3u]t rt)|Aij leAc b|tót) bo dív bjc.

í)ív b-|:A5Ait)t)re ceA|tc t)A Iai)i),

cof t)ív ceAt)t) uí lé|3pir)i) leAc ;

t)íx le Iaoci%ai6 5Ai|*3e At) borbA|u,
^

le b|tA0|5eAcc 50 lon) bo ]tit)t)||* beAftc.

NaC CU)3CeA|l leACfA, a tt)ACAO]tÍ) tt)ÓIfl,

50 b-pUjl Att) COtt)ACCA 3eAfA Aníf ;

•/ CUfA beiC 5At) COfA Ab CÓ]\\,

b]i bA rt)ó t)ív pÓ5 6 rt)i)AO).
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" 'Twas not through malice I kissed her face,

But from pure affection ;

And that when the Gruagach of Dun-an-Oir u dead,

She should not hesitate to come with me."

" If the Gruagach of Dun-an-Oir were dead,

Our grief would be short, and our tears dry
;

But whether he be dead or alive,

Thou shalt still be detained here."

The youthful maiden said,

" Thy story must not be true
;

The Gruagach will return yet,

And for that kiss thou must pay."

The Amadan Mor said,

" Thou shalt yet wait awhile
;

If the Gruagach doth not return,

I am the man to take his place."

" I cannot perceive that there is truth,

noble youth, in what thou sayest ;

That to him who gave thee help and aid,

Thou shouldst wish sorrow or grief."

"If I got a trial by the sword

A limb or head I would not lose by thee,

Nor with all the valiant heroes the earth produced
;

Through wicked sorcery you have done the deed."

" Dost thou not know, valiant youth,

That it is in my power to use spells again
;

To leave thee without thy limbs

Would be a greater evil than a kiss from a woman."
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<Dík 3-CAill|f)0 cofA A3uf ce<\t)t),

luc voo b^xll A'f pu]! ti)o c|toi6e

;

\y\ lé]5P]t)T) leACfA Ai) beAT) A]t bAÍl,

bo 5ló|t, CIA ceAt)t), t)i b-eA5Al \\x)X).

2liccirtj o^c, A njACAOjrb tbónt,

bo |tiV|6 bCAt) 05 AT) 3bituA5Ai5 CAOlti),

ijuA^fi T)iv beivjtT)A olc bA rbó,

CAbA]]t At) ]tób bo 50 fé]rb-

CjA beACAl]t 1^1)^, A ClAb Al) ói]t,

cu A T)-bobjtÓT) bo 6iuIca6 c|tib

;

Alft A|t lOnjCAIIl AT) CAlAtb b^Oft,

x)\ cAbAjtpATt)!) pop bo TfDceAcc plí5.

Hi b-ATblAl6 a'p colli, A TbACAOlTT) TbÓlJt,

bíc t)ív b|tóo x)\ oeAjtijA Óuiijr) ;

bA bojlb lion)fA cupA póp,

bo cÍAOib bAH) ÓeoiT) le seAfAib b|tA0i56Acc.

21 beAt) ip íviltje clóó A5up 5t)A0|,

T>í^ 5IAC CítíOrDfA UATT)At) b|TÓ|1) ;

10t)A seAfAjb T)í b-pujl tT)o puim,

i)í b-pA5Aib T)A 5-ceAt)5Al n)é 50 beó !

<t)0 ÍAbAlfl At) 5Alcll01)t) 30 CAOTt) CAOID,

a'p bÚbAl|tC, A tbACAOlTT) 1)A t1)-buA6 lAt)t)
;

T)í piú COllt At) SAirS^^^^lS' 5^'> c^^^>

a'p 3^lle bo At)0|p bo pív5Ail.

<Do béATtpuit)t) ceAb, it^At), a'p rMS'

bív iioiceAÓ riT) At) 5l^w<^5<^c O5 ;

30 b-ci3i6 x\x) v,\ r3A|tpAi6 I^dt),

Aji coti)Aiítle cit)t)ce pi|t t)?v rt)i)K.
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" If I were to lose both legs and head,

The agility of my limbs and my heart's blood,

I would not let the woman go with thee
;

Thy speech, though boastful, I dread not."

" I beseech thee, valiant youth,"

Saith the Gruagach's gentle young wife,

" As he hath not done us more harm,

Let him go off quietly."

"Though difficult to me, golden-haired.

And thou in grief, to refuse thy request,

For all the gold the earth ever bore

I would not yet let him depart."

" That is not right, noble youth
;

Hurt nor harm he hath not done to us
;

I should regret thee, moreover.

To be prostrated before me by magic spella."

" woman of fairest form and feature.

Do not grieve or fret for me
;

I heed not hence his spells,

He shall never have me by them in bonds."

The mild and gentle young woman spoke.

And said, " youth, of the powerful blades
;

'Tis not worth while for the champion's crime,

And be obedient to him now."

" I would permit him to depart.

If he went to where the young Gruagach is
,

Until he comes he shall not part us

Through the persuasions of man or woman."
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í)o }il\]6 At) 3Aif5eA6AC bo slójt z&mjx)

cofA A'f ceAt)t) be^it bív i)-bíc ;

AT) h]y bAT) béAjtpAb l]orT),

5é]ll 50 l)-úrbAl, r)5 ]í* AiciteAC O^b.

•Do CU5 AO rt)ACAOrt> n)óft,

bAOc-léirT) C|tó6A A]t ^íUAib Ai) <t)úit) ;

50 b-fUAIIt A lAT)t; líott)rA, A'f A fleA^,

-^ 10t)A 6ív líx^rb bo lort) lúic.

'péAc Ai)0]f le bftíj bo 3eAfA,

AT) b-C]ocpA leAc TT)o cuft A|t 5-cul ;

le b|tAO|jeAcc bíi|t at) cof|ir) c|iofbA,

^^^ T)ív pór le jAjfse T)e|Ttc aV líic,

t)o ní^iÓ T)A rtjt)^ bA ívili)e be]lb,

A TT)ACA01TT), c'pejjtj CUHt A|t 3-CÚl J

T)ó If bívf búiT)T)e c|tíb 50 beAcc,

1)^ bé|T) beA|ic T)íxft TT)A]fe 6Ú|i)t).

O ^:u^^tA]^" bo cofA bo cuix púJAc,

|t|c a']* luc, T)eATic aY T^IAT) ;

T)ío|t cu]be 6u|c tda|i ^eAll A|t pói5,

t)\ bíc, r)2i bpót), A be]c tt)A|i |Ab.

2t)íV babAlt tDO COfA bATT) 6íc,

f^éAl bo b|tÍ5 5eAfA cpuAió,

ACÍV^b pÚ^ArT) Al)0]f A 3-CÓ|fl,

•^ aY leAc i)ív leó T)í léispeAb lAb.

J

JY n)A)c bo rbép)!), a rbACAOirb tt)ói|i,

ir S^^i» 5<^ ^ófi Aca bo |túi)
;

ir ")ire 5n"<^5<^c <t)búi)A-Ai)-óip,

bo cu|)i bo cofA 30 có||i PÚ3AC.
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The champion spoke in fierce tone&y

" Thy head and feet thou shalt los»

;

The two women I will carry off

;

Submit quietly, or thou shalt regret it."

The stalworth youth then gave

A light heroic bound the length of the Dun
;

Till he took his lance and spear

In his two hands firm and fast.

" Now, try the power of thy spells,

To see if thou wilt make me retract,

By the sorcery of the magic horn,

Or by the valour of thy strength and might.

Saith the women of loveliest form,

" youth, calm thy anger now.

Or we certainly will be put to death
;

Commit no act that would degrade us.

" As thou hast got the use of thy limbs,

Speed and agility, strength and might,

'Twas not becoming thee for a kiss

To be in grief and sorrow like them."

" If I were in the want of my limbs,

Which occurred by hard spells.

They are now under me right.

And with you or them I will not let them go.

" Thy intention is good, valiant youth,

And thy mind is pure and chaste
;

I am the Gruagach of Dun-an-Oir

That restored to thee thy limbs.
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2lf Tfjfe 3n"<'^3<^C AT) jAÓAIjt hlX\tJ,

feo 5IAC A|t \íx]új 50 beAjtb CÚ
;

\/ ir n)é bo buAit) bo cofA bjoc,

b'^éACA|t)t) bo 5r)iorb A'f bo |túo.

jf me bo 6eA]tbTiixcAT|t cAori?,

If pAbA'njo |té]rtj Ajt bo I0115;

At)oif 5 civ]tlAit)Aii le cejle,

--^ z<s]rnYe fAó|i A|t OftAO^seAcc at) co]\\r).

<Do 11U3A6 fiAb Urb Aji Uim,

/ 5n^^ -«^n 5^^^> n)élt)0 Alt ri)éit}tj,

' bo pó5AbAft A cejle le cumATjtj cft0]6e,

aV i)i b-ioi)5TjA6 \]vr) nv njAft rS^Al.

)f lonjÓA fuAiitceAf aY corijitiio cao]!;,

bo CAtj At) bif ]*]ij 50 liv

;

b'lOt^ir 5^U<V5AC í)bÚt)A-At)-0||l,

^ "S^V- S^^ir*!^ '^óib 50 ]tAib At) i)i^n)Ab.

2lt)t) |*]t) b'piApfiAiÓ at; peA|t rtjóp,

cfiéAb Ai) fiób iot:)A jtAjb aij tjíMbAib;

biúlcui5in) i-CAorjAÓ bufc tjív bóib,

^^' 50 b-pA^Ab cóiji Att Óttl 1)A i}-bíiil.

Sltt^iri^ TtOmpA lAb A|tAO0,

<vt) 3t^"<^5^c ritéAi) a'i* At} peA^t ti^ójt
;

v] TtAib At) bír rit) t:o'^ TJsn^i»?;

bA C|t6]fe ]ié}n}, T)eA|ic, a'i* cló6.

<D'li)t)ir <^') 5n«<^3<vc bo 30 itAib,

cú}\ic 5AT) locc A b-|:05iif bóib,

^/ aV CÚl5eAft ACAC A|t A l)-beA|tAíb,

3U|i tbó(t Ai) f3At)r)jtA6 bul t)A 3-có||t,
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" I am the Gruagach of the white hound,

That took thee truly in hands
;

'Twas I that deprived thee of thy limba,

To test thy valour and thy worth.

" I am thine own gentle brother,

Long am I in search of thee
;

Now that we have met together

I am released from sorcery."

They clasped each other by the hand,

Love for love, and soul for soul

;

They kissed each other from their hearts,

And no wonder to us the tale.

Much the cheerful pleasant converse.

The two had for the long night

;

The Gruagach of Dun-an-Oir said.

That the foe was nigh at hand.

Then the big man enquired

What way were the foe approaching
;

" I will not yield to thee nor to them

Till I can go before them."

The two went straight onward.

The stout Gruagach and the big man

;

There were no two [men] under the sun

Who excelled them in sway and aspect.

The Gruagach informed him

That there was a fair mansion close at hand,

With five giants guarding it,

And that it was dangerous to approach them.
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NíO|t b-)rAbA CUAbAtl At)l)f AT) X)^\e^t)T),

aV lAb 30 ceAT)o tt^cAi-Ab 6ó|b
;

50 3-cluir)]& pocfiAtT), c^iofc, A'f K^^l"^»

A5 ACAC 5puArT)A AT) bu^Ue TT)Ól|t.

Do coi}AficAbA|i CÚ3CÍI A3 ceAcc 30 b)At),

A3ur raT^-lú]|t3 ]ATitiÁii)t) loijA 6óib;

bA le^ce A full ijít ai) |tAe,

A'|t bA TT)ó A plA0f3 T)ív bol3 bó.

Mío|i UbA^ii ^ocaI leó t)íi 3Í03,

Acc ceAcc le ^íoc-T)in) joija i)-beoi5 ;

bo'i) fív|i-lú]|i3 ]A|t|tAir>r) 3u|t buA^l bé]rt),

AtjuAf A b-plAor3 ^t) 2lníAbív|T) 2Qbóiit.

í)o CU1C AT) c-2lrt)Abívt) a^i a Sis, ^iú]^)^

AT)i) x]i) le púÓAiit AT) baiUe cói|t ;

bo pjieAb, A'f bA 5iteATi)Ai5 le Tíívf3A tjjtbe,

]:íi bu^ A 6Sx 0)6 Ai? c-acac tdóji.

TuSAbAji cuiji 50 ceAijt) c]téAt),

501T) A'f bA03Al ]y bAT)Aoib b|i6|r),

T)í |lA]b ]*ATÍ)U]l bÓ|b A|lAOt),

le 1)eA|tC A T)-AOt) bAll bo't) bOTT)At) TT)d|1.

í)0 CUl|tbíf Ct)0]C A]t C^]C 30 TD6|t,

le T)eA|ic bóibe, cu||ip, a']* clé]b ;

bo 3T)íblf C0bA]|t bo CAlATb C|lUAlb,

aY bo bAiT)bif puAirt) aV cIoca fle^b.

<t)ob' ioi)3t)A leji* At) 2lTt)Abí)n) 21)0^1,

At) c-ACAC CftóÓA i)eA|tc Aj5éA3
;

30 b-^JéAbpAb |*eA|*ATT) le]|* córr) ^AbA,

T)ÍV ^eA|t ]'AT) bOtT)At) l© t)eA|tC A béjtT).
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They did not proceed far in the valley,

And they imagined themselves so stout.

Till they heard a noise, tumult, and uproar,

From the surly giant of the huge blow.

They saw him approach in great haste,

With an iron club in his hand

;

His eye was larger than the moon.

And his head than the belly of a cow.

He spoke not a word nor tittle to them,

But came with venom on their track
;

He gave a blow of the iron club

On the skull to the big man.

The Amadan fell on his two knees,

From the effects of the sure blow

;

He suddenly arose, and with a determined grasp,

Under both breasts he held the huge giant.

They gave twists and turns so stout and strong,

Wounds, injuries, and cause of grief

;

There were none like the two

For strength of limbs in the world wide.

They violently shook the hills

By the strength of their hands, bodies, and chests
;

They made springs in the hard ground,

And. they produced echoes from the mountain rocks.

The Amadan Mor was much amazed

At the strength of the giant's arms
;

How he withstood him so long.

Or a man on earth from the might of his blow.
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«Do jUc peAtts Ai) c-2ltDAb^t) ^ón,
A'f CU5 50 cjióÓA 501U 30 b-<^e]b ;

A|i A1J b-pACAC le |:ítf5A6 ijírbe,

5u|i buA^t) Af bio85A A'f ctjeAb clfe]b.

*Do CÓ5 f& AV C-ACAC A|l A COfip,

A'f bo buA]l é Aji clojc T)A pleifc A|t Uft;

bo bfiii* A cojip 'fA c|toi6e r>A cl]Ab,

50 jtA^b IJA l|Aitrt)A Tt7A|tb C|liVC.

21 1) uAiji fUAiT» AO fív|i-lú]|t5 t)A 66|b,

ireA^i A cló6 x)] jiA^b le pivsA]!

;

V) TtAib At) Iaoc fit) fiv't) tJSTt^lT),

Aft A b-fA5A6 hé]1V T)ÍV ]tA(b Aft liV|l.

"C^tlAllAf At)r) fjtj AfceAC bo't) cÚT|tc,

AT) 3t^«a5Ac fioijij, A'f At) feAfi n)ófi ;

A'f bo fUA]lt fJAb CeACflAjl ACAC Al)T),

bo b] ceAOt) A T)eA|ic 'fa i)5ló|i.

Cori)|iA]Cfe le feAjt bo'i) n)-bui6]i),

A 5bri"A3i^l3 CAOII) í)bÚt)A-AT)-Ol|t ;

A'f fíV3CAÍl 0|trDfA buAlAÓ Al) C|t]Ul|t,

A'f i)i Tt)AicpeAb boi)r) i)i^ buille 6ó]b,

jr Ion) bo buAil 5AC i)-AOi) bo'i) C|tiU|t,

buiUe blúic Ajt At) b-feA|t rt)óíii

'flf se'^\i]t 3Uft bfiif A 3-cito|6e t)A 3-cliAb,

le fíV|l-lÚl|t5 1A|tltAll)f) AT) ACA13 n)Ó]]\,

2lt) c-ACAc Ó5 bo bi 50 buAi),

A3 COttJitAC 3bt*"A3A13 <t)bÚl)A-At)-Ó|ít,

bo f3|teAb 30 luAC A'f 30 Ion;,

A'f b']All|t CAbA1|t A|t At) b-feA]t tt)Óft.
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The Amadan Mor became angry,

And most valorously lie wounded him to the liver

;

From the giant, by a tremendous squeeze,

He took a groan and mournful sigh.

He raised the giant on his body,

And flung him down upon a rock
;

He broke his body and the heart in his chest,

So that he became a motionless mass.

When he got the great club in his hand,

No man like him could be found
;

There was not that hero under the sun

On whom he got a blow that he did not fall.

They then got into the mansion,

The fair Gruagach and the big man
;

And they found four giants there,

Who were stout in strength and speech.

" Do thou fight one of them,

gentle Gruagach from Dun-an-Oir;

And leave me to thrash the other three,

1 will not yield a foot or blow to them."

Quickly did the three strike

Heavy blows on the big man

;

And soon he broke their hearts in their bodies

With the great iron club of the big giant.

The young giant who was engaged

In conflict with the Gruagach of Dun-an-Oir,

He vehemently and piteously roared.

And asked for quarters from the big man.
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•Do 5eAbAi|t X]X) uAirt)|*e 50 ])-ún)4d,

tpív bíoijT) cú bíleAf bATi) 50 beó
;

&0 56aII fé|re<M) A|l P6a6 a fAOSA^l,

50 ij-béAt>K^6 |iéi|i Ai) ^iji ti)óitt.

«Do 5UC xe]\h Aijp 5AC bAll,

'ijA |tAib Aijojf A cu]b fcói|t ;

^)] tiA^b fAft)iiil bo^b A bu|* t)ó caU,

l© ijeAjtc A íTj-bAll fAi) bonjAt) n)6\t.
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*' I will willingly concede thee that request,

If thou wilt be faithful to me for evermore

He promised that during his whole life,

He would obey the big man.

He took possession of each room.

Wherein were all their wealth
;

Their equal was not here or there

For strength of arms in the wide world.
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Newcastle West, Co. Limerick.

O'Beirne- Crowe, John, Esq., A.B., Pro-

fessor of Celtic Languages, Queen's

College, Galway.
O'Boyle, Rev. Thomas, C.C, South

Gloucester, County of Carleton,

Canada West, North America.

O'Brickley, Mr. David, 21, Hatton
Garden, London.

O'Brien, Rev. Francis, St. John's

College, Waterford.

O'Brien, Rev. John, Henfield, Sussex,

England.

OBrien, Denis, Esq., 16, Lower Bridge

street, Dublin.

O'Brien, Patrick, Jun., Esq., Clare

Castle, Co. Clare.

O'Brien, Richard, Esq., 5G, Camden-
street, Dublin.

O'Brien, Robert, Esq., Old Church,

Limerick.

O'Brien, Rev, William, C.C, Kilmihil,

Kilrush, Co. Clare.

O'BjTne, John, Esq., 7, Jardin Royal,

Toulouse.

O'Callaghan, Eugene, Esq., City Tan-
yard, Limerick.

O'CarroU, John, Esq., Creane, Bruff,

Co. Limerick.

O'Carroll, Rev. Vincent, 0. P., St.

Saviour's Priory, Limerick.

O'Carroll, Rev. Christopher, C C,
Kinvara.

O'Connell, D., Esq., M.D., Flintfield,

Mill-street, Co. Cork.

O'Connell, John, Esq., Altamont, Mill-

street, Co. Cork.

O'Connor-Kerry, Rev. Charles James,
C.C, Sandiford, Dundrura, Co.
Dublin.

O'Connor, IMichael, Esq., Glenageary,
Kingstown.

O'Connor, Mr. Thomas, 19, Shepherd-
street, Oxford-street, London.

O'Connor, Patrick, Esq., 1, Market-
square, Kilrush.

O'Connor, John, Esq , N.S., Bally-
martle, Ballinhassig, Co. Cork.

O'Daly, John, Esq., O'Daly's Bridge,
Kells.

O'Dalv, John, 9, Anglesea-street,

Dublin.

O'Donnell, Bryan, Esq., Medical Hall,

Bandon.
O'Donnell, Michael, Esq., Solicitor,

Kilniallock, Co. Limerick.

O'Donnell, Rev. Patrick, C.C, Car-
rick-on-Suir.

O'Donoghue, Rev. Edmund, C.C,
Askeaton, Co. Limerick.

'

O'Donoghue, Michael, Esq., Canbur-
rin, Cahirciveen, Co. Kerry.

O'Donohoe, Mr. Patrick. Ballyvoe,

Einiis.
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O'Duuohiie, Francis, Esq., liallygur-

leen, Newmarket-on- Fergus.

O'Donovan, John, LL.D., M.H.I. A,,
Barrister, 3G, Upper Buckingliam-
street, Dublin,

O'Donovan, Mr. Timothy, North Kil-

leen, Desert Serges, Bandon.
O'Donovan-liossa, Jeremiah, Esq.,

vSkibbereen, Co. Cork.

ODriscoll, John, Esq, 10, Anglesea-

street, Dublin.

O'Driscoll, Denis Florence, Esq., A.B
,

I.N S., Ballinamore, Co. Leitrim.

O'Driscoll, Patrick, Esq., C.IÍ., Ennis.

O'Duffy, John, Esq., Dentist, 17,

AVestland-row, Dublin
O'Farrell. James, Esq., Ordnance Sur-

vey Office, Southampton.
O'Farrell, M. E., Esq., 28, Upper
Pembroke street, Dublin.

O'Fcrrall, Miss, 15, Merrion-.^quart',

North, Dublin.

OTlanagan, Mr. John, Willbrook
Pioad, Corofin, Co. Clare.

O'Flynn, Rev. John L., O.S.F.C,
8, Cieorge's Quav, Cork.

O'Gallagher, AVm.'E., Esq., 4, Kings-

town Parade, Kingstown
O'Gorman, Kichard, Esq., 122, Broad-

way, New York.

O'Gorman, Tiiomas, E->q., 2, Mononia
Terrace, Albert Koad, Kingstown.

O'Grady, Admiral, Erinagh House
Castleconnell.

O'Grady, Standish Hayes, E.sq., A.B.,

Erinagh House, Castleconnell.

O'Grady, Rev. Thomas Standish, P.P.,

Adare.

O'Grady, Edward, Esq., Rathkeale.

O'Grady, jMr. Patrick, Albert Road,
Kingstown.

O'llagan, John, Esq., Barrister, 20,

Kildare-strcet, Dublin.

O'Hanlon, Rev. John, C. C , SS.

Michael and John, Dublin.

O'Uanlon, David, Esq., M.D., Rath-
keale.

O'Hannigan, .John, Esq., Dungarvan,
Co. Waterford.

O'llara, John, Esq., Curlough, Bawn-
boy, Co. Cavan,

O'llea, Patrick, Esq., Officer of Inland

Revenue, 103, Jaines'.s-st., Dublin.
O'llerlihy, P., Esq., 30, Sunday's Well,

Cork.

O'lliggin, Rev. Roger J., 8, Rulland-

treet, Limerick.

O'Hogan, Mr. Andrew. Bookseller,

Salisbury-st., Islington, Liverpool.

O'Kenedy, Thomas, lisq., Reafadda,

Place, Hollyford, Co. Tipperary.

O'Laverty, Rev. James, C.C., Diocesan

Seminary, Belfast.

O'Loghlen, Sir Colman M., Bart, 20,

Merrion-square, South, Dublin.

O'Looney, Brian, Monreel,Ennistymon.
O'Mahony, Rev. Thomas, P.P., Crus-

heen and Rath, Co. Clare.

O'Mahony, Rev. Thaddeus, A.B., Pro-

fessor of Irish, 57, Trinity College,

Dublin.

O'Mahonj', James, Esq., Bandon.
O'Mahony, James, Esq., Ballivillone,

Enniskean, Co. Cork.

O'Meara, John, Esq., Birr.

O'Mulrenin, Richard, Esq., St. Pat-

rick's College, Carlow.
O'Neill, George F., Esq., B.A., 5, Wil-

liam-street, Newry.
O'Neill, Rev. James, C.C, Rathcor-

mick, Co. Cork.

O'Reill}', Rev. John, P.P., Virginia,

Co. Cavan.
O'Regan, ]\Ir. —, N.T., Ballyvohan,

Newcastle West, Co. Limerick.

O'Rourk, Patrick, Esq., 113, Lower
Gardiner-street, Dublin.

O'Rourke, Rev. John, C.C, Kings-

town, Co. Dublin.

O'Ryan, P. K., Esq , Foilaclera House,

Doon, Co. Tipperary.

Ormond, Robert, Esq., Mulgrave-st.,

Cork.

Orr, Samuel, Esq., Flower Field,

Coleraine.

O'Sullivan, Denis, Esq., Bantry.

O'Sullivan, Stephen, Esq., 109, Sun-
day's Well, Cork.

Parker, John II., Esq., Shamrock
Lodge, Harold's Cross, Dublin.

Petty, John, lisq., C.E., Ennis.

Phayer, William, Esq., Limerick.

Phelan, Patrick, Esq., P.L.G., Rath-

gormack, Carrick-on-Suir.

Pierce, John, Esq., M.D., Ncwca.-sfle,

Co. Limerick.



221

Fierce, Richard, Esq., 3, Rowe-street,

Wexford.
Pigott, John Edward, Esq., M.R.I.A.,

Barrister, 23, Lr. Fitzwilliam-st.,

Dublin.

Pontet, Marc, Esq., 8, Upper Sack-
ville-street, Dublin.

Power, William, E.sq., 116, Barrack-

street, Waterford.
Power, Patrick James, Esq, Coolagh,

Dungarvan.

Q.

Quaid, Rev. Patrick, P.P., Dromcol-
logher and Broadford, Charleville,

Co. Limerick.

Qualey, Rev. Thomas, P.P., Knocka-
nore, Tallow, Co. Waterford.

Quin, Very Rev. Andrew, P.P., V.G.,
Kilfenora and Kiltoraght, Co. Clare.

Qninlivan, Rev. Michael, P.P., New-
market-on-Fergus, Co. Clare.

Raleigh, F. Gibbon, Esq., Castlema-
hon, Newcastle West, Co. Limerick.

Reade, Rev. George Fortescue, A.B.,
Inniskeen Rectory, Dundalk.

Reeves, Rev. William. D.D., Lusk.

Reeves, Rev John, C.C., Kilmeady.
RejTiolds, Thomas, Esq., City Mar-

shal, Dublin.

Roche, Lewis M., Esq., 49, Patrick-st.,

Cork.

Roche, Mr. John, Ennistymon.
Roche, Mr. Michael, Castlemahon,

Newcastle West, Co. Limerick.

Rooney, M. W., Esq., 26, Anglesea-
street, Dublin.

Roj-al Dublin Society, Library of,

Kildare street, Dublin.

Russell, Thomas O'Neill, Esq., 103,

Grafton street, Dublin.

Russell, Mrs.,Bank Buildings,Youghal.

Ryan, Andrew, Esq., Gortkelly Castle,

Borrisoleigh.

S.

Scott, William C, Esq., 48, Mounl-
pleasaut Avenue, Lower Ranelagli,

Co. Dublin.

Scott, J. Esq., Glasthule, Kingstown.

Seymour, Rev. R., P.P., Carrigtuohil.

Shairp, John Campbell, Esq., The
University, St. Andrews, Scotland.

Shanahan, Rev. Wm.. C.C, Ballyneil,

Carrick-on-Suir

Shaw, Mrs., Monkstown, Cork.

Slieahan, Michael, Esq., Buttevant.

Sheahan, Mr. Daniel, Ardagh, New-
castle West, Co. Limerick.

Sheahan, I\Ir. Michael, Ballinakill,

Newcastle West Post Office, Co.

Limerick.

Sheehan, Daniel, Esq., 115, Patrick-

street, Cork.

Sheehan, Rev. John, V.G., P.P., En-
nistymon.

Sheehy, Rev. Cornelius, P.P., New-
town Sandes, Co. Kerry.

Sheehy, George, Esq., Castlemahon,
Newcastle West.

Sheehy, Henry, Esq., Fort William,

Ballingarry, Co. Limerick.

Seigfried, Rudolf Thomas, Ph. D.,

Trinity College. Dublin.

Sigerson, Geo., Esq., M.D., Holyhill,

Strabane.

Skene, William F., Esq., 20, Inver-

leith-row, Edinburgh.
Smirke, Edw., Esq., Judge of the Stor-

noway Court, Cornwall, St. Phillip's

Lodge, Cheltenham.
Smith, John, Esq., Mus. Doc, State

Composer for Ireland, 29, Trinity

College, and 25, W^altham Terrace,

Blackrock, Co. Dublin.

Stack, Rev. John, C.C, Tomgeany,
Scariff, Co. Limerick.

Stackpoole, Capt. W., M.P., Ballyalla,

Ennis.

Stamer, Wm., Esq., M.D., Ennis.

Starkey, W'illiam, Esq., B.A., Sack-
ville-st., Dublin.

Stephens, Professor Geo., Copenhagen.
Stephens, Thomas, Esq., Merthyr

Tvdtil, Wales.

Strachan, Rev. Neil, 349, Bath Cres-

cent, Glasgow.
Sullivan, W. K., Ph. D., Museum of

Industry, Stephen's Green, Dublin.

Swanton, Thomas, Esq., Cranliath,

Ballydehob, Skibbereen, Co. Cork.

Sweeny, Mr. William, Tanlehane,

Newcastle West, Co. Limerick.

Synan, Very Rev. Dr., P.P., Shana-
golden, Co. Limerick.
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Talbot de Malahide, The Right Hon.

Lord, Malahide Castle, Jlalahide.

Terry, Rev. John, C.C., Balljiworeen.

Thomas, Capt. F. W. L., R.N., Harris,

Hebrides.

Thomson, Miss M. M., Ravensdale,

Flurry Bridge, Co. Louth.

Tighe, Robert, Esq., GG, Fitzwilliam-

square. North, Dublin.

Todd, Rev. James Henthorn, D.D.,

S.F., T.C.D., F.S.A., President of

the Royal Irish Academj', Dublin.

Todd, Burns, and Co., Messrs. (per

Librarian), Mary-street, Dublin.

Tracy, Rev. John. C.C, Clogheen.

Treacy, Rev. Patriik, C.C, Kilrosenty,

Lamybrien, Co. Waterford.

Treacy, Stephen, Esq., Officer of In-

land Revenue, Dublin.

Trevor, Rev. James, C.C, Bray.

Troy, John, Esq., Fermoy.

Troy, Rev. Bernard, C.C, Tullylish,

Banbridge.

Troy, Philip, Esq., Knockaneris, Clash-

more, Co. Waterford.

Vandernióarén, Mons. Corr, Bruxelles.

Vari^in, Ralph, Esq., 105, Patrick-st.,

Cork.

Vanghan, Rev. Jeremiah, P.P., Kil-

raghtis and Doora, Quin, Co. Clare.

Vealc, James, Esq., Cappoquin.

W.
Walsh, Patrick, Esq., Castlerea.

Walsh, Robert P. C, Esq., 34, Eben-

ezer Terrace, Sunday's Well, Cork.

Walsh, Rev. Michael,' P.P., Dunhill,

Waterford.

Walsh, Michael, Esq., Labasheeda,

Kildysart, Co. Clare.

Ward, John, Esq., Blackhall-street,

Dublin.

Ward, Rev, Peter, P.P., Tuilough,

Castlebar.

Ward, Mr. Luke, Castlebar.

Westropp, Ralph M., Esq., Ravens-

dale, Carrigaline, Co. Cork.

White, John Davis, Esq., Deputy Re-

gistrar, Diocese of Cashel, Cashel.

Wheeler, Rev. Robert, C C, Celbridge.

Whitestone, John, Esq., Clondagad

and Ballinacally, Ennis.

Wilde, William Robert, Esq., M.D.,

F.R.C.S.I., INI.R.I.A., 1, Merrion-

square. North, Duldin.

Williams, William, Esq., Dungarvan.

Williams, Patrick. Esq., Dungarvan.

Wilson, Andrew, Esq., Surveying

General of Excise, Somerset House,

London.
Windele, J., Esq., Blair's Castle, Cork.

Woodlock, Mr. J., South Mall, Thurles.

Wynne, Mr. IMichael, Lough Allen,

Drumshambo, Co. Leitrim.

Wynne, Rev. —, D.D., Dundrum,

Co. Dublin.

Wyse, Capt. Bonaparte, Waterford

Artillery, Waterford.

Wyse, Napoleon Bonaparte, Esq., Ma-
nor of St. John, Waterford.
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NEW YORK OSSIANIC SOCIETY.

fraiiipiit.

Philip O'Hanlon, Sb:n., Esq., M.D., 172, East 21st and 22nd Avenues, N.Y.

'Aiicc-^rrsiiipiit.

D. R. Shaxahan, Esq., ]\r.D., G7, 15th St., between 6th & 7th Avenues, N.Y.

JoHX Egan, Esq., 191, Duane Street, N.Y.

Sssistant .^Ernlani.

Patrick O'Dea, Esq., 51st Street, N.Y,

€xmmn.
NiciiOL.\s Drew, Esq., M.D., 505, Pearl Street, N.Y.

3Hpiiikr3.

Berry, John G., Esq., 22, Temple-st.,

Worcester, Mass.

Byrne, Oliver, Esq., C.E., Bay-street,

Jersey City, New Jersey.

CarroU, T., Esq., 74, Warren-st., N.Y.
Cavanagh, Michael, Esq., Phoenix Of-

fice, 6, Centre-street, N.Y.
Clancy, James, Esq., 20, Centre-street,

N.Y.
Condon, Pierce, Esq., N.Y.
Condon, P. J., Esq., Morrisoniana, N.Y.
Corcoran, Michael, Esq., Col. 69th

Kegt., N.Y., S.M.
Coughlan, Michael, Esq., 191, Duane-

street, N.Y.
Daly, John, Esq., Hudson, Columbia

Co., N. Y.
Daly, James, Esq., 68, Mechanic-st,

Worcester, Mass.

Doheny, Miss Ellen, 18th-street, Gow-
anus, Brooklyn, N. Y.

Doheny, Michael, Esq., Barrister,

6, Centre-street, N. Y.

Drew, Nicholas, Esq., M.D., 505,
Pearl-street, N. Y.

Duffy, John, Esq., Corner of Conlear

and Monroe Streets, N. Y.

Duggan, Frederick, Esq., 80, West
17th Street, N. Y.

Egan, John, Esq., 191, Duane-strect,

N.Y.
English, John, Esq., 136, Newark Ave,

Jersey City, N.Y.
Fay, Matthew, Esq., Murphy's Hotel,

New Orleans, La.

FergiLson, Dr., 172, East 21st-st., N.Y.
Ferguson, R., Esq , Gl, Dey-st., N. Y.

Galvan, Denis, Esq., Phoenix Office, 6,

Centre-street, N. Y.

Golding, L. G., Esq., 3, Madison-street,

N. Y.

Gregson, John G., Esq., Fort Hamil-
ton, Long Island, N.Y.

Hannan, Michael, Esq., Phoenix Office,

6, Centre-street, N. Y.

Hennesy, T. B., Esq., Boston, Mas.s.

Irwin, James, Esq., Newark, New
Jersey.

Kell}^ J. J., Esq., Phoenix Office, 6,

Centre-street, N. Y.

Kell}', JohnE, 192, Chatham-street,

N. Y.
Kelleher, W., Esq., Vanbrimt-street,

N.Y.
Lenihan, Rev. F. J., Newtown, Conn.

M'Carthy, Daniel More, Esq., N. Y.

M'Carthy, Jeremiah, Esq., 22, School-

street, Boston, Mass.
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M'Grath, Michael, Esq., 101, Mott-

street, N. Y.

Manning, James, Esq., Albany-.street,

Boston, Mass.
Maum, John H., E.sq., Post Office,

Broivnsville, Nemaha Co., Nebraska
Territory.

Norris, Thomas D., Esq., 25, Counties

Slip, N. Y.
O'Connell, John, Esq., Partition-st.,

near Vanbrunt-st., Brooklyn, N.Y
O'Daly, Edmund J., Esq., P/ioenix

Office, G, Centre-street, N. Y.

O'Dea, Patrick, Esq , 51st-st., N. Y.

O'Donohoe, Rev. Philip, Ironton, Ohio.

O'Dwyer, Miss Ellen, 18th-st., Gow-
anus, Brookljm, N. Y.

O'Flynn, Richard, Esq., 5G, Mechanic-
street, N. Y.

O'Hanlon, Philip, Esq., M.D., 171,

East 21st and 22nd Streets,

Avenues, N. Y.
O'Hanlon, PhUip, Esq., M.D., Jun., Do.
O'Keeffc, David, Esq., 20, Division-

street, N. Y.

O'Leary, Patrick, Esq., Phoenix Office,

6, Centre- street, N. Y.
O'Mahony, John, Esq., Phoenix Office,

G, Centre-street, N. Y.

O'Mahony, John, Esq., 24, Myrtle
Avenue, N. Y.

O'Rourke, Patrick, Esq., 100, Attor-

ncv-street, N. Y.

O'SulIivan, J. D., Esq., 39, Shrew.s-

bury-st., Worcester, Mass.
O'Theyne, Patrick, Esq., 54, Crosljy-

street, N. Y.

Robinson, William E , Esq., Barrister,

2U), West 32nd Street, N. Y.
Roche, James, Esq., Phoenix Office, 6,

Centre-street, N. Y.

Scanlan, Rev. Michael L., Beavor
Meadows, Carbon Co., Penn.

Shanahan, D. R., Esq., M.D.,(J7, 15th

St., between 6th c& 7lh Avenue, N.Y.
Sheehan, Rev. Patrick M., Tyrone

City, Penn.
Sheehan, James M., Esq., Barrister,

13, Chamber-street, N. Y.

Sheppard, William 11. Nicholas, Esq.,

Sutter Co., California.

Sheppard, Mrs., Do.

Spillane, John, Esq., 58, Madison st.,

Newark, New Jersey.

Sullivan, John D., Esq., 12, Essex-
street, N. Y.

Walsh, P. W., Esq., Ichoupeloulas-

street, New Orleans.

LONDON, CANADA WEST, ASSOCIATION.

Downes, Henr}^ Esq.

Irwin, William, Esq.

M'Cann, Philip, Esq.

Norris, Patrick G., Esq., Solicitor.

Oliver, D. Noble, Esq.

O'Mara, Patrick, Esq.

Robinson, William, E.sq., C.E.

Shanly, James, Esq., Barrister.

Tierney, John M., Esq., (Law Stu-

dent), Secretary.

THE END.










